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A Religido dos nossos Indios

(Oltima parte do livro 0 REINO DAS MU.
LHERES SEM LEIL a sair breve).

por Angelo Guido.
0 MITO DO IURUPARIE

Os primeiros cronistas que escreveram sObre as crencas
dos nossos indios, principalmente os nossos piedosos missio-
nérios, fizeram do Iurupari um mito idéntico ao Anhanga —
um espirito mau que atormentava os pobres bugres, pareci-
dissimo, como génio das trevas, a Satanaz.

Nao é de estranhar essa identificacdo do Iurupari com o
Diabo, visto que para os zelosos Jesuitas que aqui vieram pre-
gar o Evangelho todos os deuses ou mitos dos povos selvagens
do Novo Mundo, como, alids, os de outras terras que acaba-
vam de ser descobertas, ndo eram senio encarnacoes diversas
do Maligno, empenhado, em toda a parte, em se fazer adorar
em lugar do verdadeiro Deus. Esse fenOmeno da transfor-
macao de deuses em demodnios por uma nova religido que se
sobrepde & antiga ou deriva de velhas crencgas, néo ge verifica
somente em relagdo ao cristianismo e aos mitos do paganis-
mo oriental e dos povos amerindios. Os dévas da India, exal-
tados nos hinos do Rig-Véda, transformaram-se em demonios
na religido zoroastriana, pois o térmo déva, aplicado na India
aos deuses radicsos, como Indra, Agni e Vartina, passou a ser,
no antigo zend, daéva; dév no pelvi e div no persa moderno,
mas com o significado oposto de demonio. Em compensacdo
o térmo asura, que na fndia antiga, em periodo posterior aa
dos hinos do Rig-Véda, aplicava-se a entidades opostas aos
dévas, tornou-ge, no mazdeismo, a palavra da qual emergiu o
sublime e fulgurante Havra-Mazda, o deus supremo da reli-
gido de Zaratustra.
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Igual transformacio de um deus em demoénio verificou-se,
gsegundo julgam alguns mitélogos, com o Satanaz biblico. O
povo de Israel féz de Set ou Suté, a divindade tutelar dos hiti-
tas que habitavam a terra de Canaan, uma entidade demonfaca
em oposicdo a Jeova, chamando-a Satan, nome que talvez
derive diretamente de Sat-am, 0 mesmo Set com denominacéio
diversa, que os aborigenes sirios cultuavam. O préprio ape-
lido de Belzebu (talvez Beel ou Baal-zebub) lembra o grande
deus caldéo Bél, tornado o terrfvel deus fenicio Baal.

Assim como o Iurupari se féz um demonio, por obra dos
primeiros difusores do cristianismo em terras brasileiras, ve-
mos diversos deuses africanos, como Exu e Leba, se identifi-
carem com o Diabo ao serem trazidos para o Brasil. Egsa iden-
tificacdo se f8z mo espirito do povo afro-brasileiro das ma-
cumbas, pois que, no dizer de Artur Ramos. (*) o negro afri-
cano ja4 encontrou uma demonolatria catélica preparada no
Brasil. I foi facil a identificagio de seus orixas com o Capéta
ou com algunsg santos da Igreja.

a

Igual fenémeno se deu quanto & identificacdo do Iuru-
pari com o Demoénio no_espirito dos primeiros misgiondrios
que visitaram o Brasil e, posteriormente, na transformacio do
Iurupari em um diabo, na crendice do ingénuo tapaio. Em
ambos os casos, a interpretacdo do mito encontrou um fundo
de supersticao ou désse temor inconciente que, no dizer dos
peicoanalistas, é o elemento em que os demonios sdo gerados.
T natural, portanto, que os que aqui vieram com a mente
obsecada pela idéia do Demodnio, vissem o Diabo no Turupari
como o viram no Anhanga. O préprio Saci — um caboclinho
arreliento que andava de tanga e que também ¢é identificado
com um passaro das nossas florestas - nfo passou a ser um
diabinho de mio furada, representado na crendice popular
como um pequeno diabo, cheirando a enxofre e com pés de
cabra, saindo do inferno? De génio alegre da selva, trans-
formou-se, em contacto com a demonologia catdlica, num ne-
grinho retinto, de uma perna g0, filho do Diabo. Até se conta

(1) O folclore negro do Brasil, pig. 25 — Rio, 1935.
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que sendo muito mau foi expulso do inferno e condenado a
viver na terra ¢ a “assombrar todo mundo”. (?)

Parece-me que houve uma confusao, entre os primeiros
escritores que trataram das crencas dos nossos indios, a res—
peito do AnhAnga e do Turupari. Ambos os mitos, embora
tdo diversos, foram confundidos num s6 e ainda hoje néo se
féz, entre os estudiosos do nosso folclore, uma distincdo bem
clara entre os dois mitos. Vemos, por exemplo, um erudito
como Bagilio de Magalhées confundir num sé génio demoniaco
os dois grandes mitos amerindios, quando escreve: “o juru-
pari e o anhanga sao o mesmo tipo mitico, aquele prepon-
derante na linguagem dos selvicolas do norte e éste na do
sul, notando-se que s6 o Gltimo € que sofre encarnagao em
animais inferiores”. (?)

Gongalves Dias faz uma distingdo entre o Anhdnga e o
Iurupari, mag admitindo aquele como sendo um génio sub-
alterno, “principal executor das vontades do ultimo”. O
Iurupari ou Jeripari, como escreve Goncalves Dias, repre-
sentaria, na sua opiniao, aquele mesmo principio do mal ou
Principe das Trevas que no mazdeismo é Aura-Mainiu ou
Ariman e no judaismo ¢ na demonologia cristda Satanaz.
Estava em oposicio a Tupan, como Satanaz a Jeova. “Temos,
pois, dois seres superiores, contrarios e independentes — 08
dois principios dos persas — o bem e o mal, ambos podero-
sos, ambos deificados — Tupan e Jeripari: — além déstes os
espiritos que compoOem a codrte de cada um déstes — os bons,
e maus espiritos e assim como o Deus bom era oposto ao deus
mau, os espiritos que serviam a cada um déles se contra-
punham entre si”. (%)

Parece-me dificil dizer onde o cantor de I-Juca-Pirama
encontrou bases para acreditar que os nossos fndios conce-
biam ésse dualismo e que Tupan e Iurupari comandavam

(%) Ver *“0 Saci Peréré” resultado de um inquérito — Sdo-Paulo, 1918.
(3) O folclore no Brasil, pags. 71-72.
(4) Brasil e Qceania — pdg. 105.
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duas hostes opostas de espiritos. Nos escritores antigos, mes-
mo no Padre Ives d’Evreux, que o autor de a Cancio do Ta-
moio cita, s6 com muita fantasia se poderia encontrar ele-
mentos para imaginar que os nossos indios “tinham conhe-
cimento dos géniog secundirios dos bons e maus egpiritos”.

As noticias que sdObre ésses pretensos espiritos votadog
a0 mal nos transmitiram os cronistas antigos, como Joado
Daniel, d’Evreux, Macgraff, Simao de Vasconcelhos, Claude
d’Abbeville, Jodo de Léry, Thevet, Ferndo Cardim e outros,
sao insuficientes para se formar um juizo acertado, pois que
h4 uma terrivel confusdo em que um e outro mito se incor-
poram, por efeito de uma falsa interpretacio, a uma idéia
diabdlica. “Jurupari e Anhanga — afirmou Macgraff, signi-
ficam simplesmente diabo. Entretanto, como, com acérto, o
demonstrou Barbosa Rodrigues (°) e o reafirmou Couto de
Magalhfdes, nunca os nossos selvagens, senao depois de cate-
quizados, imaginaram o Iurupari “como um espirito sobre-
natural, cuja missdo fosse exclusivamente para o mal, como
€ entre nos a concepcao de Satanaz”. (°) .

Penso que néo 86 nao ha relacdo alguma entre a idéia
que nossos indios faziam e, entre a que algumas tribus, ain-
da fazem do Iurupari, com a concepc¢do cristd do Demonio,
como nao podem ser confundidos os mitos do Iurupari e do
Anhdnga, a meu ver, de origem e cardter inteiramente di-
Versos.

Mesmo concebido como um génio da obscura mitologia
amerdba, como o espirito dos maus sonhos ou do pesadelo,
embora as tradicoes o apresentem sob diverso aspecto, o mito
do Turupari se diferencia 4o mito do Anhénga.

Isto nao € facil de se demonstrar em vista da confusdo
estabelecida, desde o inicio, pelos que trataram das crencas
dos nossos indios, assim como é dificil esclarecer satisfatod-
riamente como Iurupari é, na poranduba amazonense, ao mes-
mo tempo o herdi civilizador, o homem-deus, filho do Sol,

(5) Poranduba Amazonense — pégs. 93 a 100.
(®) O Selvagem, pig. 148 ed. de 1913.
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que, segundo algumas tradigoes, trouxe o fogo aos homens,
deu-lhes novas leis e estabeleceu entre éles um estranho culto,
e, também, um espirito que indios e tapiiios temem, que os
visita no sono e sObre o qual se contam coisas terriveis, como
as da lenda de Poronominare, que Maximiano José Roberto
recolheu entre os Barés e que Brandao de Amorim traduziu. (")

(") Ver — Lendas em Nheéngatd e em Portugués — em “Revista do
Instituto Histérico e Geografico Brasileiro”, Tomo 100, vol. 154.



A POSSESSAO MiISTICA NO CULTO DO IURUPARI

J4 manifestei a opinido de que os mitos do Anhanga e do
Iurupari sejam de origem diversa. Talvez seja o primeiro um
mito essencialmente tupi, o outro divulgado pelas hordas
nt-aruaques. Esses dois mitos podiam ter-se confundido atra-
vés do contacto que tiveram as diversas nacoes indigenas no
territério brasileiro, dando-se o fenémeno j& indicado, relati-
vamente as grandes religioes, dos deuses de um povo se trans-
formarem em demoOnios noutro povo ou num ciclo religioso
posterior, como aconteceu com os suras da India, que se tor-
naram asuras, como se verificou com as divindades gége-
iorubanas HxU, Leba, Cariapémba, Zumbi e outros orixids
africanos que, penetrando em nosso folclore, se identificaram
com o Diabo catélico ou com algum santo. Pode-se admitir,
portanto, que o mito do herdi civilizador conhecido entre va-
rias tribus como Iurupari, Izi, Bocan, Maasanquero, tenha pas-
sado para outros grupos indigenas a ser temido como uma en-
tidade maléfica. Tal parece ter acontecido realmente, visto
aquele legislador mitico ter sido apelidado, pelas mulheres
suas inimigas e, possivelmente, pelas tribus que nao quiseram
submeter-se ao jugo de suas leis, de Bocan —— coracido mau.

Extremamente dificil se nos afigura determinar nfo s6
a origem do mito do Iurupari, bem como as modificacoes que,
através dos tempos, em diversas tribus e diferentes circulos
de cultura primitiva, foram introduzidas na tradicdo oral e
no culto désse semideus amerindio, 20 mesmo tempo legisla-
dor e reformador religioso. No seu culto, que consta de uma
parte exotérica e outra esotérica, estdo incluidos ritos de ini-
ciacdo e festas ritualisticas que algumas tribus denominam
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Dabucuri e outras Poconid e Nauii-retd. K nessas festas sel-
vagens e bizarras — parecidas, alids, com as de outros povos
naturais como polinésios, malaios, africanos, ete. — cuja
parte principal é vedada, sob pena de morte, as mulheres,
que Iurupari aparece, encarnado num dos presentes, do qual
ge apodera, realizando, assim, o mesmo fendémeno da possessio
fetichista ou meditnica que se observa nas macumbas, batu-
ques ou eandomblés dos negros-brasileiros ou nag chamadas
pagelancas do Pard e do Amazonas, em que se migturam, num
complicadissimo sincretismo, elementos espiritas, africanos e
amerindios. O “estado de santo” dos cultos afro-brasileiros
das macumbas, que € o da possessao da filha do terreiro pelo
orixdi (santo ou deus africano), € parecido com o da posses-
sao do ameraba pelo Iurupari nas festas ritualisticas que,
com dansas de maéiscaras, se realizam em sua honra.

Como os orixds da religido iorubana — Olorum, Obatala,
Xjang6 e outros — que sao deuses com véarias atribuicOes e,
alguns, heréis civilizadores, o Iurupari das tribus conhecidas
sob a denominacido geral de uaupés, nio é propriamente con-
siderado como entidade demoniaca pelos que o cultuam e te-
mem, embora o carater violento, selvagem, que toma a sua
manifestacao.

As suag manifestacbes podem ser julgadas, como a do
Santo nas macumbas, de cariter demoniaco, pois o indio
mascarado que representa o Iurupari, ou que The serve de
médium, sai do mato aos pulos e aos gritos, fustigando, rai-
v0s0, 0 pagé e seus outros adoradores, lembrando-lhes, désse
modo, a severidade de suas leis ¢ o rigor do seu culto. De-
ve-se lembrar também que esgas festas, talvez outrora de cari-
ter mais severo, como é de presumir pelas tradi¢coes da poran-
duba, degeneraram em orgias desenfreiadas. O Iurupari dos
Dabucuris, entretanto, longe de ser tido, pelos seus adora-
dores, como um egpirito maligno, o oposto de um deus bom,
é respeitado e cultuado como o espirito protetor da raca, o
génio que os instruiu no principio dos tempos, que lhes deu
novos costumes e preciosos ensinamentos e que vive em con-
tacto permanente com a tribu, para que esta continue a ob-
servar a Sua lei. ¥le estd presente nos ritos de iniciacao,
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nas festas realizadas em sua honra e no som dos instrumen-
tos sagrados, que as mulheres ndo podem ouvir. A prépria
flagelacao que se verifica durante as festas do Iurupari ou
das cerimoOnias de iniciacdo, em que os mancebos passam 3
maioridade, ndo diferem muito das peniténcias com que os
misticos das grandes religiOes procuram tornar-se dignos da
divina graca ou da sua possessdo pela divindade.

No fundo é o mesmo anseio de ser possuido pela divina
alucinagdo, realizar a incorporacido momentinea do deus, do
espirito ou do santo, para que éle se manifeste através da
natureza humana. O sacrificio corporal, como a flagelacao e
0 jejum — também institufdo pelo Iurupari — é um ato de
magia para atrair o deus ou o Grande Antepassado, como §é,
também, o simbolo exterior da entrega da vontade do crente
a uma gobrenatural vontade superior.

Nao ha muito o sr. Lima Figueiredo, escrevendo para a
“Revista da Semana’ sObre os uaupés, mencionava a obser-
vagao feita pelo coronel Boanerges a respeito de feixes de
agoites presos ao teto das chocas désses indios.

Diz o citado autor, a respeito do uso désses agoites: “To-
dos se sujeitam ao sacrificio do adabi; até as mulheres, que
apresentam fortes lanhos no busto.

“HEra interessante sabermos porque os indios fazem uso
de tdo barbaro costume. A nossa curiosidade foi em parte
satisfeita. Dizem uns {ndios que se sujeitam A surra para
adquirir a virtude e o poder de Jurupari, o deus da floresta.
Outros arengam que o sacrificio é um legado de honra que
receberam de seus antepassados, uma peniténcia que Juruparf
exige de seus adeptos”.

Bsse costume birbaro da flagelagdo, inspirado pelo an-
seio de adquirir as virtudes de um deus ou de se tornar a éle
agradédvel pelo sofrimento, ndo nos autoriza a que se julguem
os pobres Indios que o adotam adoradores de uma entidade
demoniaca. Se assim fosse, todos os deuses das diversas re-
ligides do mundo deveriam passar 4 categoria de demonios,
pois que a flagelacdo é um pratica religiosa universal. A
mistica cristd estd repleta de exemplos ndo s6 de auto-flage-
lagao praticadas na soliddao das celas ou dos eremitérios, mas,
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também, da piblica, nas ruas e nas igrejas. Bastari men-
cionar o que viu na Hspanha, a ésse respeito, a condessa
d’Aulnoy em 1685, que descreveu, em sua obra Relation du
Voyage d’Espagne, cenas de mashoquismo religioso que nada
ficam a dever as que se podem observar entre os indios que
guardam a tradicdo do Iuruparf. ‘

Se essas cenas descritas pela condessa d’Aulnoy, como
as que observou Joseph Townsend e as que, tratando da mis-
tica cristd, relatam intimeros outros autores, fossem observa-
das entre povos selvagens, seriam classificadas como praticas
barbaras proprias de um culto demoniaco.

Foi esta a interpretagdo dada ao culto do Iurupari pelos
primeiros cronistas e os religiosos que escreveram sObre as
crencgas dog nossos indios.



O QUE FECHA A BOCA

Pelo que acabamos de expdr vemos que o culto do Iuru-
pari ndo consiste apenas em manter viva na memdria da
tribu a lembranca do Filho do Sol, que apareceu, segundo a
poranduba, num passado remoto, em forma humana, como
chefe e profeta, para transmitir acs homens a vontade de
seu Pai.

Iurupari ou Izi é um Grande HEspirito — nédo o Ser Su-
premo, um deus celeste ou Criador — que acompanha 2a raga.
Ele ainda vive entre os homens, invisivel presenca aque se
manifesta durante as cerimoOnias ritualistas que o evocam,
poténcia misteriosa que guarda a lei e atinge com seu tre-
mendo castigo 08 que a infringem ou desrespeitam. I& por
esga supersticiosa conviegdo da presenca do Iurupari que as
mulheres acreditam cegamente que serao mortas se se atre-
verem ga ir espreitar os ritos que lhes s@o vedados, virem ou
simplesmente ouvirem os instrumentos sagrados que, desde
tempos imemoriais, Iurupari deu a seus adoradores. A morte
ndo colbherd apenas a mulher que descobrir os segredos do
Turupari, mas também ao iniciado que os revelar. Os proé-
prios instrumentos désse deus selvagem nao podem ser vistos
pelos que ndo tiverem atravessado as duras provas da ini-
clagdo. E tdo severa a lei, que o pai dard morte ao préprio
filho que tiver desvendado o segrédo tremendo e traido, as-
gim, os mandamentos do Filho do Sol.

Parece-nos que independentemente da crenca do tapiio,
que identifica o Iurupari com o pesadelo ou, como se expressa
Couto de Magalhdes, com “um ente que de noite cerra a gar-

o
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ganta da crianca ou mesmo dos homeng, para trazer-lhes
aflicio ou maus sonhog”, a palavra Iurupari pode ser interpre-
tada como querendo significar “aquele que fecha a bodca”.

O autor de “0O Selvagem” deu ao nome do herdi-deus
indigena o significado de “mé&o sObre a bbdca” ou, ao pé da
letra, mio-bdca-sobre. Inegavelmente esta interpretagao, em
seu significado, corresponde mais & tradicdo do que a de Ba-
tista Caetano, que traduziu i-ur-upa-ri, como significando “o
que vem a nossa réde’.

A traducdo exata, porém, nfo é nem a de Batista Cae-
tano nem a que dé, aproximadamente, Couto de Magalhéaes.

Batista Caetano deixou-se impressionar pelas crendi-
ces do caboclo amazonense e adulterou o sentido do vocabulo
nheéngati para adapta-lo a essas crendices em que o mito
é inteiramente desfigurado.

Quanto ao erudito Couto de Magalhies, embora seus co-
nhecimentos da lingua geral dos nossos indios, ndo reparou
que na composicdo do vocdbulo Iuru-pari nio entram nem
o substantivo pé ou pu-mé&o, nem a preposicao arupi ou iarupi-
sObre.

Entretanto, o vocadbulo Iurupari ou Jurupari, como es-
crevem varios autores, correspondera ao exato significado das
palavras que o compoOem e ao sentido da tradicdo, se Ihe der-
mos a traducio de boca fechada; de iurd, boca e pari, tapume
de varas com que, na Amazdnia, se fecha a boca dos igarapés
para reter o peixe, (1)

Logo, o sentido é claro: Turu-pari — bdca fechada. FRste
sentido estd de acOrdo com a tradicao mitolégica, pois que,

(1) A respeito da palavre pari, diz o scguinte Raimundo de Moraiy
em O meu diciondrio das cousas da Amazénia: “Pari, pano de talas e
varas com que se constr6éi o eacuri, que & uma espéeiec de tapagem ar-
mada nas praias e onde o0 peixe que desce ou sobe a margem esharra,
resvala, procurando o fundo e cai logo no saco”,

O Conde Stradelli, descreve assim o pari: “Gradeado feito de fas-
quias de madeira, de preferéncia de cspiques de palmeira paxiuba, amar-
radas com cipo, com que barram a bdca dos lagos ou dos igarapés para
impedir a saida do peixe, ou com que constréem os currais ou eacuris”,
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efetivamente, Iurupari € o que fecha a boeca, o que véda de
revelar os segredos do seu culto.

Tanto é assim que na iniciagao dos rapazes ou Camuano
nindé, realizada pelas tribus uananas ¢ por quantas cultuam
o Iurupari, o pagé, entre as muitas recomendacoes que faz
ao iniciado, insiste principalmente no segrédo que deve man-
ter e, 0 saber calar, é uma das maiores virtudes que se lhe
exige. Durante a iniciacdo, enquanto no ar se agita o adabi,
e 0 maraci marca o ritmo da poracé, os velhos entéoam o
canto ao Sol, & Lua e ao Sete-Estrelo, pedindo que concedam
aos rapazes que estdo penetrando nos segredos do Iurupari,
a virtude, entre outras, de calar sObre o que estdo vendo e
ouvindo.

Diz assim o canto: |

“Sol, faz valente seus coracoes!
“Lua, adoga suas falas!,
“Sete-Estrelo, ensina-os a fugir
“De um dia contar tudo”.

E bem, portanto, Iurupari, aquele que “fecha a bodca” e,
nesse sentido, parece-me que deve ser interpretado o nome
do mito ameraba e ndao por ser uma entidade que vai tolher
a respiracdo ao caboclo adormecido, uma representacao do
pesadelo ou algo de semelhante ao “diabinho de mao fura-
da’”, figura-do folelore luso, transplantada para o Brasil e
objeto da crendice supersticiosa dos nossos matutos.

e



IURUPARI MAAIUCA

Turupari, como vimos, nada tem da natureza demoniaca
que lhe tem sido atribuida. E possivel, entretanto, que entre
algumas tribus que ndo guardaram em sua forma origindria
a tradig@o do Iurupari, o mito do heréi civilizador, que passou
a ser o génio da raca, o seu protetor invisivel e seu guia, se
tenha identificado a seres obscuros emersos do terror césmico
e que, mais do que demoénios no sentido que sua concepc¢ao
tem na teologia cristd, sdo representacoes de forcas da natu-
reza. Hssas forcas o indio as teme, nao porque as julgue
opostas a algum principio elevado do bem e votadas ao mal,
mas porque nido as pode explicar e dominar e sdo a prépria
expressao do vago temor, do mistério e do assombro em que
seu ser se abisma.

Os seres que passam a viver no seu mundo subjetivo,
fantasmas, duéndes da sua imaginacao infantil ¢ desordenada,
formas imprecisas da sua perpétua fascinagfo, nada mais séo
do que expressdes exaltadas que florescem do seu proprio
espanto e deslumbramento, que nascem do mundo brumoso do
seu inconciente e influenciam, envolvem na sua magia € no
seu mistério tédas as idéias, concepgdes ou crengas que uma
cultura mais elevada ou diversa pode trazer a um ambiente
primitivo. Assim o mito ou a tradicdo de um certo circulo
de cultura pode passar a um meio cultural diferente e defor-
mar-se, até seus elementos originais se misturarem com ou-
tros de tal modo que, na fusfo realizada, se tornam dificil-
mente reconheciveis. Sobrevivendo, embora, nos ambientes
novos e sob a influénecia de outras culturas, os mitos perdem
seu carater primitivo, se transformam € fundem, muitas vezes,
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num vago terror, que era desordenado e impreciso, mas que
se objetivou ao entrar em contacto com uma forma mitica
importada.

Déste modo, o mito do Iurupari — antigo heréi civilizador
na tradicdo de um vasto grupo de nacoes indigenas, o espi-
rito guia da raca, uma forca sobrenatural representada num
ser superior, capaz, em certos momentos, pelo sortilégio do
ritual e da peniténcia, de tornar mais real, mais objetiva a
Ssua preseng¢a — passou a ser uma poténcia magica, desorde-
nada e obscura para outros grupos indigenas que o assimi-
laram aos seus fantasmas e as formas dessa alucinac2o pri-
mitiva que vem do terror cosmico, imaginoso e inconciente.
Isto explicaria o fato curioso de encontrarmos no folclore
amazonense o Iurupari imaginado como uma entidade vaga,
intangivel, que atua sdbre o pensamento, povoa o sono de
terrores e imagens apavorantes e também como um espirito
perverso, que se encarng em todas as formas da nalureza e
é a prépria expressdo da forga mégica que domina, na assom-
brada imaginacdo do indio, o ambiente misterioso e agres-
givo da floresta.

Iurupari ou Izi, segundo a tradicdo dos tarianas, foi de-
nominado Boean — coragao mau — e se tornou, para os que
seguem suas leis, um génio temivel e portentoso. Imagi-
nado agsim, é possivel que néle algumas tribus, que o con-
cebiam como um ser mau, tenham encarnado seus préprios
terrores, suas allucinacdes, seus fantasmas, transformando
o Filho do Sol num poténcia magica, sem forma definida,
mas capaz de assombrar a floresta com a sua presenca invi-
sivel e de se manifestar através de tdodas as forcas misterio-
sas da natureza. ¥

Como tal aparece lurupari numa interessante lenda co-
Thida por AntOnio Branddo de Amorim entre os indios ba-
rés. (*) Nessa lenda conta-se que Iurupari diz de si mesmo:

(1) Lendas em Nheéngati e Portugués — Em “Revista do Instituto
Histérico e Geografico Brasileiro”, pigs. 131 a 147 — tomo 100, vol. 154
— 1928.
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“Eu sou terrivel, sou maaiua, (?) feitico, frecha, raio, nin-
guém brinca de mim”. HKniretanto, embora com o carater
de uma poténcia magica temivel, nao se poderia identifi-
ca-lo a uma entidade demoniaca, a um ser como o Anhanga,
por exemplo, ou o Supai dos quichuas.

E mau soOmente para o8 que ndo seguem seus manda-
mentos, para os que lhe desobedecem. Vémo-lo, na referida
lenda, enfurecer-se com criancas que lhe desobedeceram e
gritar-lhes: “Vocés parecem surdos, ndo escutam conselhos
de ninguém”.

Na referida lenda baré o Iurupari toma diversas formas
para castigar as criancas que o ensaruaram, (°) fazendo o
que o génio da mata lhes proibira. Transformado numa
espécie de Protéo, assume aspectos terriveis, como se féra uma
forca caprichosa da natureza de multiformes manifestacoes.
Nao faz o mal pelo prazer de ser mau, castiga apenas aos
que desobedecem suas prescrigoes.

A meu ver, essa concepciao baré do Turupari pode ter
surgido da fusao de velhas crencas désses indios, de um fundo
magico animista, com a tradicdo de herdi lendario, prové-
velmente recebida de outras tribus. E uma suposi¢do, mas
que me parece plausivel, em vista do cariter que na lenda
referida toma o mito do Iurupari.

Em outras lendas, colhidas em diversos pontos da meso-
potdmia amazodnica, Iurupar{ aparece como um génio temivel
da mata, comumente perverso, em que parece se confundirem
os caracteres de outros mitos, como os do Anhadnga, o Curu-
pira e o Mapinguari. Suas facanhas poderiam ser indistinta-
mente atribuidas a um e outro mito.

Temos um exemplo dessa fusdo ou confusido de tradicOes
mitolégicas na lenda do homem que foi cacar e matou a pré-
pria, mée, que o Anhidnga transformara em veada para punir

(2) Mag.aiud — cousa ruim.

(3) Sarni — Mal que se pode produzir, mesmo de longe, mediante
um ato qualquer, voluntirio ou nio e que & esperado como congeqiiéneia
natural désse préprio ato.

2—R. I H,



a perversidade do cagador. Essa faganha, na versao colhida
por Couto de Magalhdes é atribuida ao Anhédnga. Entretanto
Barbosa Rodrigues a refere ao Iurupari.

A meu ver, certa é a versao de Couto de Magalhaes, por-
que o veado fantasma, provavelmete sobrevivéncia totémica,
se refere ao Anhanga e nao ao Iurupari. Nao s6 no Norte, mas
também no Sul, entre as tribus guaranis, é o Anhanga que
aparece na forma de um veado, como na formosa lenda de
Ponaim, em que se conta de um veado maravilhoso, que luzia
a0 sol como se fora de ouro, e levou & perdicdo o jovem guer-
reiro que o perseguia, esposo da bela cunha selvagem. Esse
veado ecra, como na lenda tapajoara colhida por Barbosa Ro-
drigues e Couto de Magalhfes, o traicoeiro Anhanga.

Noutra lenda, a do Merereua Turupari ou ITurupari tinho-
S0, 0 mito se identifica a um désses monstros comuns no
folclore de todos os povos que, como os Ogros das lendas
medievais, o Mapinguari amazonense ¢ o Quibungo do fol-
clore afro-brasileiro da Baia, comem gente.

Como vemos, o mito do Turupari, ao difundir-se, desfi-
gurou-se e recebido por tribus diversas, foi assimilado a varios
génios ou concepgdes mitolégicas emersas da emotividade
assombrada da alma primitiva. i

Originariamente, porém, a tradicio do Iurupari nada tem
que ver com ésses fantasmas, duéndes, génios temiveis que
surgiram do assombro da alma selvagem. Essa tradicdo
diz respeito apenas ao aparecimento de um herdi civilizador, o
Coaraci Raira — Filho do Sol.

i
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0 MITO DE PORONOMINARE

Pelo estudo da poranduba amazonense vemos que a tra-
dicdo do Iurupari se difundiu no meio de varias tribus através
de versoes diversas. ;

2 mesmo de crer que alguns fragmentos da tradicdo se
tenham enxertado na histéria de outros heréis lendarios da-
quela confusa e entretanto fascinante mitologia selvagem.
Alqui e ali, nos contos sugestivos que formam o tesouro de
lendas dos nossos incolas do Setentrido, um e outro persona-
gem aponta que parece apenas uma transfiguragao do mito
do Iurupari.

Como tal aflora entre os mitos amazdénicos a figura su-
gestiva, imersa numa atmosfera de admiravel lirismo mistico,
de Poronominare.

Conta a tradicdo que Iuruparf nasceu de uma virgem fe-
cundada pelo suco de uma fruta selvagem. Iurupari era o
préprio Filho do Sol, que segundo outra versido desceu do céu
envolto numa nuvem de fumaca. Como enviado celeste, nas-
cido de uma virgem que, no dizer da poranduba, era a propria
encarnacdo do espirito divino de Ceueci, (*) filha de Iuaca-
ci, (®) Iurupari era um ser sobrehumano que como Porono-
minare — o mito dos indios barés, (®) bem poderia ser cha-
mado o “dono da terra”, pois que por ordem déle os homens

(1) Cenei — As Pléiades.

(3) Tuacaci — Mide do céu.

(3) Barés — Tribu que viveu no local em que agora se ergue a
cidade de Mandaus. Porisso ainda hoje se costuma chamar os habitantes
de Mandus de povo haré.
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receberam a dadiva do fogo e éle mesmo estabeleceu o im-
pério das leis que, por todog os tempos, deviam orientar a
sua conduta.

Com o cariter maravilhoso de semelhante enviado celes-
tial se identifica Poronominare, apenas com a diferenca que
Iurupari nasceu de uma virgem em guem Se encarnara o
espirito das Pléiades, enquanto que a mae de Poronominare
foi fecundada por uma figura misteriosa que desceu da Lua.

Numa como noutra versdo, porém, o heréi figura como
de origem celeste.

Segundo a lenda dos indiog barés, a filha de um velho
pagé, inquieta com a demora de seu pai, que fora pescar, saiu
a sua procura, pela beira do rio, perto da cachoeira do Bubure.

Surpreendida pela noite, sentou-se no chao e fitou seus
olhos na lua, que vinha subindo, faceira, pelo céu. A luz de
Jaci, dando-lhe nos olhos, fé-la adormecer. No sono grande
que a tomou a virgem selvagem viu que um vulto vinha des-
cendo para ela, e no meio da noite a morena cunhanta sonhou
que “o dono de todas as coisag” entrara no seu ventre.

“Corpo déle era claro e a sombra do dia néle aparecia
de um para outro lado”.

Quando a moca acordou, “o dia ja vinha avermelhando
e havia barulho n’dgua’”.

“Olhou, contam, para todos os lados, conheceu que a
dgua estava crescendo, que ela mesma estava para ir ao
fundo.

“Viu para baixo uma ilha, nadou para li. Quando ja
queria chegar um peixe mordeu sua barriga, tirou dela al-
guma coisa.

“J4 em terra, contam, sentiu sua barriga rasgada, meteu
dentro a mao, ndo sentiu nada’.

A lenda, segundo a versdo traduzida por Brandao de
Amorim, continua contando varias aventuras da moca, até
ser encontrada por seu pai, com o ventre ja grande.

Vencida de cansaco pelos dias de privacdo que passara,
a moca mergulhou em sono grande.

Ao acordar com o sol do dia seguinte, contou:
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— “Paica, sonhei porcao de coisas bonitas, sdo mesmo
bonitas, vou conté-lag para ti.

“Sonhei que éste filho que tenho dentro de mim eu o
tive em cima duma serra grande.

“Corpo déle era transparenie, preto seu cabelo, veio
falando.

“Quando eu o tive os animaig vieram para junto déle
alegra-lo.

“Anoiteceu, meu filho tinha fome, meus peitos estavam
secos, éle chorava.

“Nesse momento um bando de beija-flores, com outro
bando de borboletas trouxeram mel de flor, deram para éle.

“Ble calou-se logo, seu rosto alegrou-se, os animaig o
lambiam de alegria.

“Como estava cansada deitei meu filho perto de mim,
dormf,

“Quando acordei no outro dia, meu filho estava longe
de mim no comprimento de uma frecha.

“Quis ir para junto déle, os animais nao me deixaram
passar, gritei por meu filho.

“Ai niesmo entao vi o bando das borboletas suspendé-lo
no ar, vir para meu lado.

“Quando chegaram junto de mim peguei néle, s6bre mim
pousaram ag borboletas.

“Nesse momento 0s animais me cercaram, puseram-se
em pé encostados em mim para lambeé-lo.

“Eu senti ciimes de meu filho, levantei-o na altura da
minha cabeca, o péso dos animais me derrubou, meu filho
ficou suspenso nas asas das borboletas.

“Aqui eu acordei, ainda julguei verdadeiro meu sonho,
olhei para toda parte para procurar meu filho.

“J4 depois éle buliu dentro de mim, lembrei-me entdo
de tudo”.

O velho depois de ouvir o sonho de sua filha foi sondar
por meio da sua pajécagem.



Ele viu que aquele seu neto que ainda estava dentro
de sua filha era o dono da terra.

“HKssa noite era para sua filha té-lo.

“Depois de sondar veio para casa, a noite escondeu a
terra.

“Sono grande agarrou-se néle, éle dormiu.

“Pelo meio da noite, contam, todo animal da terra acor-
dou alegre, em sua alegria cantavam bonito.

“Barulho de vento também se ouvia pelo céu.

“Hram, contam, pissaros que andavam procurando aguele
que tinha nascido.

“J4 de manhd cedo, contam, o velho acordou-se espan-
tado de ouvir barulho grande, perguntou aos animais:

— “Qué entdo se passa no meio de nos?

“Todos responderam.:

“Nasceu Poronominare, dono da terra, dono do céu.

— “Onde?

— “Km cima da Serra. do Jacamim.

“Imediatamente, contam, o velho partiu para a Serra do
Jacamim, quando chegou no tronco nao pOde subir porgue
porcdao de animais estavam por la.

“Rle virou-se, contam, jacuruard, subiu.

“Poronominare estava sentado no cimo da serra com
uma sarabatana na mao.

“Hstava dividindo a terra, mostrando a cada animal o seu
lugar.

“Assim, contam, anoiteceu, quando o outro dia apareceu
tudo estava calado na Serra. do Jacamim, somente a figura
dum jacuruaru grande estava encostada na pedra.

“Longe, para o lado em que o Sol se deita, a gente ouvia
a cantiga da mae de Poronominare.

“HEra ela, contam, que cantava enquanto as borboletas
a iam levando para o céu”.

o



A RACA DOS JACAMINS

Poucas lendas em torno de figuras mfticas de herdis civi-
lizadores ou enviados celestes tém a expressdo de limpido
lirismo que torna tdo sugestiva a histéria do nascimento de
Poronominare. Hssa lenda tem um fundo de tdo limpida
poesia que por vezes se aproxima & docura com que os livros
antigos da India relatam o aparecimento de Sri Crishna ou
com que os Evangelhos contam do nascimento de Jesas, tam-
bém, como Poronominare, “dono da terra, dono do céu”.

Poder-se-a4, entretanto, identificar Poronominare com
Iurupari, o Filho do Sol?

Extremamente dificil parece-me determinar de que re-
motas tradi¢gées surgiu o mito de Poronominare na sua per-
gonificacdo de herdi civilizador, “dono da terra e do céu”.
K bem possivel, entretanto, que a essa figura mitica tenham
aderido elementos da lenda de Iurupari, contada por diversas
tribus de maneira diferente.

Varios detalhes da lenda de Poronominare levam-me a
formular esgsa suposicio, visto os mesmos coincidirem com os
das diversas versdes da tradicdo de Turupari.

Ja vimos que ambos os herdis, Iurupari e Poronominare
nasceram de uma virgem,

Lembro mais ésse detalhe: — A méae de Poronominare,
a0 nadar para salvar-se da inundag¢éio que a ameagava foi ata-
cada por um peixe que lhe rasgou a barriga. Ora, ésse de-
talhe é semelhante ao que se refere ao nascimento de Izi, ou
Iurupari, de acordo com a versao dos indios tucanes. Segundo
a lenda de Izi entre os tucanos — que é uma variante da tra-
dicdo guardada pelos tarianas — uma moca, ap6és tomar a
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ipada com os velhos da tribu, ficou gravida, sem ter tido rela-
¢Oes com homem algum. Depois disso, atravessando, um dia,
para o outro lado do rio, uma traira mordeu-lhe a barriga €
entdo nasceu o filho. Esse era Izi, o Filho do Sol, que ou-
tros chamaram Iurupari, Bocan e Maasanquerd. Apareceu
pondo fogo pela cabeca, pelas maos e pelo corpo, fazendo
barulho com a cara coberta.

Outro detalhe importante da lenda de Poronominare € o
que se refere ao lugar em que ésle apareceu para dividir a
terra.

Bgse lugar era a Serra do Jacamim,

0Os Jacamins tém um papel imggrtantissimo na tradigéo
de Izi, esparsa entre varias tribus do rio Uaupés e colhida
por Barbosa Rodrigues.

Segundo essa tradicdo, Izi era descendente da raca dos
Jacamins.

Em resumo, a lenda é a seguinte: :

No coméco do mundo havia um povo que tinha as don-
zelas fechadas numa espécie de convento. Uma delas, Dinari,
fugiu procurando marido.

Na sua fuga encontrou-se, certa manha, com o filho do
chefe de ouiro povo que dela se apaixonou. Resolvido a ca-
sar-se com a fugitiva ia, aompanhado de seus guerreiros, le-
vando-a para casa de seu pai, quando, a0 chegarem & margem
de um rio, todos se banharam nas suas Aguas. Ao sairem do
rio, Dinari e os que a acompanhavam estavam transformados
em Jacamins. ()

Passadas nove luas, achando-se Dinari de barriga cres-
cida, pediu ao marido que lhe restituisse, antes de dar a luz,
a sua forma humana.

Voltando & sua forma humana, Dinari teve duas crian-
¢as extraordinirias, sendo uma menina e um menino.

————+—-
(1) Jaeamim (Psophia) — Pésggaro muito bonito da ordem dos grui-

formes, que figura entre os domesticaveis da Amazonia. Existem, segundo
Ihering e Goeldi, 6 espécies na regido amazdnica. Costumam andar em
bando.
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A menina era Ceuci, o Sete-Hstrelo, pois tinha a cabeca
coroada com uma grinalda de sete estrélas. O menino ostenta-
va uma faixa de estrélas em torno do corpo, em forma de co-
bra. (?)

A lenda passa a relatar como as criancas, mais tarde,
ignorando sua origem, mataram diversos jacaming ¢, dentre
éles, seu préprio pai. (%)

Depois disgo seguem-ge peregrinacoes de Dinari com geus
filhos, até que aquela desaparece e o rapaz, nao querendo
que sua irma se casasse, levou-a para o céu, onde ficou Ceucf,
a constelacdo das Pléiades.

Feito isto, o rapaz voltou & terra e, reiinida grande mul-
tidao, enviou gente por diversas diregdes com a incumbéncia
de encontrarem sua maéae que havia desaparecido.

Seguiram para cada direcdo cinco casais com a ordem de
nio voltarem senio depois de terem encontrado Dinari ou
de terem chegado aos limites da terra, onde se assenta a
abobada celeste.

O filho de Dinari, Pinon — O Cobra Grande — também
empreendeu longa viagem a procura de sua mae. Quando
voltou numerosas tribus estavam formadas e numa das aldeias
um pagé disse a Pinon que sua méie, transformada em pei-
xe, (*) se encontrava dentro de um lago situado sGbre uma
montanha préxima ao céu.

Perguntando-lhe Pinon como poderia chegar 14, respon-
deu o pagé que s6 iniciando-se em seus mistérios.

Assim Pinon, se iniciou naqueles antigos mistérios e ini-
ciou a outros que também se tornaram pagés. Izi ou Iuru-
pari era descendente de Pinon, o qual, depois de morto, foi

= e S R

(2) A constelagdo chamada Serpentdrio.

(3) Na minha opinido faz-se nessa lenda referéncia a um povo de
cultura totémica, que tinha o jacamim por totem, como outros tinham a
cobra, a anta, ete.

(¥) Chamo a atenc¢do do leitor para o mito peixiforme do qual ja trata-
mos a respeito das formas do Muiraquiti. Como se vé, também aqui a
mae primitiva tem formga de peixe.
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viver no reino do Sol, entre as estrélas. E a constelagdo da
Serpente ou Serpentirio, a Cobra Grande do céu, mencio-
nada em outras curiosas lendas amazdnicas.

Vemos, pois, que o detalhe a que nos referimos relativo
a Serra do Jacamim, onde Poronominare dividiu a terra, re-
laciona de modo evidente ésse mito dos barés ao Iurupari ou
Izi da lenda tariana. E se considerarmos que Pinon tam-
bém dividiu a terra, afim-de enviar gente nas suas diversas
direcOes, ressaltard mais evidente a filiacdo de um a outro
mito.



0 APARECIMENTO DO FILHO DO SOL

Relativamente ao nascimento ou aparecimento do Filho
do Sol, as versOes variam de uma a outra tribu.

JA nos referimos a versdo dacé ou dos indios tucanos.

Muito diversa € outra versdo contida na coletanea de
“Lendas em Nheéngati e Portugués” de Brandao de Amorim.

Segundo essa versao, o fogo foi uma dadiva feita aos
homens pelo Sol, o qual, depois de lhe dar ésse bem inesti-
mavel, lhes enviou seu proprio Filho para reformar os cos-
tumes e lhes ensinar as novas leis como o culto do Iurupari.

Um dia, contam, apareceu no meio do rio um rapaz ma-
ravilhoso que trouxec a Mae do quente — o fogo — e lhes
anunciou a vinda do Filho do Sol.

Reiinindo a tribu, assim falou o moco:

— “0 Sol, dono désse fogo que agora mesmo deixei nas
maos de vocés, mandou mudar os costumes de todas as gentes
da terra por costumes novos.

“Nesta Lua Nova aparecera no meio de nés quem tera
de mostrar a vontade do Sol. Como s6 os homens é que
tém de saber da vontade do Sol, € bom mandar ainda as mu-
lheres para a cidade, para cuidarem do fogo para éle nao
desaparecer”,

Na véspera do grande dia, o mo¢o chamou o tuchaua da
tribu e lhe anunciou:

— “Amanhé, quando o dia se sumir, hd de chegar o
Filho do Sol, é éle quem traz os Costumes Novos. Ele ha
de vir com fumaga do céu, descerda mesmo nesta ilbha, onde eu
fiz aparecer o fogo”.

........................................................

“0 outro dia chegou.
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“Com a tarde atravessaram todos para essa ilha nova.
Quando de noite éles comecaram ouvindo longe para as ban-
das do céu a voz dos instrumentos.

“Bonito, contam, vinhg essa voz.

“Hssa gente, contam, segurava bem a respiracdo para
ouvir a voz dos instrumentos.

“Dai a bocadinho, contam, éles ouviram ja pertinho.

“No meio de um vento grande, contam, vinha o som.

“Dai a bocadinho éles viram vultos descendo.

“Af, entdo, contam, aquele moco correu para aquela lage
onde o tinham pescado, gritou:
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“Depois, guiri!... guiri!... guiri!... soou, abalou a
terra de verdade.

“Al, entdo, o Filho do Sol desceu com a sombra de sua
mae, junto déle, ai ficaram calados.

“Dai a bocadinho, contam, todos ouviram uma voz as-
gsim dizer: '

— “Filhos do Sangue do Céu, o Sol ja mandou a vocés o
fogo antes de mim! Trago agora os Costumes déle, para
Costumes de vocés homens.

“Todos cuidarao das mulheres para fazer delas gente boa.

“Bla ha de ter grande o corag¢ido, nao seri curiosa, sa-
bera guardar segrédo, nao querera provar o que ndo € para ela.

“Amanha de noite eu mostrarei os instrumentos do Sol
que somente os homens podem ver. KEntao direi tudo o que
toda gente tem de fazer.

“Agsim sOmente éle disse.

“Todos estavam mudos no meio do siléncio grande. Eles
sentiam seu coracdo amansar-se”.

No dia seguinte o Filho do Sol reapareceu e ensinou os
Costumeg Novos, dando aos homens os instrumentos do Sol,
que seriam usados na festa do Iurupari, mas que nio podiam
ser vistos nem ouvidos pelas mulheres. Aquela que os visse
ou ouvisse seria morta, assim como seria morto quem con-

tasse as mulheres os segredos do Iurupari, Coaraci Raira.
*

* %

(8
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HEsta versdo que faz do Filho do Sol um enviado celeste,
difere das que colheram outros investigadores da nossa mito-
logia selvagem, em que o mitico heréi amerindio aparece
como nascido de uma virgem, dotado de poderes magicos ex-
traordinarios e incumbidos de uma grande missdo de profeta
e legislador.

Algumas versoes sao concordes em dar Iurupari como
filho de uma virgem fecundada pelo suco de uma fruta do
mato, puruma, que as impuberes nao podem comer, ou uacu.

A moga comeu, contam, a fruta do mato e o caldo foi
escorrendo pelo corpo na até chegar ao “caminho das crian-
cas”, fecundando-a.’

Segundo a tradicdo dos tarianas do rio Uaupés, em tem-
pos remotos apareceu no rio Ucaiari uma horda de mulheres
acompanhbadas de alguns velhos impotentes.

Imnpoessibilitadas de terem filhos, essas mulheres anda-
vam ftristes. Ao se banharem, porém, certo dia, no lago,
foram fecundadas pela Cobra Grande.

Dessas mulheres nasceram muitas criancas e dentre es-
tas uma menina mais linda que as outras, que, ao crescer, se
tornou mais bonita ainda.

Tornada moca foi um dia para o mato e comeu fruta de
uacti. Depois disso sua barriga cresceu e ao cabo de nove
luas teve um filho. Hste era Izi, o Filho do Sol, que, tornado
adulto, saiu a ensinar entre os homens os Costumes Novos.

Uma variante da lenda diz que a mae de Izi era uma
moc¢a virgem, na qual se encarnara, expulsando-lhe a alma,
o0 espirito de Ceuci. Depois de realizar varios prodigios em
virtude dos poderes sobrenaturais que lhe vinham de Ceuci,
a moga foi fecundada pelo suco de uma fruta.

Os velhos da tribu queriam matar a pobre cunhanté, que
também ignorava o mistério da sua gravidez. Tendo, porém,
o0 pagé declarado a inocéncia da moca, foi ela desterrada para
0 cimo de uma serra.

Ali, dentro de uma caverna, nasceu a criancga maravi-
lhosa que devia fundar um novo culto e tornar-se chefe e
divino guia da sua raca.
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Contam og tarianas que o povo em que Iurupari nasceu
era governado pelas mulheres. Com o aparecimento désse
grande chefe e a instituicao, por éle, de Costumes Novos, 0
dominio e a direcdo do culto passou para as mdaos dos ho-
mens.

A tradicdo do Iurupari, que acabamos de resumir, em
largos tragos e que, a nosso ver, bem pode prender-se 2 al-
gum fato histérico que se perde num passado remoto, nos
vem revelar, através do poético tecido das lendas, os con-
tornos imprecisos, mas expressivos, de uma luta que possi-
velmente se verificou em época distante entre duas diversas
organizagles sociais, dois cultos talvez, costumes, crencas e
leis diferentes. B quem sabe se nio foi Turupari o chefe vito-
rioso de um movimento revolucionario contra um regime
matriarcal ou conira o dominio das mulheres no pais que era
por elas governado?

De fato as tradigoes dos indios que seguem as leis de
Turupari se referem a uma tribu que, em tempos remotos,
apareceu no rio Ucaiari governada por mulheres, pois que
uma epidemia havia abatido todos os homens, salvando-se
apenas, além das mulheres, alguns velhos ¢ um pagé.

Lenda semelhante é a de Pai-Tunaré, segundo a qual a
serra. de Paituna foi habitada, em tempos antigos, por uma
horda de mulheres que haviam conservado comsigo apenas
um anciao.

Teria sido essa tribu, na qual Iurupari apareceu, o reino
governado pelas mulheres?

O culto instituido por lurupari, de cariter esotérico, ra-
dicava-se numa mitologia solar, provavelmente contrdria a
das mulheres, adoradoras da Lua, que, segundo a tradigao,
governavam no tempo em que apareceu Iurupari. Este, em-
bora tido como o Filho do Sol, nao teria sido, segundo rela-
tam as lendas publicadas por Barbosa Rodrigues e pelo conde
Stradelli, sendo um iniciado nos Mistérios do Sol, qu'e exis-
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tiam antes déle e nos quais se iniciara seu antepassado Pinon
que, por sua vez, recebera a iniciagao de um velho pagé.

A tradicdo a que se refere Barbosa Rodrigues é clara a
ésse respeito, pois diz ela que o pagé cncontrado por Pinon
na aldeia de Cadiacuri o iniciou em seus mistérios. “Pinon
foi, pois — diz a lenda— o segundo pagé do mundo, e Filho
do Sol e da grande Serpente, morrendo no mesmo dia em
que fecundara as primeiras mdes”. Entre estas estava, de
acordo com essa versdo, a mae de Izi ou Iurupari.

A lenda dos tarianas, entretanto, diz que Izi depois de
nascer ge tornou invisivel; sua méae o ouvia chorar, rir, brin-
car, correr, mas niao o via. ’

Pagssados varios anos, a maravilhosa crianca se féz ho-
mem e entdo um dia apareceu a sua mae irradiando fogo das
méaos e da cabeca. Quando 08 pagés o viram, chamaram-no
Izi — o que se originou da fruta — e o povo lhe pediu para
ser scu chefe.

Tle disse que ainda néo tinha a pedra sagrada para ser
chefe e que iria busca-la na serra do Gancho da Lua,

Quereré isto dizer que ainda nfo estava iniciado e nio
possufa, portanto, o muiraquita, a pedra que era um emblema
de poder temporal e superioridade espiritual?

Parece que a lenda se refere a iniciacdo em sentido figu-
rado, pois conta que Izi, depois de receber do Sol um saqui-
nho cheio de coisas encantadas, foi levado por um gaviao a
serra do Gancho da Lua, onde a Lua estava sentada e lhe
disse:

— “Toma a tua pedra, recebe a tua nobreza, que com ela
serds chefe do teu povo. Reune a tua gente e faz jejuar, que
eu vou te ensinar como his de governar a tua gente. Aquele
que te nao obedecer mata”.

Esta é uma das versOes da lenda, outra, porém, diz que
Izi “tinha recebido das maos de seu pai, o Sol, tudo quanto
era necessirio para governar ¢ reformar os costumes”.

O préprio Barbosa Rodrigues, cuja interpretacao da aven-
tura de Orecllana levou varios attores que escereveram sbbre
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coisas amazonicas a negarem a origem indigena da tradicao
das icamiabas, depois de referir que Izi fora instruido pelo
Sol para governar e reformar oS costumes, conta: - “Com
isso as mulheres, que até entdo governavam o pafs, ficaram
descontentes, por nao serem convidadas”,

Vird da vaga lembranca do tempo em que as mulheres
governavam, a tradicdo das icamiabas?
'~ Parcee que ndo. A republica de mulheres, tal como é
descrita nas lendas e segundo se pode deduzir do mito de Izi,
surgiu depois, daquele grupo de mulheres rebeldes que, habi-
tuadas a governar, ndo quiseram sujeitar-se ao duro jugo das
leis impostas por Iurupari e, porisso, fugiram para ir fundar
o reino das cunhis-teco-imas, isto ¢, das mulheres sem lei,
ou fora das leis do grande legislador amerindio.

Dai, 2 meu ver, que ag amazonas brasileirag tenham sido
denominadas de “mulheres sem lei”, isto é, cunhas-teco-imas.

Conta a lenda que, aproveitando-se de uma ocasido em
que os homens, conduzidos por lzi, haviam saido para uma
festa que se realizava noutra aldeia, as mulheres tomaram
conselho entre elas e decidiram “que, como os homens eram
ingratos e sem amor, deviam, para nao perpetuar mais a raca,
matar todos os filhos machos, cortar os cabelos, porque ainda
estavam impregnados de beijos ingratos, que depois deviam
abandonar o lugar e fugir”., (%)

De fato, conta a lenda, as mulheres fugiram, “deixando-
se ir agua abaixo, sem destino”.

Depois désse acontecimento, a lenda conta que os que
haviam gido abandonados pelas mulheres se dispersaram. “Os
que foram para o nascente (isto é, descendo o Igana rumo ao
rio Negro e neste até dar no Amazonas) encontraram uma
tribu de mulheres, governadas por Nartina, a que tinha par-
tido de Tunai”. (?)

(1) Barbosa Rodrigues — ¢ Muiraquitd, tomo II, pig. 68.
(%) Obr. cit., pag. 70.

{J
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Que essa tribu governada por Naruna era o reino das
mulheres sem lei ou das cunhas-teco-imas, € a propria lenda
que o diz contando que Izi, deixando Tunai, “em que tudo
ficou petrificado para memoria”, foi ao encontro da mulheres
que viviam sem homeng e lhes impds a sua. lei. Conquistado
o reino de Nartna, imposta a sua vontade as mulheres que
viviam sem leis, continuou sua viagem dirigindo-se para o
nascente.

2 — R L H,



CiCLOS DE CULTURA PRIMITIVA

Chegamos a parte final do nosso estudo. Como o leitor
pdde verificar, o mito das icamiabas nos levou, pela andlise
de seus varios aspectos, a investigacao de todo um interes-
sante ciclo de lendas e tradi¢Oes que dizem respeito ndo apenas
a mitologia dos nossos indios do Setentrido, mas também a
elementos fundamentais da sua peculiar cultura, a certas for-
mas de organizagio social, a costumes e crencas que, a nosso
ver, constituem a estrutura de sociedades primitivas, que nao
se encontram apenas entre os aborigenes amazonenses, mas
também, como é facil verificar, entre os povos naturais de
outras regides do globo.

O que se depreende do estudo que até aqui fizemos da
lenda das icamiabas e das tradicoes relativas a Izi ou Iuru-
pari, é que ndo se pode explicar nenhum mito e nenhuma
lenda dos nossos indios sem penetrar na estrutura cultural de
cujo conjunto de eclementos espirituais e materiais as lendas
e os mitos emergiram.

Lendas e mitos constituem a filosofia ingénua, feita de
assombro e encantamento, dos povos primitivos, mas consti-
tuem também ensaios de uma epopéia selvagem, a sua biblia
e a sua historia desfigurada, confusa ¢ nebulosa, penetrada
de maravilhoso. Essa historia, entretanto, ilégica e fascinante,
tecida de absurdos e arroubos liricos, mais do que a recorda-
¢do dos fatos objetivos, é a evocacdo de emocoes, de terrores,
de deslumbramentos que ficaram como o eco de uma harmonia
perdida a resoar na alma cternamente infantil e perpétua-
mente deslumbrada da raca. Para a alma que ainda mnéo
safu da fase mitologica, o mundo objetivo e o subjetivo se

O
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confundem ¢ interpenetram num mixto de realidade e sonho,
em que nio existe a sucessio 16gica das causas e dos efeitos
nem o conceito de tempo, a que se subordina. a concepcdao do
desenvolvimento histérico para o homem civilizado. Sua ma-
neira de pensar, como ja acentuou Spengler, nao pode ser
senéo mitica. Dai ndo se poderem separar as lendas e o8
mitog do clima espiritual em que a alma primaria vive e da
prépria. organizacdo da sociedade em que as criacoes mito-
16gicas se formaram e existem,

Nao podiamos, porisso, compreender o mito das icamia-
bas ou da formacdo do reino das cunhds-teco-imas sem lhe
buscar as raizes profundas e remotas na sociedade primitiva,
de organizacio matriarcal, em que apareceu o legislador ou
herdi ecivilizador que as tribus amazonenses denominaram
Iurupari e cultuam como o Filho do Sol.

Examinado o ambiénte cultural e de onde, segundo a tra-
dicdo, teriam saido as cunhés-teco-imas, ou aquelas mulheres
que, fugindo as imposigoes de Iurupari, foram formar uma
povoagao & parte, verificaremos que o fato — que originou
a lenda — nada tem de extraordinirio e é perfeitamente pos-
sivel dentro de uma sociedade primitiva, subvertida, como
conta a poranduba, em sua estrutura matriarcal, pelo advento
de um Reformador, que instituiu novas leis e costumes novos,
lancando assim os fundamentog sociais-religiosos de uma or-
ganizacio diversa da que, até entdo, existira.

Sabemos que os etndélogos modernos — Graebner, Mon-
tandon, Schmidt, Koppers, Foy, Ankermann, Frobenius entre
outros — dividem as culturas primitivas em vérios conjuntos
patrimoniais ou ciclos culturais. Essas culturas, formadas por
conjuntos de clementos materiais e espirituais que néo po-
dem. ser separados uns dos outros, nio estdo adstritos a um
ou outro territério apenas, mas se encontram esparsos em
areas geograficas de vAarios pontos do globo, sem comuni-
cacao alguma entre si.

Se certas estruturas culturais primitivas se correspondem
quanto ao seu contetido, néo se correspondem, em muitos
casos, quanto & sua localizagdo no espaco. Se, por exemplo,
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tomarmos em consideragao o contetdo patrimonial do eciclo
de cultura chamado de Bumerag (arma arrojadica encurvada
que volta ao ponto de onde é lancada), verificaremos que seus
elementos fundamentais — economia, mitos, culto, técnica
artistica, forma de choca, instrumentos, armas, objetos de
addrno, formas de sepélio, estrutura social — se encontram
esparsos em &reas muito distantes umas das outras. Assim
encontramos os caractéres da chamada cultura do Bumerag,
tipicamente australiana, entre as tribus do Sul da Australia,
em varios grupos de ilhas da Oceania — Fiji, Nova Caledonia,
Salomao, Havaii, Nova Zelandia, etc. — Sul-Este da Africa,
Sudao central e cabeceiras do Nilo, entre tribus da Calif6rnia,
na Amazdnia e outras regides da América do Sul.

Notou-se também que o chamado ciclo cultural das mas-
caras, (') cuja economia é de tendéncia agricola e a socie-
dade ndo raro de estrutura matriarcal ou transicdo para o
patriarcado, se encontra situado em varios sectores da Ocea-
nia, da Indionésia, Polinésia, Africa, Australia e América, in-
clugive a Amazobnia.

Bsse conjunto cultural se distingue, como dissemos, por
uma economia agricola confiada as mulheres, por uma orga-
nizacdo totémica de base exogamica em que as mulheres
gosam de elevada posicdo, por certas formas peculiares de
armas e utensilios, desenvolvimento da técnica dos trancados
(cestas e rédes) e da arte figulina e determinadas formas de
culto em que tem grande importancia, afora o culto dos mor-
tos e evocacio dos espiritos, os ritos de iniciacdo das don-
zelas e dos rapazes, as socledades secretas masculinas e as
dansas religiosas com mascaras, onde se tocam instrumentos
sagrados que as mulheres nféio podem ver ou ouvir e que,,
ap6s a cerimodnia, sdo cuidadosamente escondidos.

Essas formas de culto, em parte sdo inspiradas — como

(*) Chama-se assim por serem comuns entre as tribus désse ciclo
ag dansas rituais e cerimdnias de iniciagio em que seus participantes
usam méscaras com configurag¢oes de animais, humanas ou de monstros
fantdsticos.
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os ritos das sociedades esotéricas masculinas — na necessi-
dade que os homens tém de se congregarem para opor uma
resisténcia ao crescente prestigio da mulher. Em parte tam-
bém se inspiram na crenca de que as almas dos mortos con-
tinuam vivendo no meio da tribu, invisiveis embora, com a
mesma forma, as mesmas faculdades que tinha a pessoa
quando pertencia a vida objetiva.

E crenca désses povos que a alma se separa do corpo
temporariamente, durante o sono, sendo a morte a separa-
cao definitiva.

Nas dansas mascaradas, como as que realizam os indios
que cultuam o Iurupari e varias tribus da Melanésia, Ceilao,
Australia, Nova Guinéia, Congo e outros sectoreg de cultura
primitiva, os dansarinos se tornam médiuns dos espiritos.
Eles sao, diz Graebner, “imagens vivas dos espiritos”. Em
certos casos, porém, como na Amazonia, entre as tribus que
guardam as leis do Turupari, o mascarado se torna a ima-
gem do espirito protetor e guia da raga, que foi o grande
Antepassado, ou, como no caso de Izi, o legislador, o Filho
do Sol.

O culto consiste, pois, na evocacdo do grande espirito
que foi outrora, o Profeta, o Legislador, o Guia espiritual da
raca. Hssa evocacao do Iurupari se faz, na Amazo6nia, du-
rante as grandes festas de iniciacdo, no chamado dabucuri.
A miéscara do Turupari — o pueamuea ou maecacaraua — é a
propria representacao désse génio selvagem que os bonsg mis-
sion4rios confundiram com o Diabo.

Quando se encontram, nas sociedades primitivas, como
na Amazdnia, essas ligas secretas dos homens, € evidente que
a tribu, ou estd num ciclo cultural mixto, em que as ligas
esotéricas lutam contra um matriarcado que vai enfraque-
cendo ou ja entraram numa estrutura patriarcal em que, he-
ranca de periodos anteriores, as sociedades secretas existem
para, pelo terror religioso e a imposicao de severas leis, ser
mantido o predominio dos homens s6bre as mulheres.

Vemos aqui nitidamente caracterizadas as duas fases
pelas quais passou, segundo os elementos que o ciclo de len-
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das do Iurupari nos fornece, a sociedade primitiva dos in-
dios amazonenses que seguem as leis de Izi. Désses indios
que receberam de I1zi os Costumes Novos, 0os sagrados instru-
mentos e o cerimonial das grandes festas da iniciacdo, teria
saido, como rezam as tradigOes, as mulheres que foram consti-
tuir o reino das cunhéas-teco-imas ou das chamadas amazonas
brasileiras.



UMA SOCIEDADE MATRIARCAL NAS FLORESTAS
AMAZONICAS

De fato, na lenda taria de Izi, que ji relatdmos em suas
linhas essenciais, fala-se de uma tribu que era comandada ou-

trora pelas mulheres. Isto é, a tribu, cuja economia tinha,
pelo menos em grande parte, sua base no trabalho agricola
_feminino, dera margem a que as mulheres organizassem a
sociedade gObre uma estrutura matriarcal, em que elas tinham
acentuada predominancia. (%).

Nessas estruturas sociais de bhase matriarcal “a posicao
juridica da mulher é predominante” — informa Imbelloni (?)
Nelas, em muitos casos, o pai ndo s nao tem direito algum
sobre os filhos, visto estes pertencerem ao grupo materno,
como fe encontra numa posiciao politica de inferioridade em
relacao a mulher.

RN T T

(1) £ sabido pelos estudiosos da etnografia amazOnica que o regime
gocial dos indios aruagques ou maipures é “o dos clans totémicos com
matriarcado e exogamia, embora hajam excep¢Oes” (Luiz Pericot Garcia
— Los Pueblos de America, vol. 11 de “Las Razas”, pidg. 128). fissea
indios, aos quais pertencem numerosas tribus gque cultuam o Iurupari,
embora cacadores e pescadores, tdm em grande parte sua economia ligada
a agricultura e a industria dos trancados e da ceramica, confiadas as
mulheres. Suas lavouras sfio na floresta onde derrubam as drvores com
machados de pedra e preparam a terra com as gueimadas, cavando-a com
pAus. Hntre seus principais produtos agricolags figuram a mandioca, o
milho, o tabaco, a batata, a pimenta, o inhame, o card, a ab6bora, o algodéio,
além de vérias Arvores frutiferas. Parece que entre algumas tribus o
tabaco servia para fins rituais, para produzir éxtases.

(2) FEpitome de Culturologia, pig. 128 — Buenos-Aires, 1936.
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Nao se julgue que essa predomindncia da mulher, nas
organizaces matriarcais, é mais aparente do que real, ou que,
a semelhanca do que acontece nas sociedades civilizadas, de
predominio patriarcal, a mulher domina com as artes da sua
seducao ou por um fascinio estreitamente relacionado ao ins-
tinto sexual. N&o raro existe, uma verdadeira ginecocracia.
Conhecem-gse algumas tribus — diz Haberlandt nas quais “o
homem figura como uma espécie de escravo na casa da mulher,
tendo de executar nela 0s servigcos mais baixos, sem que seus
filhos o possam considerar como pai”. (*®)

Nao sabemos até que limites, num matriarcado primitivo,
entre os indigenag brasileiros, em certas areas culturais ama-
zbnicas, chegou o dominio das mulheres sébre os homens.(¥) A
tradicdo, segundo as afirmacdes do Conde Stradelli que ja
mencionamos, fala de um periodo em que as mulheres man-
davam e os homens obedeciam. Em algumas tribus a recor-
dacdo do tempo em que o dominio das mulheres estava em
maos femininas persiste através das lendas e, como veremos
mais adiante, nas tradicOes relativas & origem das ligas se-
cretas masculinas e dos ritos de iniciacdo. Vemos, alids,
claramente, na lenda de Izi, que ésse legislador mitico apa-
receu no meio de um povo em que o predominio era das
mulheres, visto terem os homens mocos perecido, ficando
apenas alguns velhos impotentes.

B de presumir, portanto, que a estrutura matriarcal que,
embora atenuada, diversa da rigidez ortodoxa primitiva, ain-
da subgiste entre variag tribus da grande familia aruaque —
da qual, a nosso ver, eram originarias as icamiabas e o mito
do Iurupari — tenha existido, em tempos antigos, com uma
acentuacdo mais viva do predominio juridico e religioso da

(3) Etnografia, pdg. 105 — Ed. Labor — Barcelona, 1926.

(4) @Gilberto Freyre, em Sobrados ¢ Muecambos, pag. 122, cita a obger-
vacao feita por Vaerting entre os Canchadales ¢ os Lapdes que guardam
“reminiscéncias de um perfodo em que o trabalho doméstico era o dos
homens e o extra-doméstico, o das mulheres”. Bsse perfodo, acrescenta
Gilberto Freyre, “teria correspondido a uma organizagéo um tanto ama-
zbnica, de dominio politico da mulher sébre o homem”.
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mulher. Isto explicaria a vasta difusdo do singular costume
da couvade entre as tribus brasileiras. (°) K bem verdade
que, como o0 trabalho feminino do rogado, a couvade se en-
contra, atualmente, entre as tribus de cultura mixta ou fran-
camente patriarcal, em que a mulher exerce o duro papel de
besta de carga. Mas nido serd a eouvade um costume origi-
nario de uma sociedade fundamentada sObre o matriarcado
que sobreviveu dentro de culturas que se sobrepuseram ao
dominio feminino? (°)

Segundo Letourneau (7) ésse estranho costume surgin
numa ¢época de transicdo do matriarcado para o patriarcado,
em que o homem tratou de reconquistar o poder que caira
nas maos das mulheres.

B possivel que assim seja e que, como pensa o dr. R. R.
Schuller, (®) haja na couvade uma expressdo de amor paterno
ou a idéia de expressar simbolicamente que a descendéncia
biolégica vem da linha paterna e ndo da materna. Parece-
nos, entretanto, admissivel a existéncia, na eouvade, de um
sub-conciente complexo de ordem sexual, que vem dos tem-

(5) O que & a couvade, di-lo de maneira expressiva Gabriel Soares
de Souza em Tratado Deseritivo do Brasil, contando que as indias, depois
de terem o filho, “vém-gse para casa, onde o marido ge deita logo na réde,
onde estd muito coberto, até que seca o0 umbigo da crianca; em o gual
lugar vigitam geus parentegs e amigos e lhe trazem presenteg de comer e
beber, e a mulher lhe faz muitos mimos, enquanto o marido esta assim
parido, o qual estd muito empanado para gue lhe nfio dé o ar; e dizem
que se lhe der o ar que fard muito nojo a crianca, e que s8i se erguerem
o forem ao trabalho, que lhe morrerdo os filhog, e éles que serioc doentes
da barriga, ete.”

(%) % de notar que certos costumes, de origens remotag, persistem
até nas etapas mais avangadas, entre povos civilizados. A couvade € um
exemplo. Nio se encontra g6 entre os povog primitivog ou gelvagens, mas
também entre varias populacdes da Europa atual. Na campanha rio-
grandenge, por exemplo, era costume, quando a mulher dava & luz, o
marido ir ao galpdo em cuja porta dependurava, pelo rabicho, os arreios.
Era sinal de que o homem estava de gquarentena e nio saia de casa como
ndo recebia, para que & mulher ndo sobreviesse alguma complicacao.

(") IL’Evolution du Mariage et de la Famille, pag. 394.

() A Couvade, em “Boletim do Museu Goeldi”, vol. VI, 1910.
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pos em que, no predominio do matriarcado, o homem, sujeito
a mulher, se afeminava ou de qualquer maneira, procurava
mostrar de um modo mais evidente, vivendo-a em si mesmo,
seu culto pela maternidade.

Note-se que néo é entre os povos mais atrazados ou nas
mais baixas culturas primitivas que a mulher vive em piores
condigdes e sujeicdo. Parece, pelo contrario, que a mulher
piorou suas condicOes nas fases mais avancadas de cultura,
isto é, entre aqueles povos que sobrepuseram a base patriar-
cal, com o culto de divindades solares, masculinas, ao sistema
cujo fundamento era o matriarcado e em que se rendia culto
4 Grande Mie, & Lua ou divindades aquditicas, encarnagdes
da imagem materna.

.

Nog agrupamentos étnicos de cultura priméria, como, por
exemplo, os hogquimanos, andamanéses, védas, carajis, a mu-
lher desfruta igualdade de condicOes. HEntre os bosquimanos,
segundo notou Fritsch, a mulher é a verdadeira companheira
do homem. Os burnais da Austrdlia levam suas mulheres
as costas quando as sentem demasgiado débeis para andar.

Chegando-se as culturas sedentdrias, mais elevadas que
as dos ciclos a que pertencem os povos mencionados, com o
inicio da faina agricola, o trabalho feminino adquire uma
importancia considerdvel na economia e na estrutura social
da tribu. O grupo, em virtude das tendéncias de estabilidade
¢ persisténcia da mulher, créa mais amor & aldeia e & casa
como desenvolve uma economia mais segura e elementos tée-
nicos ou indiistrias primitivas estranhas ao nomadismo. E
nessas culturas, em que, afora o trabalho agricola, a cons-
trucdo da casa e varias atividades industriais dependem da
iniciativa feminina ou vém da sua inspiracio, a mulher passa
a gozar uma situacio de privilegiada predominincia. Dentro
da. organizacao estavel dessas sociedades ela nao desenpe-
nha apenas um importante papel economico e social em rela-
¢ao & tribu e a familia, mas, também, um papel espiritual,
pois que é de crer que certas formas de magia e o culto dos
mortog provenham de remotag culturas matriarcais. Nessasg
sociedades criam-se as reiinioes ou ligas das mulheres, que



nfo raro perduram ao lado das ligas esotéricas masculinas
nas culturas mixtas de transicdo. (°)

Por outro lado, enquanto nos grupos masculinos ou nas
ligas esotéricas dos homens se venera o Sol ou o grande
Antepassado, pai mitico ou totem do clan, nos grupos de
fundo matriarcal é cultuada a Terra ou a Lua, a Grande
Mae, que, como a i (Mae) dos nossos indios, é imaginada,
em algumas culturas, como a esséncia intima, a vida oculta
das coisas. Dai o nosso ameraba dizer que tédas as coisag
tém sua Ci, sua mie. E désse culto da Grande Mae, tao
intimamente ligado ao culto das dguas e da Lua, que nasce 0
mito dos Gémeos, representacdes da lua nova e lua cheia (°)
¢ também, ecm fases posteriores, do contraste entre o Sol ¢
a Lua, como provavelmente era o significado do mito de Cas-
tor e Polux. (') HExplica-se o culto da Lua, da Agua e da

(?) < Essas ligas secretas, femininas e masculinas, sio comuns entre
as tribus australianas, cujos clans, no dizer de Maurice Besson (E1 Tote-
mismo, pig. 31) compreendem “corporacdes antagdnicas que constam de
tddas as mulheres por uma parte e, por outra, de todos os homens, e
cada um désses grupos tem um totem protetor”. Na Oceania, como nota
Haberlandt (Obr. cit., pdg. 110), em certas dreas culturais “hd mercados
pliblicos, festas e ritos somente acessiveis as mulheres”.

(1) Dr. P. Guilherme Schmidt — Manual de Ilistoria Comparada
de las Religiones, pag. 82, Madri, 1932.

(11) Na lenda de Izi, que relatdmos em péginas anteriores o mito
dos Gémeos aparece, pois vemos que Dinari, unindo-se a um homem do
clan do Jacamim (Repare-se a identidade com o mito de Castor e Polux,
filhos de Leda, fecundada por Jupiter em forma de cisne) teve dois filhos,
gémeos, neste caso um menino e uma menina.

O mito dos Gémeos, freaiiente nas culturas de predominfdncias ma-
triarcal e de mitologia lunar ou em que se cultua a Grande M&e (Veja
Imbelloni Epitome de Cultorologia, pig. 109), é largamente esparso entre
as tribus tupis-guaranis e também entre os caraibas, caingangs, iurucarés
e urnagues. O dr. A. Metraux, que colecionou varias versdes désse mito
entre os findios chiriguanos e demenstra a sua vasta difusfio entre os
indigenas brasileiros, diz, a respeito: “Supérfluo seria, depois do sagaz
estudo de Ehrenreich, querer enumerar os argumentos que provam o
cardter solar e lunar dos Irméos ou GEmeos divinos que aparecem como
principais protagonistas de tantos mitos americanos”. — Veja: Mitos y
cuentos de los indios Chiriguanos, em “Revista del Museo de la Plata”
— tomo XXIII — 1932,



Terra nas sociedades de fundo matriarcal pelas relagoes que
hé nesse culto com o mistério da geracido ¢ com a agricultura.
A idéia de que o palido astro noturno é “um vaso cheio de
um licor de vida e fecundidade”, faz parte das concepcoes
religiosas dessas culturas primitivas em que o conceito da
maternidade é elevado a uma acepcao de divino mistério. H
explica-se que a essa mitologia lunar e ao culto de deusas
maes, terrestres ou aquéticas, estivessem em relacdo certos
objetos sagrados de addorno, como as pedras verdes das ica-
miabas, tdo intimamente filiadas, pelas suas formas simbé-
licas, como ja demonstramos, a ritos de magia sexual.

A Lua nao é s0, nesses cultos, uma divindade que preside
a geracdo da espécie e ao germinar das sementes, deusa, por
1sso da fecundidade, como é também a Mae do Céu, Iuacaei
para os nossos indios, fonte da vida universal e a senhora do
reino dos mortos, como era Artemisa ou Hécate entre os
gregos. Simbolo do eterno feminino césmico, da materni-
dade universal, ela é também, como Jaci ou Iaci, a Mae das
Aguas, ou, como foi denominada nas religioes antigas, Rainha
do Mar. (**) Ela ¢ no céu o que é g mulher para a geragao
e a terra para os vegetais. Tudo, afinal, se resume no mito
da Grande Mae. Assim como o Céu se une a Terra para criar
todos os seres, a Lua é espOsa do Sol nas culturas de fundo
patriarcal, (**) em que o herdi civilizador, o génio condutor
da raca se diz Filho do Sol.

Entre certas tribus, porém, em que ficaram, provavel-
mente, reminiscéncias de uma extinta cultura matriarcal re-
mota, a poténcia criadora é feminina e, como se verifica na
mitologia. tupi-guarani, o proprio sol tem uma designacao
feminina, Cuara-el — mée dos viventes. (**) Jaei, a Lua, é

(12) Dai as deusas mie serem representadas, como Isis e a Virgem
Maria, com o simbolo da meia lua.

(13) Congidere-se a lenda do inca Manco Capac ¢ sua irmi ¢ espdsa
Mama Ocllo — éle Filho do Sol, ela representacdo na terra de Mama
Quilla, a Lua.

(1*) Na mitologia grega Apolo, deus solar, € também chamado heca-
tos, o que o torna um dcus bi-sexual, identificando-o com Hécate, a lua.

)
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apenas, como mae das aguas e dos vegetais, um seu desdo-
bramento.

Afora o papel de Mae que a Lua representa nos cultos
matriarcais e de “sol dos mortos”, ela é também a deusa que
preside aos ritos mAgicos, como a Hécate grega, sobretudo a
magia sexual, pois que sua luz é como uma poténcia mégica
poderosa. Mas para que essa poténcia mégica e fecundadora,
tao extritamente relacionada ao mistério sexual, seja benéfica,
para que se derrame seu influxo sObre a terra e a tribu pro-
lifere, sdo indispensdveis os sacrificios. Dai o costume, nas
culturas matriarcais, de oferecer vitimas a “velha Lua” (")
e & Mae Terra em sacriffcio, para que ndo caiam degracas
sObre a tribu e a terra seja dadivosa. (**)

A essa religido feminina, de mitologia lunar, se opoec a
religido solar das sociedades secretas dos homens, semelhante
a que Izi ou Iurupari instituiu entre os habitantes das selvas
amazolnicas.

(1%) Dr. P. Guilherme Schmidt — Obr. cit.

(*°) Tal era o culto de Heécate na Frigia, identificada no orfismo a
Grande Méie, dominadora do Céu, da Terra ¢ do Mar, confundindo-se com
De-Meter (deusa mdie), Persefona e Cibele.



0 DABUCURI E AS LIGAS SECRETAS DOS POVOS
SELVAGENS CONTRA AS MULHERES

O culto do Turupari, do qual s6 os homens, iniciados, po-
dem participar é bem uma dessas corporacoes esotéricas mas-
culinas, criadas no perfodo de transicdo do matriarcado para
o patriarcado, em que os homens se unem para se sobrepo-
rem 30 dominio dag mulheres.

Porisso essas espécies de agremiagOes macdnicas primi-
tivas impdem duras leis as mulheres e exercem sObre elas
uma severa vigildncia para que nao penetrem em seus segre-
dos. A desobediéncia a essas proibicOes é geralmente punida
com a morte.

Tal foi a lei instituida por Iurupari, o Filho do Sol, para
tirar o poder das maos das mulheres.

HEm honra désse deus e legislador selvagem, diz Eliseu
Reclus, (') “celebram-se grandes festas e dansas, flagelacoes
e orgias; mas oferecem-lhe também um culto secreto, do qual
as mulheres sdo rigorosamente excluidas. Desgracada da-
quela gue visse as paxiubas ou trompas de oracdo (os ins-
trumentos do Iurupari) e a macacaraua, vestido negro, tecido
de péle de macaco e cabelos de mulher! Mata-la-iam ime-
diatamente”.

Nessas corporagdes secretas contra mulierem, sfo usados
certos instrumentos rituais que os néo iniciados e as mulhe-

(1) Kliseu Reclus — Hstado-Unidos-do-Brasil, trad. de Ramiz Galvio,
1900.

L.
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res nao podem ver ou ouvir. Entre as tribus australianas de
cultura totemista ésses objetos sagrados sdo denominados
“churinga” ou “tjurunga”, o que, segundo Besson, significa
“objeto poderoso particular do totem”. (?) Tais objetos “se
conservam em lugar escondido, dissimulado com o maior cui-
‘dado, e a caverna, o tronco de arvore ou cova onde os colo-
cam o0s chefes, sao objeto de tab(s; o terreno circundante é,
em muitos casos, como um lugar de protecdo”.

Og instrumentos rituais que entre as tribus uaupés nio
podem ser vistos nem ouvidos pelas mulheres sio os instri-
mentos do Iurupari. HEssas proibicoes impostas as mulheres,
relativamente a certos ritos, objetos sagrados ou instrumentos
como os do Iurupari, os churingas das tribus australianas e
fetiches totémicos de alguns grupos da Polinésia e Melané-
sia, (*) tém a finalidade de manter em sujeicdo as mulheres.
O que os homens contam a respeito dos perigos que as mu-
lheres correm, se, levadas pela sua curiosidade, procurarem
conhecer os segredos que lhes sdo vedados, tem como objetivo
infundir-lhes terror e, pelo terror enfraquecer-lhe a autori-
dade que dominara nos periodos matriarcais. K, pois, evi-
dente o papel importante que exercem as agremiacdes secre-
tas masculinas, como as amazonicas filiadas ao culto do Turu-
pari, para a solidificacdo da autoridade do homem nas fases
iniciais das sociedadesg primitivas de estrutura patriarcal. (%)

I3

Sbébre o particular' é um exemplo, afora o do culto do
Turupari, o chamado cloqueten dos indios onas da Terra do
Fogo. Entre ésse indios, segundo as informacoes colhidas
por Gusinde, existe a tradicio de que antes “as mulheres
exerciam sébre os homens um poder tirdnico, devendo estes
ocupar-se dos mistéres mais penosos e desagradaveis. Para

(2) Obra cit.

(3) Carlos A. Adao — Através del Mundo, pag. 489.

(*) Veja sObre a importancia das ligas secretas masculinas nos clans
de cultura totémica — An American of Totemism do Major J. W. Powell
e também Quarta Expedicién a la Tierra del Fuego de Gusinde Martin,
“Publicaciones del Museo de Etnologia y Antropologia de Chile”, tomo IV,
1924.

Ll
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manter &sse poder inventaram o eloqueten, instituicdo desti-
nada a atemorizar os homens com aparicoes de espiritos ma-
lignos, fingidos por elas mesmas. Os homens descobriram o
segrédo e depois de apoderar-se déle mataram tédas as mu-
Theres, deixando s6 as meninas. Desde entao os homens go-
vernaram a tribu com os mesmos recursos com que antes
governavam a éles.

O clogueten passou a ser um segrédo dos homens, cuja
revelacado as mulheres se paga com a morte.” (°)

Pelo que expomos até aqui, sdbre as sociedades primitivas
de estrutura matriarcal, suas crencas, costumes, culto, lendas
e mitos, verifica-se que essas curiosas organizagées em que
a mulher tem prerrogativas especiais nao se restringem a
uma determinada 4rea de cultura amazdnica. Os elementos
do ciclo cultural que chamaremos de eciclo do Iurupari, sdo
comuns a varias tribus da América do Sul e a diversos ou-
tros setores étnicos de vida primitiva das ilhas do Pacifico
e do continente negro. Entre ésses elementos materiais e
espirituais podem contar-se as mascaras ritualisticas, emble-
mas totémicos ou do espirito ou génio tutelar da tribu, que é,
as vezes, o Antepassado lendério, o Filho do Sol ou a Méie
primordial. Além das mascaras sao comuns a essas culturas
as sociedades secretas contra as mulheres; os intrumentos
sagrados, como os dos uaupés, boréros, tribus da Austrilia,
Melanésia e Polinésia, que s6 os homens, iniciados, podem
ouvir; iniciacdo dos rapazes nas ligas secretas masculinas;
culto dos espiritos ou crencas animistas; sacerdotes — pagés
entre os nossos indios — que praticam o curandeirismo ma-
gico, a necroméncia, a feiticaria sob as mais extravagantes

(5) Anténio Serrano — Los Primitivos habitantes del territorio Argen-
tino, pdgs. 167-168 — Buenos-Aires, 1930.
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formas; culto dos cranios, eouvade, flechas envenenadas,
ritos agréarios e uma economia agricola inferior.

No uso das méscaras e dansas mascaradas, s vezes, como
as de diversos povos antigos, em relacdo com ritos agrarios
e mistérios iniciaticos, (°) hd um inicio de arte dramética.

Como essas culturas provém de um periodo de predomi-
nancia do matriarcado, persiste a crenca de que todas as
coisas tém madae, uma mitologia lunar que se mistura com o
mito do Filho do Sol, a industria da cerdmica e dos tran-
cados, com decoracdes ricas de meandros, espirais, motivos
curvilineos e retos e estilizacOes antropomorfas e zoomorfas.
Nao raro se encontra o culto falico, denunciado por idolos
de barro, de madeira ou de pedra.

Afora os mitos relacionados & agricultura e os mitos
femininos e aquiticos, encontra-se o dos Gémeos, que, como
vimos, é filiado a uma mitologia lunar, ou, como entre o0s
indios uwaupés, que guardam a tradicao do Iurupari, a uma
mitologia. astral.

Vemos que, estudadas dentro désse critério histérico cul-
tural, as tradicOes relativas ao Iurupari e as cunhas-teco-
imas ou as denominadas amazonas brasileiras, encontram
uma explicacao légica, simples e plausivel.

Segundo os préprios dados que a poranduba nos oferece,
a lenda que nos fala de “uma porcdo de mulheres, acom-
panhadas de velhos impotentes’” que apareceram no rio Ucaia=-
ri, referir-se-ia a uma tribu de regime matriarcal. A é&sse
tempo ou a essa sociedade matriarcal alude o conde Stradelli,
onde diz que entao “as mulheres mandavam e os homens
obedeciam, o que era contrario as leis do Sol”. Porisso Iuru-
pari aparece para tirar “o poder das maos das mulheres e
restitui-lo aos homens”.

J& vimos que para se emanciparem do dominio feminino
dessas sociedades matriarcais, instituem og homens ligas se-

(6) Veja James George Frazer — Le Ramean dor e a A. Moret. —
Mystéres égyptiens.

4§ —R. 1. H
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cretas e opoem a uma mitologia lunar ou ao culto da Mae
Agua, um mito solar. As vezes ésse mito se prende direta-
mente ao dos Gémeos e, no humbral das culturas maig ele-
vadas, em que se ingressa na estrutura. dos Hstados e dos
Impérios, os elementos totémicos e mitologicos dos estdgios
matriarcais e patriarcais se misturam e confundem numa re-
ligido politeista ou francamente solar como a do periodo pe-
ruano dog Incas. (") No exemplo de Manco Capac e Mama
Ocllo vemos que o Filho do Sol, aparece com a irmi, que
representa a Lua. (®) Na tradicdo amazoOnica, segundo a
lenda dos uaupés, os Gémeos também eram irmdo e irma e
de sua estirpe veio Izi ou Iurupari.

(") Elementos diversos, de ordem religiosa sociolégica, que inte-
gram as culturas gue pertencem a proto-histéria, como as do México, do
Perti e da Colombia, demonstram nessas culturas ou ciclo dos Estados
semi-civilizados, a supervivéncia de crencgas, costumes, usos, idéias e
instituicoes de um anterior perfodo matriarcal. Isto encontramos no
Perti, no culto das divindades femininas Mama Cocha, Mama Pacha, Mama
Ocllo e México ndo s6 em sua mitologia, como em certas regras que
existiam relativamente a&s unifes sexuais irregulares. Ver, a &sse res-
peito — J. Uriel Garcia — Algunos aspectos del matriarcado peruano, en
“La Prensa” — 2-7-1933; Santiago P. Minetti — Los Aztecds — Monte-
video, 1931 e J. Perez de Barradas — Interpretacion de un mito Chibcha,
em “Revista de las Indias” — Bogota n.° 4, vol. I, 1936,

(%) E interessante notar que a dgua se encontra freqiientemente rela-
cionada a ésses mitos bi-sexuais — Sol-Lua. No caso de Manco Capac
€ o lago de Titicaca. O Iurupari também nasceu & margem de um lago.

)



MULHERES GUERREIRAS

Aparece clara, agora, a explicacdo do mito das amazonas
brasileiras. Eram as mulheres que vinham de uma antiga
organizacdo de tipo matriarcal, que nao se adaptaram ao
novo regime que lhes quiseram impor,

E possivel, pois, que as mulheres guerrciras que enfren-
taram Orellana, quando éste descia o Amazonas, féssem real-
mente algumas daquelas cunhas-teco-imas que haviam cons-
titufdo um outro matriarcado naquele mundo selvagem, hoje
ainda tao cheio de segredos e mistérios.

Segundo as noticias que os indios deram a Orellana, ao
padre Acunha, La Condamine e a outros, eram as icamiabas
uma congregacio de mulheres habituadas ao manejo das ar-
mas. Vimos, de fato, com que ardor bélico atacaram o ber-
gantim de Orellana ao passar éste, rumo ao Levante, defronte
das terras em que elas habitavam ou em que tinham sua
guarda avancada. N&o podemos averiguar se o indio inter-
rogado por Orellana, e cujo depoimento se encontra na “Re-
lagao” de frei Carvajal, disse a verdade ao contar que o
dominio daquelas mulheres abrangia vasta extensdo de
terras e se exercia sObre diversas tribus que lhes pagavam
tributo. O que nos parece fora de duvida, entretanto, como
julgamos ter amplamente demonstrado, é a possibilidade de
ter existido tal reino de mulheres guerreiras, assim como a -
de terem governado sObre um grupo de tribus.

A nossa suposicdo nado nos parece descabida diante dos
seguintes fatos:

1.° — A existéncia, que ji4 ndo pode ser negada, de cul-
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turas matriarcais como as que descrevemos, desde a idade
neolitica talvez e entre os povos selvagens da atualidade:
2.° — A existéncia, que também parece demonstrada, de mu-
lheres aguerridas que, nos tempos pre-incaicos, governavam,
a0 sul do Perd, na provincia de Colas, vastos agrupamentos
amerindios, dentro de uma organizacio matriarcal de econo-
mia agraria e culto de divindades femininas; 3.° — A capa-
cidade combativa das indias brasileiras e as de outros setores
da América do Sul, confirmadas pelas descri¢oes que dos cos-
tumes dos selvicolas do Novo Mundo fizeram navegantes,
missionarios, exploradores e etndlogos. Sio numerosas as
informacoOes a respeito da cooperacao da mulher amerindia
nos embates entre as tribus. ¥ um exemplo tipico, entre
muitos outros, o das mulheres diaguitas, que, no dizer- de
Nicolas del Techo, “levando nas méios tigdes acesos, anima-
vam seus maridos, obrigando-os a voltar ao combate, se acaso
fugiam”. (*)

A respeito das indias amazonenses, lembraremos que o
proprio Barbosa Rodrigues, ao referir-se & tribu dos uaupés,
afirmou que ésses indios “conduziam as mulheres aos com-
bates’’.

A observacéo devia ser certa, pois que as lendas nos fa-
lam de lutag entre tribus nas quais as mulhereg participavam
para vingar os maridos mortos em combates anteriores.

B muito expressiva, a ésse respeito, a lenda da luta dos
indios tarias, no rio Uaupés, com a tribu dos uananas. Aque-
les indios, comandados pelo tuchaua Buopé, haviam feito en-
tre os uananas verdadeira carnificina.

Conta a lenda que quando as mulheres souberam da morte
dos maridos disseram:

— “N6s mulheres vingaremos a morte de nossos mari-
dos! Niao pensem os tdrias que a gente uanana se acabou na
terra! Nés, as mulheres uananas, havemos de ir pintar de
vermelho éste rio com o sangue déles!

(1) Historia de la provincia de Tucuman, liv. V, XXII — Madri, 1897.

s
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As outras mulheres que tinham seus maridos na cidade
disseram:

— “No6s havemos de ir todas com o resto de nossos
homens!

“Hlas mandaram logo, contam, chamar os dessanas, ara-
passes, cohéus, tucanos, para guerrearem juntos contra
Buopé”. |

A luta que foi tremenda e terminou com a derrota do
exército de mulheres e seus aliados é relatada na lenda:

“Depois que tudo acabou — diz a lenda — Buopé foi
ver os que tinham morrido, encontrou entdo no meio déles
as mulheres uananas. Ile voltou para junto da sua gente e
disse:

“Meu coracdo estd triste porque todos nés ji sujimos
nossa flecha em sangue de mulher. Iurupari sabe que nés
néo sabfamos que tinha mulheres no meio de nossos inimi-
gos”. (%)

A respeito das amazonas peruanas, a que nos referimos,
num interessante trabalho sbbre “Algunos aspectos del ma-
triarcado peruano” (°) diz o seguinte Uriel Garcia: “Evi-
dente influjo historico han tenido en la vida de los pueblos
especialmente surperuanos, ciertos grupos femininos investi-
dos de poder econdmico, politico e social. Podria caracteri-
zar-se ese influjo de la mujer indigena — la principal susten-
tadora del alma de nuestras muchedumbres, lldmense “plebe”
o “deemos” nacional — en tres tipos de sintesis colectiva, 1a
antigua “capullana”, la “cacica” colonial y la “gatera” o
mujer de los mercados, de preponderancia social en la época
republicana”.

“Sobre todo en el Kollac — prossegue Uriel Garcia —
segun versiones de los cronistas, y contemporaneas al imperio
sacerdotal del Tiahuanacu, habia mujeres jefes, gobernadoras
de constelaciones de ayllus gentilicios, 1lamadas, “capullanas,

(2) Ver a lenda “Guerra de Buopé”, a pags. 11 a 22 de obra citada
de Antdénio Branddo de Amorim.
(®) Publicado em “La Prensa” de Buenos Aires, em 2-7-1933.
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aguerridas matronas que lograron imponer su predominio
econémico y hasta politico en todas aquellas zonas de fertili-
dade agricola que la naturaleza ofrecia como incentivo para
la vida sedentaria, mientras el varén era un vagabundo de
las estepas, en afan de sejuzgar y domesticar salbajes camé-
lidos de los Andes”.

Descrevendo ésse tipo de mulher que governava e com-
batia, diz o citado autor que mesmo nos tempos coloniais era
uma mulher aguerrida, de “voliciones energicas, que cuando
se ofrece encabeca a las huestes domesticas, al numeroso
famulato de yanaconas, a la defensa de la linde comareana
o de los hitos demarcadores del latifundio”.

As amazonas peruanas dos tempos preincacos também se
refere Zarate tratando da conquista. de Cuzco pelo inca Manco
Capac. O general do inca, um tal Zapana, & frente de suas
tropas teve que defrontar-se com um exército de mulheres
que dominavam em Chunchara. S0 depois de derrotar as
amazonas dessa localidade é que os invasores puderam pene-
trar em Cuzco e iniciar o ciclo histérico da dinastia solar dos
Incas. (*)

A existéncia de mulheres guerreiras que, em alguns ca-
sos, formavam hostes de amazonas ou se colocavam a frente
de agrupamentos amerindios para os conduzir & guerra, pa-
rece-nos demonstrada pelos exemplos das mulheres uananag
e das antigas “capullanas” ou “cacicas” do Perii.

Parece-nos desnecessario citar outros exemplos das qua-
lidades guerreiras das selvagens americanas, mesmo porque
nao é novidade o fato de, em certas ocasides, a mulher riva-
lizar com o homem em ardor combativo. Nao serve de prova
segura, certamente, a lenda das amazonas da Asia Menor e
da Libia, mas a lenda bem pode ser o eco de alguma reali-
dade que a tradicao oral desfigurou, pois que hé seguros indi-

(%) Zarate — Historia del descubrimiento y conquista de la provin-
cla del Peri, citado por Julio Trajano de Moura, Do homem americano,
pag. 643, em “Revigta do Instituto Higtérico e Geogrifico Brasileiro” —
Tomo 100, vol. 154,

o
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cios de que enire alguns povos da Europa dominava o ma-
triarcado, nos tempos prehistéricos. Entre outros indiciog
désse matriarcado, afora o costume da couvade, Albert Car-
noy menciona o fato de que enquanto os indianos reveren-
ciavam as almas dos antepassados sob o nome de pitaros
“pais” e os gregos sob o de tritopatores, os celtas falavam das
matronae “maes”’. Além disso o mesmo autor cita o exem-
plo da exportacdo na Galia de algumas mulheres guerrei-
ras. (%)

Para a nossa mentalidade formada dentro de uma ordem
social de dominio exclusivista do homem, — que, a-pesar-
das grandes modificacGes do espirito do nosso tempo, ainda
esta arraigada a multiplos preconceitos de um patriarcalismo
intransigente e dogmdtico, torna-se dificil a aceitacdo da
idéia de que tenham existido algumas sociedades em que a
mulher, o eterno “sexo fragil” do nosso lirismo sentimental,
poOde competir com o homem pelas suas virtudes de combati-
vidade ou pelos seus sentimentos de independéncia. (°) En-
tretanto, existiram e existem sociedades matriarcais, de pre-
dominincia politica da mulher e existiram também mulheres
guerreiras que defenderam pelas armas seus dominios e sua
independéncia, como aquelas amazonas do Peri que jia men-
cilondmos e como, talvez, aquelas mulheres aguerridas que
atacaram Orellana ¢ que nossos indios denominaram de
cunhds-teco-imas. :

Nos regimes patriarcais realiza-se “a diferenciacio e es-
pecializacdo do sexo feminino em “belo sexo” e “sexo fragil”,
observa Gilberto Freyre. () A mulher se tornou o “sexo
fragil” — prossegue o mesmo autor — em conseqiiéncia dos
“fatores econdmicos, ou antes sociais” que, nas sociedades

() Albert Carnoy — Les Indo Européens, pass. 67-68 — Paris, 1921.
(6) Lembraremos que na antiguidade, entre os hititas, precisamente
na regido da Agia Menor onde surgiu a lenda das amazonas, as mulheres
exerciam importantes fung¢des administrativas. Ver — Félix Sartiaux —
Las civilizaciones antiguas del Asia Menor, pig. 21 — Barcelona, 1931.
(7) Sobrados e Mucambos, pig. 119 — Sido-Paulo, 1936.
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de estrutura patriarcal, “a comprimem, amolecem, alargam-
lhe ag ancas, acentuam-lhe o arredondado das formas, para
melhor ajustamento da sua figura aos interésses do sexo do-
minante e da sociedade organizada sob o dominio exclusivo
de uma classe, de uma raca e de um sexo”. HKm outras pa-
lavras — foram as leis, os costumes, as imposicdes do pa-
triarcalismo exclusivista, que mataram todo espirito de inde-
pendéncia, iniciativa e energia na mulher, cercando-a de fan-
tasmas e tabus morais, sociais e religiosos. Dentro dos tabis
em que vive e se formou o complexo de seus terrores, a mu-
lher estd ainda hoje para a vida do homem, para as suas
atividades e seus direitos de “sexo forte” como aquelas nossas
patricias que fogem aterrorizadas diante dos instrumentos do
Iurupari ou do local em que se realizam os ritos misteriosos
que o Filho do Sol institituiu.

Se Iuruparf existiu ou foi criado pela imaginacéo selva-
gem, nao saberiamos dizer.

Certo é que Iurwpari instituiu uns Costumes Novos que
impunham duras proibicOes as mulheres. Ag que desobede-
cesgsem seriam mortas. Assim mandava o Filho do Sol.

Diz a tradicdo dos uaupés: “Como era costume de Buopé
dansar o Turupari, tédas as noites na Serra de Turupari, todos
0s homens fugiam de suas mulheres ao vir da noite. Essas
mulheres que estavam novas af, com elas Taui, filha de Uaui-
xa, ficaram logo tristes porisso.

“Assim, contam, sempre os homens faziam, nao faltavam
uma s6 noite.

“Duas luas depois Uaui aconselhou essas mulheres para
fugir, assis elas fizeram”,

Conta a lenda que os homens foram no seu encalgo e as
trouxeram para a sua aldeia. KElas, porém, se zangaram e
disseram a Buopé: ,

— “Tuixaua, nés ndo queremos ficar numa terra aonde
nés mulheres nao podemos dansar todas as festas com nossos
maridos. Porisso deixa-os ir conosco para nossa terra, por-
que 14 tudo é mais bonito que na tua cidade; tudo é feio
aqui”.

L



“Buopé, contam, nao respondeu, mandou imediatamente
jogar essas mulheres na cachoeira para comida de peixe”. (®)

Tais eram os Costumes Novos instituidos por Iurupari.

As tradicOes, porém, dizem que outras mulheres, as que
viviam no tempo remoto em que Iurupari aparcceu, abando-
naram para sempre o lugar em que se lhes impunha tao
duro jugo, mas, antes de partirem, para ndo perpetuarem
mais a raca, resolveram, em conselho, matar todos os filhos
machos.

“Depois disso fugiram, decixando-se ir dguas abaixo, sem
destino”. (°)

Elas se tornaram, desde ésse dia, mulheres fora das leis
patriarcais de Iurupari — as cunhfs-teco-imas,

(8) Ver obr. cit. de Antdénio Branddo de Amorim, pégs. 11-12.
(?) Barbosa Rodrigues — 0 Muiraquita — II vol, pig. 68.



Licoes de Meteorologia

pelo Dr. Ladisiau Cousirat Araijo.

Sua classificacfio como ciéneia

Ag Ciénecias Naturais estudam os fendomenos do globo.
Como ésses fenOmenos sdo tdo numerosos, complexos e va-
riados, dividem-se, éles entre os diversos ramos das Ciéncias
Naturais. A Fisica e a Quimica sdo dois ramos fundamentais,
porque os fenOmenos que éles estudam e as leis, os principios
que estabelecem sio usados grandemente pelas outras cién-
cias naturais. A Biologia, com as suas diversas subdivisoes,
estuda todos os fendmenos que dizem respeito & vida. Os ou-
tros fendmenos que dizem respeito & matéria inanimada, sdo
estudados pela: Astronomia, Meteorologia e Geologia. A As-
tronomia estuda os corpos celestes; a Meteorologia a atmos-
fera terrestre; e a Geologia, a prépria Terra.

Definicio de meteorologia

Assim, a Meteorologia é uma Ciéncia Natural porque tem
um certo grupo de fendOmenos naturais a investigar. Trata
das causas dessas mudancas; coordena os fatos de maneira a
determinar as relacOes existentes entre causas e efeitos e a
estabelecer generalizacdo das leis.
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Resumidamente, a Meteorologia pode ser definida como o
estudo dos fenOtmenos atmosféricos e, como um grande nfi-
mero de leis e principios da fisica tem enorme aplicacdo nos
fenémenos da atmosfera, a Meteorologia é comumente defi-
nida como Hisica da Atmosfera.

HISTORIA DA METEOROLOGIA

As variagGes anuais do tempo de verdo para inverno e
novamente de inverno para verdao, com todo o seu cortejo de
mutagdes na vegetagao, as variagOes didrias da temperatura,
dias quenets e noites frescas, a queda da chuva e da neve, o
desenvolvimento de uma trovoada, um dia quente, com todo
aquele cortejo de fendmenos impressionantes, a formacao de
geadas, a queda de granizo, as fortes ventanias € as brisas
suaves, todo ésse conjunto de fendmenos ndo podia ter dei-
xado de impressionar os espiritos mais observadores dos di-
ferentes povos que surgem no alvorecer de nossa histéria.

Meteorologia é uma eiéncia antiga

A antiguidade de alguns provérbios contribue para mos-
trar que observacfes meteorolégicas e generalizacoes ji pre-
ocuparam o espirito das racas mais inteligentes. No Museu
Britanico de Londres, hd tdbuas de barro da antiga BabilOnia,
(4000 A. C.) onde lém-se provérbios como éste: “Quando
um anel circunda o Sol, chuva caird”,

Aproximadamente 400 anos A. C., Sdcrates referindo-se
aos didlogos de Plato diz: “um homem sabio, pensador das
cousas “Supra-terrestres” e investigador das cousas abaixo
da terra’”, sendo que essa denominacdo de Supra-terrestres
forneceu a raiz para a formacédo da palavra Meteorologia.

Mais ou menos 350 A. C., Aristételes escreveu o primeiro
tratado de que h& noticias, sdbre meteorologia, onde eram
considerados outros fenOmenos que em nossos dias nao sdo
mais incluidos nessa ciéncia.

H
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Quatro periodos caraclteristicos na histéria da meteorologia

IT4 quatro periodos bem distintos na histéria da evolu-
cao da Ciéncia Meteorolégica. O primeiro inclue a mais re-
mota antiguidade até 1600 da nossa era. As observacdes eram
imperfeitas, executadas sem o auxilio de instrumentos pre-
cisos, deturpadas pela supersticio e alteradas pela imagina-
¢ao. A explicacdo dos fenémenos era, geralmente, fantastica
e gobrenatural,

A invencao de instrumentos meteorolégicos é o marco
de origem do segundo periodo. O termOmetro, inventado por
Galileu e Sanctorius de Padua, e o bardmetro, por Torricelli
(1590), trouxeram como conseqiiéncia a montagem, no norte
da Itdlia, de estacOes meteorolégicas. O fato caracteristico
désse periodo sdao o aumento do nimero de observacdes e
uma maior precisdo na sua execucao.

O terceiro periodo inicia-se um pouco antes de 1800 e vai
até 1860. Neéle procura-se, com mais cuidado, explicar os
fendmenos observados.

r

O quarto é o periodo moderno. Caracteriza-o a organi-
zacdo oficial de Servicos Meteorolégicos, por parte de diver-
sos governos. Iiste periodo é caracterizado por grande ativi-
dade em obter informacodes meteorolégicas, cuidado nas ob-
servacOes de todos os fenOmenos, e uma rigorosa experimen-
tagao de todas as teorias e hipdteses.

Meteorologia no Brasil

No Brasil, anteriormente ao ano de 1909, ja tinha sido
criado o Servico Meteorolégico, subordinado ao Ministério da
Marinha e tendo por escopo a distribuicio de avisog de tem-
porais aos maritimos em portos brasileiros. Nesse sentido,
foi mesmo tentada a previsdo do tempo a curto prazo.

Em 1909, passou o Servico Meteoroldgico, juntamente
com o Astronoémico, a fazer parte do Ministério da Agricul-
tura e um maior desenvolvimento lhe foi dado. Em maio de
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1921, os servicos de Astronomia e Meteorologia foram desli-
gados, formando, desde entdo, rcparticoes distintas, afim de
que se pudesse ampliar os raios de acdo de ambos.

Meteorologia no Rio Grande do Sul

No Rio Grande do Sul, a Escola de Engenharia iniciou
o Servico de Meteorologia, em 1910. ¥sse servico, a princi-
pio bem modesto, granjeou, pouco a pouco, a confianca dos
governos da Unido e do Estado, sendo, hoje, igualmente am-
parados por ésses poderes - puablicos, e considerado como
oficial.

A organizacio dos nossos servicos constituird assunto em
separado, para mais detalhada exposicdo do assunto.

DIVISA0 DA METEOROLOGIA E DOS SERVICOS
METEOROLOGICOS

A Ciéncia Meteorolégica tendo por objetivo o estudo dos
fen6menos atmosféricos, a sua divisdo deve ser feita, visando
a natureza fisica dos fen6menos a estudar. Assim, uma di-
visdo da ciéncia propriamente dita compreenderd os seguin-
tes estudos: '

I — Composicdo e altura da atmosfera
II — Aquecimento e resfriamento da atmosfera
IIT — Vapor d’dgua da atmosfera
IV — Circulagao geral da atmosfera
V — Circulacio secundaria da atmosfera
VI — HRletricidade e 6ptica da atmaosfera.

Hstes sdo os fenOdmenos que se estudam no dominio pu-
ramente cientifico da Meteorologia, fazendo a sua observacao
e procurando tornar a sua explicacdo, cada vez maig precisa.

Hssa é, portanto, a divisio tedrica do assunto.

As especulacoes cientificas dos ramos da Meteorologia, ndo
g6 tendo em vista o desenvolvimento e o aperfeicoamento da



S

prépria ciéncia como também as suas aplicacdes praticas de-
terminaram o desdobramento dos servicos meteorolégicos em
diversos ramos que, utilizando o cabedal acumulado pela cién-
cia, pudesse ampliar benéficamente o raio de acdo dessas apli-
cacoOes e, simultdneamente, trazer ainda maigs amplo desen-
volvimento para a ciéncia Meteoroldgica.

E’ assim que pudemos decompor o0s servicos meteorolo-
gicos completos nas seguintes atividades:

I — Instrumentos meteorolégicos
IT — Climatologia
III — Aerologia
IV — Previsao do Tempo
V — Hidrometria
VI — Meteorologia Agricola.

Désses ramos, alguns desenvolveram-se, visando as apli-
cacOes praticas; outros devem a causa primordial de seu
desenvolvimento a investigagOes cientificas.

Definiremos, em seguida, ésses ramos da atividade da
meteorologia, precisando também as razbes do seu desenvol-
vimento e de suas aplicacOoes praticas.

INSTRUMENTOS METEOROLOGICOS

Fim

Os progressos da mecanica de precisdo e o desejo de ob-
ter resultados mais rigorosamente exatos na observacao dos
fendmenos metecorolégicos, trouxeram, como conseqiiéncia, a
construcdo de instrumentos cada vez mais precisos e o aper-
feicoamento dos ja existentes, ou, melhorando-lhe a sua sen-
sibilidade, ou tornando mais perfeitos os métodos de obser-
vagao,

Utilidade

Resultou disso o conhecimento mais completo dos fend-
menos meteorolégicos, o que refletiu benéficamente sObre todo
o edificio da ciéncia meteoroldgica, cujas principios e leis
tém as suas origens na observacao dos fendmenos meteoro-
l6gicos da atmosfera.
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CLIMATOLOGIA
Tempo e clima

Clima significa o conjunto de fendmenos meteorologicos
que caracterizam as condigdes médias da atmosfera, num lugar
da superficie da terra. Chamamos “tempo”, sOmente uma
fase na sucessdo dos fendémenos.

O “tempo” muda de um momento para outro, enquanto
que o clima mantém-se constante,

O tempo caracteriza-se por valores especiais de um deter-
minado momento, ao passo que o clima, pelos valores ngr-
‘mais.

Defini¢io de climatologia

A Climatologia que é a Ciéncia que estuda os climas, ser-
ve-ge das observacdes da marcha dos fendmenos meteorold-
gicos. Trata nao s6 da descricio dos climas, mas estuda as
suas causas caracteristicas e as suas variacodes, as suas in-
fluéncias sObre a vida animal e vegetal e as suas relagOes
com a atividade humana.

UTILIDADE

A Climatologia tem como razao de seu desenvolvimento a
sua aplicacdo nas investigacOes de outras ciéncias e as van-
tagens que o conhecimento do clima pode trazer para a cole-
tividade, pelas suas numerosas utilizacOes praticas que déle
se pode tirar.

HEnumeramos, em seguida, as utilidades da Climatologia,
extraindo, parte dos trabalhos recentemente publicados pelo
Dr. Morize s6bre o clima do Brasil, e parte de relatorios orga-
nizados durante nossa aprendizagem nos Estados Unidos.

INFLUENCIA DO CLIMA SOBRE A VIDA

ToOda a agricultura depende evidentemente da acdo solar,
em primeiro lugar pelo calor que a terra recebe da energia
irradiada pelo Sol, e que, absorvida e transformada pelo solo,
pelo ar e pela 4Agua, fornece a todos os seres vivos a tempe-
ratura, sem a qual ndo poderiam viver.
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Além disso, sob influéncia désses mesmos raios solares,
especialmente dos de mais curto comprimento de onda, pela
acio clorofiliana, a planta estrai do anidrido carbdnico sem-
pre existente no ar o carbono ligado ao oxigénio, que, em
contacto com a dgua contida nos tecidos vegetais, e dadas
certas condicOes de temperatura, sofre transformagdes mais
ou menos complexas, das quais resultam celulose, amido, aci-
cares, etc., ao mesmo tempo que torrentes de oxigénio puro
sao restituidas a atmosfera.

Ora, constituindo essas substdncias o corpo das plantas,
e sendo preciosas para a alimentacao e a economia humana,
vé-ge que o sol, o calor ¢ a humidade governam o desenvol-
vimento dos vegetais e que temos o miximo interésse em co-
nhecer as condicoes em que ésses fatores exercem sua acao
em cada lugar.

Além disto, o clima, especialmente pela distribuicao da
temperatura e da umidade pelo curso do ano, ainda exerce
considerivel influéncia no desenvolvimento das plantas, con-
forme a espécie destas. Assim, ndo serd possivel fazer cres-
cer e frutificar a oliveira, a videira, o coqueiro, etc., no clima
da Hscandinédvia, enquanto que, em contraposicdo, plantas das
altas latitudes nio podem proliferar em clima demasiado
quente. v

H4 certos vegetais que nao se desenvolvem sendo entre
dois limites, inferior e superior, de temperatura. Além disto,
para que possam produzir frutos, é necessdrio que o acumulo
de calor pela planta, habitualmente medido pelo produto da
temperatura diurna do ar pelo nimero de dias, contados des-
de a germinacao ‘da planta até a terminacdo de seu periodo
vegetativo, tenha determinado valor minimo.

B’ para muitas também necessdrio haver periodo de re-
pouso causado pelo abaixamento da temperatura, durante o
qual se acumulam nos tecidos substincias nutritivas que se-
rdao utilizadas logo que a temperatura o permita, e alimenta-
3o as f6lhas e os frutos que se desenvolverao com extrema
rapidez, aproveitando o calor dos dias de verdo.

figsgse efeito, muito marcado mos paises de elevada lati-
tude, onde durante o inverno a maior parte das plantas per-

5 — R, I. H.
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dem as folhas para entrar no sono hibernal, é a razao de
muitas nao conseguirem frutificar quando transportadas a re-
gides mais quentes, onde a temperatura nao baixa suficiente-
mente para sairem as f6lhas. Causas opostas podem produzir
efeitos andlogos: nas regioes onde reinam estacoes sécas pro-
longadas a quasi totalidade dos vegetais perdem as folhas e
entram em repouso; mas, logo que a estacao chuvosa se ini-
cia, a vegetacao desabrocha impetuosamente e a frutificacao
é rapidamente alcancada.

INFLUENCIA HIGIENICA E SOCIAL DOS FATORES
CLIMATERICOS

Nao é menor a importincia do clima quanto i higiene e
aos fendmenos sociais. Antes de tratar de povoar certo pais,
¢ de mais elementar prudéncia estudar as suas condicOes cli-
matéricas, afim de ver se elas permitem a aclimacao dos futu-
ros habitantes. A atividade que estes podem desenvolver
depende por tal maneira dessas condicoes que é muitas vezes
preciso renunciar a qualquer tentativa de colonizacao por ho-
mens de racas, que, pelos seus predicados de energia e ope-
rosidade, seria muito de desejar que se pudesse implantar
definitivamente. Xgge impedimento pode resultar tanto das
condicoes nocivas ou simplesmente incomodas de temperatura
e umidade, como até da acao de climas, que, pela constancia
e amenidade, tornam a vida t&o simples e agradavel que pou-
co seja necessario lutar, donde resulta o abandono das quali-
dades de energia e iniciativa, que climag mais rudes incutem
nos habitantes, pela luta permanente e vitoriosa exigida con-
tra os elementos. O clima da Ilha de Taiti, muito brando e
perfeitamente satidavel, € conhecido exemplo dessa rapida
debilitacdo de qualidades essenciais nos europeus que para
ali emigram.

Hxemplos muito caracteristicos do mesmo fato sao os
apontados pelo professor Ellswort Huntington, célebre geo-
graffo e meteorologista americano, que em sua conhecida
obra Civilization and Climate (1) diz do sadio ¢ brando clima
da Africa Meridional e de certas regides da prépria América.



o Y e

A Africa Meridional goza da reputacido de ter um clima
admiravelmente adaptado aos europeus, e eu compartilhei
dessa opinido até quando comecei a coligir dados estatisticos
sobre os efeitos do clima na eficiéncia. Hstes dados mostram,
conforme demonstrarei mais adiante, que, a-pesar-de ser agra-
davel o clima sul-africano, €le carece das qualidades estimu-
lantes que sdo tdo importantes na Furopa e na América do
Norte.

Outro caso ainda mais notavel que o da Africa, se depara
nas IlThas Baamas. Na época da Revolugdo Americana, consi-
derdavel numero de legalistas foram tdo fiéis & Inglaterra que
sacrificaram tudo para escapar a nova bandeira estrelada.
Deixando suas casas na Gedrgia e nos outros Estados do Sul
éles procuraram o territorio britdnico das Ilhas Baamas, onde
se lhes vieram reilinir imigrantes da Gra-Bretanha. Agora,
passadas {rés a cinco geracodes, o novo ambiente teve mais
oportunidade ainda que na Africa Meridional para produzir
todos os seus efeitos. Em nenhum outro lugar do mundo
homens de racga inglesa viveram como puros colonos por di-
versas geracOes em um clima tdo tropical. E qual foi o re-
sultado? Nao ha sendao uma resposta: foi desastroso.

E, entretanto, o clima parece excelente; néio héd molés-
tia alguma endémica e a fertilidade do solo é admiravel,
Entretanto, muitas pessoas dizem que a vida é ali demasiado
facil.

Parece, pois, que, mesmo menos agradavel, porém mais
propicio ao completo desenvolvimento fisico ¢ intelectual, é
um clima com estagbes mais acentuadas, onde o efeito tdénico
do frio de inverno se faca sentir. Embora possam ser tem-
peraturas tdo baixas quanto as dos paises de elevada latitude,
as estagbes montanhosas das regides equatoriais nao podem
ter o mesmo efeito ténico, porque ali nao se sente o contraste
entre o calor do estio e as baixas temperaturas do inverno.

Reconhecendo a importancia da luta contra as condigdes
ambientes, diz conceituado escritor contemporineo:

Uma atmosfera agradével, ao mesmo tempo fresca e ex-
citante, numerosas necessidades, com os meios de satisfazé-

Gyt i b bk g e Al b e e e b e g e i dovl| el e icllliin =3



) R

las a custo de certo esférco, sdo circunstancias fovoraveis ao
desenvolvimento da atividade individual.

A éste mesmo respeito, assim se expressa notdvel meteo-
rologista americano.

Dentro dog trépicos sob o sol equatorial, e onde existe
abundincia de umidade, a vida animal e vegetal aleanca seu
maior desenvolvimento,

Ali estao as terras de mais valor para o homem branco,
por causa da riqueza de seus produtos tropicais. Ali se acham
as esferas de influéncia e as colénias que s@o as mais cubi-
cadas posses. K’ nessa zona que o alimento é obtido pelo
homem, em todo 0 ano, com o minimo de trabalho, onde a
geada € a séca nao sao de temer, onde o vestuario e a habi-
tacdo sfo facilmente alecancados, €, muitas vezes, sdo tdo pou-
co necessirios que a vida se torna excessivamente fécil. A
natureza trabalha demais e pouco deixa que fazer ao homem.

Em um clima debilitante e enervante, sem a obrigacao de
trabalhar, a vontade de progredir e desenvolver os recursos
dos trépicos, falta geralmente. Néo é de esperar que haja
esférco voluntdrio para alcancar tipo mais elevado de civili-
zacao; dai provém a reputacao geralmente atribuida aos na-
tivos dos tropicos de serem indolentes e de ndo merecerem
confianga. KEvidentemente, porém, nao se deve aceitar ao pé
da letra tdo lata generalizacdo, pois as baixas latitudes tém
produzido muitos homens que ndo podem ser acusados de
deficientes em poténcia intelectual e fisica.

Além disso, nas regides onde as condi¢Oes sdo mais se-
veras, os naturais sdo geralmente mais industriosos. Mas é
inconstestavel que as racas mais enérgicas ¢ empreendedoras
nio se desenvolveram nas ficeis condi¢des de vida dos tré-
picos.

Qualquer que seja o fundamento dessas asserc¢Oes, nao
se lhe deve exagerar o alcance e admitir de maneira abso-
luta a incapacidade das regides mais quentes para sustentar
vigorosas, tanto do ponto de vista intelectual como fisico.
O professor Courcy Ward cita, éle proprio, o fato historico
das primeiras e mais altas civilizagOes de nossa Terra terem
nascido e se desenvolvido em zonas quentes ou mesmo tér-
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ridas, como sao, por exemplo, a India Meridional e o Egito,
nas eras em que os germanos, os celtas e os sax6nios nao
passavam de bandos selvagens.

Reconhecendo que zonas reputadas impréprias ao im-
plante da civilizacdo européia podem entretanto progredir
rapidamente, ainda diz o mesmo autor.

Estas generalizagdes néo devem evidentemente ser le-
vadas longe de mais. Hawali, favoravelmente gituada quanto
ao clima, transformar-se-4 com o tempo em um estado ame-
ricano, e o Brasil, do qual grande parte da imensa area €
tipicametne tropical, recebe um afluxo crescente de imigran-
tes europeus que se fixam definitivamente no pais.

Além disto, o higienista inglés professor Leonardi Hill
estudando as condicOes climaticas da vida humana nas diver-
sas regides do Globo, conclue que as intencionalmente pro-
curadas no interior das casas inglesas se aproxima das obser-
vadas em clima tropical tmido, tal como o de Ceildo, consi-
derado enervante pelos europeus.

Por outro lado, o fator raca pode ter influéncia favoravel
que contrabalance os inconvenientes do clima. A raca por-
tuguesa, por exemplo, €, talvez com a espanhola, a que me-
lhor conserva seus habitos de energia e sua aptiddo ao tra-
balho em regides nas quais os aborigenes do Norte da
Huropa, dotados de qualidades sociais superiores em seus
pafses nativos, nfdo as transmitem a seus descendentes em
regides de clima quente, onde nem mesmo as podem exercer
plenamente, por encontrarem condicOoes tao diferentes da-
quelas em que nasceram. Notavel exemplo déste fato surge
nas Indias onde os ingleses, tao robustos na sua terra natal,
nao podem criar seus filhos € se mantém por constante reno-
vamento de sua imigracdo, a qual nao se pode fixar na re-
gido, enquanto que o clemento portugués se encontra robusto
e prolifico em climas comparaveis, como temperatura e umi-
dade.

A ésse respeito devo mencionar que éste trabalho ja es-
tava quasi terminado quando deparei com a mesma opiniao
expressa em livro antigo e que eu conhecia, mas a cuja pas-
sagem nfo tinha prestado a devida atencdio. W sse livro é:
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Hstudos sébre o clima e a mortalidade da capital de Pernam-
buco (Brasil), por Emilio Bériger, chefe do Servico Topo-
grafico da Provincia de Pernambuco, extraido do Anuério da
Sociedade Meteorolégica de Franca, tomo XXVI, ano de 1878,
traduzido e aumentado pelo bacharel Manuel Duarte Pereira
— Pernambuco — Tipografia Comercial, 1891.

O trecho, que se encontra é o seguinte:

E’ verdade que a raga portuguesa parece dotada de um
temperamento que lhe permite-adaptar-se mais facilmente do
que outras racas a climag diferentes do de méae pitria. Atri-
bue-se a esta qualidade nao s6 ao cruzamento dos portugue-
ses com os israelitas que se domiciliaram em Portugal depois
de uma expulsdo da Espanha, e que possuem uma notével
aptiddo para aclimacdo, como também a influéncia persis-
tente do sangue negro que foi largamente propagado em Por-
tugal na época em que, no préprio pafs, se fazia um impor-
tante trafico de escravos. O Sr. Elisée Reclus é de opinido
que éle provém sobretudo, da sobriedade dos colonos portu-
gueses. Hsta razdo me parece a melhor, e creio que a ex-
periéncia por éleg feita podera ser repetida com bons resul-
tados pelos individuos de outras nacionalidades, e principal-
mente pelos de raca latina.

Os meteorologistas americanos, mais que outros quais-
quer, tém procurado evidenciar, mesmo entre seus concida-
daos, as reagbes sociaig ocasionadasg pela grande variedade
dos fatores existentes em seu pais, devido a consideravel ex-
tensao déste ao longo dos meridianos. Assim o professor
Edwin Grant Dexter, da Universidade de Ilinois, prescrutou
as relagOes porventura existentes entre os fendomenos meteo-
rolégicos e os fisiolégicos sociais manifestados por seus com-
patriotas, em uma série de memoérias finalmente condensadas
em seu conhecido livro Weather Influences. Utilizando as
observacdes meteoroldgicas recolhidas durante dez anos es-
coados de 1888 a 1897, comparou-se com as cstatisticas dos
acontecimentos delituosos ou criminosos, ocorridos nos mes-
mos anos, na Cidade de Nova York.

Foram utilizados os relatorios da policia, as indicacoes
dos professores publicos e dos diretores de cadeias. O nimero
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de fatos recolhidos alcan¢a a mais de 4.000.000. Por parte
da policia, constam de rixas, ataques, suicidios, casos de lou-
cura. Por parte dos diretores de escolas e de cadeias, sio
casos de insubordinacao e de mau comportamento. Os dias
foram subdivididos, ou classificados, conforme a sua tempe-
ratura média, o estado de chuva ou de bom tempo, de calma
ou de ventania, etc., e, para cada uma dessas categorias, con-
tou-se o niimero de acontecimentos ocorridos. Og resultados
foram entdo tabulados, e a lei, caso existisse, tornar-se-ia fa-
cil de observar,

Se, por exemplo, a média do ntmero de dias claros for
de 30% do ntmero total de dias e achar-se¢ que lhe corres-
ponde 30 % dos casos totais de rixas, suicidios, ete., concluir-
se-4 nao haver conexao entre as duas ordens de fatos. Mas,
se a percentagem for 40 %, serd forcoso admitir que os dias
claros tém influéncia preponderante, embora de causa des-
conhecida, na producdo dos fendmenos sociais estudados.

Foram examinados desta maneira todos os elementos cli-
matéricos, tracando-se para cada um e o correspondente feno-
meno sociolégico a curva respectiva. Acharam-se assim 08
seguintes resultados: Calores moderados produzem aumento
em todos os delitos, e, pelo contrario, hd diminuicdo déstes
quando as temperaturas sdo baixas. Quando a temperatura
média sobe a 25 ou 30 %, a freqiiéncia das rixas entre ho-
mens aumenta de 88 e 100 % a das causadas por mulheres.
Subindo mais a temperatura, ainda se nota aumento no nua-
mero dos delitos, mas em muito menor escala, Assim, entre
30° e 35° houve aumento de 33 9% para os homens e dimi-
nuicao de 23 Y% para as mulheres, resultado que pode ser ex-
plicado pelo estado de depressao causado por essas altas tem-
peraturas.

A criminalidade pareceu independente da temperatura
durante o inverno, mas logo que chegou a primavera tornou
a crescer com o aumento de calor.

A observacio da pressdo indicou que a freqiiéncia dos
delitos aumenta quando baixa o barémetro, mas hd razdes de
crer que essa influéncia seja indireta e realmente causada por
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outros fatores, como a aproximacgao dos temporais, que au-
menta a irritabilidade em muitas pessoas.

Mas a curva mais extraordiniria é a dog suicidios, pois
mostra que os desesperados escolhem os dias mais limpidos
para se libertarem da existéncia. E no verdo, em maio e
junho (no hemisfério Norte), que €les sdo mais comuns. A
concluséo geral é “que quando as condigdes meteorolégicas
mais favoriaveis & energia fisica se manifestam, hd aumento
nas manifestagoes de violéncia, com os delitos corresponden-
tes. O excesso de forca fisica serd, pois, infelizmente mais
perigoso, no ponto de vista da moralidade, que péssimo cara-
ter acompanhado por falta de enecrgia”.

Na Suica, o Dr. Mercier, no “Journal Statistique”, estu-
dou os mesmos fendmenos meteorologicos, comparando-os
com o numero de admissOes em 5 manicOmios, durante 15
dias.

Para. os cinco hospicios mencionados, (Zurich, Berna,
Argdvia, Saint-Gall, Vaud), o maximo de ntimero de admis-
sOes ocorre no mesmo més. Parece, a priori, que o maximo
de eclosOes de perturbagdes psiquicas devesse coincidir com o
momento do ano em que sao mais acentuadas as mas condi-
¢oes, frio, excesso de umidade, ete.; entretanto, o maximo
se produz justamente quando sdo minimos os fatores da mor-
bidez geral e é no verdo.

Para os suicidios, abrangem as estatisticas apenas seis
anos.

Reconhece-se nesse prazo que em dezembro e janeiro,
isto é, no inverno, h4 o menor numero de suicidios, os quais
vao aumentando progressivamente até junho, havendo pouca
diferenca entre os diversos meses do verdo, o que corrobora
o resultado ja encontrado nos Estados Unidos por Dexter.

E’ justo, porém, reconhecer-se que osg resultados encon-
trados no Rio de Janeiro, quanto & frequéncia dos casos de
alienacao mental, ndo corroboram as afirmacoOes suicas e ame-
ricanas. Em interessante trabalho, elaborado em 1905, sob
o titulo de “Les Maladies dans les Climats Tropicaux” pelos
ilustrados alienistas drs. Juliano Moreira e Afranio Peixoto,
encontra-se um diagrama, estendendo-se de 1895 a 1904, em
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que se acha representada a freqiiéncia dos casos de demséncia,
més por meés. Pois bem, € dificil encontrar nessa curva qual-
quer dependéncia entre os ntmeros de casos de alicnacio e os
fatores meteoroldgicos, notadamente com a época fresca ou
quente do ano, conforme se depreende do exame do seguinte
resumo em que estdo assinalados os meses de maior freqiién-
cia em cada ano. Apenas pode-se notar que o més de junho
aparece seis vezes, enquanto que o de maio ndo é mencio-
nado.

Nao desejo alongar esta resenha das conclusdoes andalo-
gas & que chegaram numerosos autores, e quero apenas fir-
mar a influéncia dos fatores meteoroldgicos, principalmente
temperatura e umidade sObre as manifestacdes da atividade
humana.

Em uma meméria ja antiga mostrei que a temperatura
ideal para o habitante do Rio de Janeiro era de mais de 21°,
enquanto o professor F. Laulanié admite como eqiiivalente
a de 14 a 15° para a Europa ocidental. O professor Ells-
worth Huntington, da Universidade de Yale, perscrutando a
influéncia do calor sdbre o trabalho fisico e mental em ope-
rarios e em estudantes, achou que a temperatura mais satis-
fatoria variava com a latitude do lugar, e que para o Norte
dos Estados Unidos era de 58° F. (16°1 C) no Estado de Con-
necticut, e de 70° F. (21°1 C) para Florida, no Sul, o que
estd de acOrdo com o valor achado para o Rio de Janeiro,
cujo clima se aproxima do litoral meridiano dos HEstados
Unidos.

Estes valores conduzem a duas conclusGes importantes:
a primeira que a temperatura 6tima depende do clima da
regido habitada pelo observador, e a segunda que o organis-
mo humano tem grande elasticidade e pode progressivamente
se adaptar a condicGes térmicas, que, no comégo, parecem
intoleraveis.

UTILIPDADE DA CLIMATOLOGIA NA ENGENHARIA

Diversos sdo os ramos da engenharia, onde os dados cli-
matolégicos de uma regido podem prestar importante auxilio
na organizacdo dos projetos. Nalguns, éles apenas desem-
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penham um papel auxiliar, ao passo que, em outros, éles
servem de base & organizacdo dos projectos. Observacoes
feitas numa regido de clima semelhante podem ser usadas,
porém sao tais os caprichos do “tempo”, que o engenheiro
nunca poderd estar seguro se tals dados satisfazem as con-
digoes climatolégicas da regiao. Temendo errar, exagera os
dados, 0 que resulta sempre num encarecimento do projeto.

Passaremos em revista os principais ramos da engenha-
ria, em que sao uteis os dados climatolégicos.

Na eonstrucio

Os dados de velocidade maxima dos ventos sao utilizados
no céleculo do material que estd sujeito aos esforcos désse
elemento. 1’ o valor da intensidade méxima dos ventos,
observados por diversos anos, que pode servir de base ao
engenheiro, afim de que nfo sejam introduzidas no calculo
forca superior ou inferior a que € necessaria para a regiao
onde se constroi.

Na hidrdulica

Sio de grande uso todos os dados relativos as precipita-
coes. Nas regioes onde as chuvas sao quasi nulas nalguns
anos, onde € necessario a construcdo de acudes afim de que
assegure 2 agricultura a umidade suficiente, os dados mé-
dios das precipitacdes, colhidos em diversos anos, sdo a mais
segura base do sucesso de tais acudes. Nas regides de deser-
tos dos Estados Unidos, abandonaram-se acudes porque fo-
ram constuidos sem tomarem-se como base tais dados, e nao
satisfizeram aos fins a que se destinavam. O atual grau de
aproveitamento, que se tem realizado em tais regides, até
alguns anos atrds, consideradas inaproveitdveis para agri-
cultura, mostra quao uteis sdo os dados climatologicos, desde
gue sejam inteligentemente aproveitados.
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Na engenharia sanitiria

Tratando-se do saneamento de uma cidade, conforme o
sistema de esgotos usados, os dados de intensidade méaxima
das chuvas sdo indispensaveis na resolucdo do problema.

No esgoto de dguas pluviais, os mesmos dados servem de
base & organizacio de projeto ¢ a solugdo inteligente do pro-
blema depende, em parte, de um bom estudo de chuvas.

Na construcdio de portos

Na construcdo de portos, desde que estes sejam situados
na foz de rios, os dados de chuva sao importantissimos no
estudo do regime dos rios. Tal fato é evidenciado pelo uso
feito dos nossos mapas de distribuicdo de chuvas, pela Co-
missao de obras do Poérto do Rio Grande.

Na construcdo ou melhoramento de um grande ntmero
de portos, um projeto definitivo ndo poderad ser organizado
sem o prévio estudo do regime dos ventos, na regido onde
esta situado o porto.

Na instalacao de moinhos de vento, como produtores de
forga motriz, para conducdo de 4gua nos grandes estabeleci-
mentos agricolas, sAo necessarias detalhadas analises de velo-
cidade média dos ventos, nas épocas de menos chuva, afim de
que tal fonte de energia possa sempre satisfazer os {ins a que
Se destina.

Os engenheiros eletricistas %

Os engenheiros eletricistas dedicam atencao ao estudo
da umidade do ar, em reclacio & transmissdo de correntes de
alta voltagem. A umidade relativa influe nas perdas de
energia.

Séo, finalmente, os dados de chuva que nos permitem o
estudo do regime de um rio e, por conseguinte, beneficiam a
navegacio interior ¢ os trabalhos de pontes.
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NA MEDICINA

A posse dos dados climatologicos relativos & temperatura,
umidade, ventos e insolacao, podem prestar relevante auxi-
lio & medicina.

A construcio de um hospital deve ser sempre executada,
tendo em vista a direcao predominante dos ventos, grau de
umidade que éles produzem, aspecto de tempo que trazem,
etc. A posse de tais dados permite ao engenheiro efetuar a boa
orientacfo das aberturas e conveniente distribuicdo de apo-
sentos, de acordo com as necessidades apontadas pela me-
dicina.

Os dados de insolacdo tém grande aplicacdo no estudo
de curas de certas moléstias, entre elas a tuberculose.

A umidade é também importante no estudo de um grande
numero de moléstias, entre as quais podemos apontar, ainda,
a tuberculose.

Dados de temperatura séo utilizados pelos médicos, para
indicarem regides favoraveis de moradia para seus clientes.

Dados de trovoada tém grande importancia no estudo de
moléstias nervosas, o mesmo acontecendo com os dados de
nebulosidade.

Finalmente todos os estudos médicos de propagacdo de
certas epidemias, condi¢Oes de salubridade, etc., tem como base
os dadog fornecidos pela climatologia.

NA MAGISTRATURA

Freqiiente é o uso de dados meteoroldgicos, especialmente
os de nevoeiro, nas decisoes da magistratura.

Nos sinistros maritimos dos navios cargueiros, junto as
costas de um Continente, muitas vezes é alegada a existéncia
de denso nevoeiro. Os dados meteorolégicos podem negar ou
justificar tal assercao.

A gsentenca do magistrado, que determinarda o pagamento
pelas companhias de seguro, serd sempre baseada nas infor-
macoes climatolégicas oficiais.

Num crime, muitas vezes, uma testemunha afirma ter
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visto um determinado fato. A existéncia de um forte nevoeiro
registado nessa ocasiao, mostra que, na distincia em que ela
se achava, era impossivel distingui-lo.

Outras vezes, uma testemunha afirma a existéncia de tem-
pPo mau na ocasiao do crime, enquanto que outra afirma o
contrario. A climatologia mostra ao magistrado qual das
duas testemunhas é merecedora de confianca.

NAS INDUSTRIAS

O conhecimento de determinados elementos meteorolo-
gicos pode auxiliar a escolha de pontos onde uma determinada
indfstria tem probabilidades de desenvolver-se favoravelmen-
te, sem que as condigOes atmosféricas locais afetem o pro-
duto.

Todas as induastrias cuja matéria prima é o acuaear sao
muito afetadas pela umidade do ar. A climatologia pode for-
necer dados, que indicam se a umidade média predominante
serd ou nao suficiente para produzir uma alteracdo ma quali-
dade do produto.

Na industria de séda, também a questao de humidade do
ar desempenha importante papel, e o sucesso de uma emprésa
pode, até certo ponto, depender das condigdes higrométricas
da regido onde tal induastria é explorada,

Em outras indiistrias, é necessirio levar em conta a per-
centagem de insolacdo como elemento secative. Assim sendo
antes que ela seja estabelecida é necessadrio o exame dos dados
climatolégicos déste elemento meteorolégico afim de que o
sucesso da indastria seja garantido por ésse lado.

Nalgumas indastrias, onde parte do trabalho mecessita
ser executado no ar livre, é necessario examinar o namero
médio de dias de chuva, durante o tempo que tal parte dos
trabalhos precisam ser executados, afim de que o céalculo da
produgao provavel possa ser feito com antecedéncia.

Além disso, o conhecimento de tais valores médios per-
mite uma melhor distribuicao de operarios, tendo em vista a
maneira pela qual os elementos meteoroldgicos podem afetar
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os trabalhos, e, por conseguinte, assegurar um melhor ren-
dimento.

NA AGRICULTURA

O uso da Climatologia, na Agricultura, é tal, que, deter-
minou, no Weather Bureau, a criacdo de uma seccio especial,
sob o nome de Divisdo de Climatologia Agricola.

AEROLOGIA

A palavra aerologia tem sido recentemente usada em
Mecteorologia ¢ designa a parte desta ciéneia, que investiga
os fen6menos nag camadas superiores da atmosfera.

Determinou o progresso déste mais moderno ramo da
Meteorologia, o desenvolvimento assombroso da Aviacdo e,
também, Ansia de investigar com mais detalhe e tornar mais
cientifica a arte de prever o tempo.

PREVISA0O DO TEMPO

As aplicacOes de uma previsao do tempo na vida pratica
de um povo, sao tais, que é dificil dar uma relacdo exata de
todos os seus usos nos diversos ramos da atividade humana.

Ainda mais, a possibilidade de aumento de sua utilidade
cresce dia a dia & medida que novos meios de vida surgem
com o aumento da populagao de um pais, e ndo se pode prever
num futuro préximo, como todos os detalhes, a maneira pela
qual essas informacdes serfio utilizadas.

A PREVISAQ DE TEMPERATURA

- As estradas de ferro de t6das as companhias de transpor-
tes fazem um continuo uso desta previsdo em todas as suas
expedi¢des. Produtos sdo protegidos contra temperaturas ex-
tremas, por meio de resfriamento ou aquecimento, conforme
sua natureza exige. Uma determinada mercadoria, quando
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sujeita a alteragOes por uma variacdo brusca de temperatura,
pode ser transportada com preferéncia de outra que néo estd
sujeita a tal fendmeno, indo assim esperar as condicOes des-
favoraveis de temperatura em lugar seguro, onde nio esteja
sujeita a tal variacdo. A previsio de uma “onda de frio”
(quando a temperatura baixa 9° ou 10° em 24 horas ou 11°
em 36 horas) pode evitar que as companhias de transporte
aceitem cargas que estejam sujeitag a ser alteradag pelo frio,
enquanto a “onda” nao tiver passado.

HEsta previsdo é usada mesmo com variacdes de tempera-
tura entre limites mais préximos. Bananas por exemplo, de-
vem Ser conservadas numa temperatura cujos limites sao 14°
e 20°. Durante o tempo que sdo conduzidas, uma temperatura
de 13° & suficiente para produzir uma alteragdo na qualidade.

Ao mesmo tempo uma temperatura superior a 20° pro-
duz amadurecimento. Como a banana aquece rapidamente
quando colocada nos carros, o problema de manter a tempe-
ratura torna-se delicado, sendo necessaria cuidadosa venti-
lacdo e o conhecimento das futurag condictes de temperatura
ao longo de todo o caminho a percorrer.

Idénticas precaucdes, baseadas nas informacOes didrias
de previsio e auxiliadas pelo estudo didrio dos mapas que
dao as condicdoes do tempo, sao aplicadas na conducido de
ovos, vegelais, frutas, lacticinios e outros produtos sujeitos
as variacOes bruscas de temperatura.

O transporte de carne € feito de preferéncia em tempo
fresco, ainda que o uso de [rigorificos evite perdas. Gado
em pé, porcos, ovelhas, etc., ndo sio transportados téda a vez
que uma “onda de calor” é anunciada.

Altas temperaturas sdo também perigosas no transporte
de ostras e peixes e a quantidade de gélo utilizada. na sua
conservacio, depende Uinicamente da “previsio de tempo”.

As previsOes diarias e as noticias das condigoes gerais do
tempo permitem determinar para onde devem ser cnviados
muitos artigos de uso dependente do aspecto do tempo. O

e &uln dif,
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movimento de ovos num mercado, por ex. é usualmente se-
guido duma forte leva desta mercadoria do Oeste para os
mercados de Leste em antecipacdo da alta de precos.

z

A mesma previsdo é esperada atentamente pelo nego-
ciante de cerveja e vinhos. Transporte de vinho é evitado
até que a onda tenha passado e muitos cervejeiros deixam de
remeter carregamentos de cerveja, quando a distancia a per-
correr é superior a 60 milhas ¢ uma temperatura minima de
7° é esperada.

Nas cidades a utilidade de uma previsdo de “tempo” é
bem maior do que geralmente se julga.

A previsio de uma “onda de frio”, por exemplo, é larga-
mente utilizada.

Ag estufas de flores sfo fechadas e aquecidas convenien-
temente.

Os trabalhos em concreto param. As fabricas de cerveja
tomam precaucdes com os condensadores e as ligacoes d’agua.

Companhias de bondes e estradas de ferro tratam de aque-
cer os seus carros. Os gazOmetros aumentam a produgdao. Os
negociantes de fazendas preparam os artigos apropriados com
antecedéncia. E’ diminuida a producdo do gélo. Protegem o
ferro contra a agao da umidade acompanhada de forte queda
de temperatura. As pessoas doentes podem precaver-se con-
tra o frio. Os hospilais tomam medidas destinadas a evitar
o mais possivel a acdo da temperatura baixa sdbre os diversos
doentes.

Operacdes cirtrgicas que nado devem ser executadas com
uma baixa repentina de temperatura e que ao mesmo tempo
nao devem ser adiadas, podem ser executadas com antece-
déncia.

A agricultura é o ramo da atividade humana em que a
meteorologia pode prestar maioreg beneficios. Nos distritos
agricolas sao extraordinirios os beneficios que a previsido de
uma “onda de frio” ou uma formacao de geada, pode prestar.



e B

Na primavera os vegetais tenros so protegidos cobrindo-os
com papel; as frutas sfo salvas pela producdo de fumaga ou
aquecimento de ar por meio de estufas (usadas na Florida,
porque observaram que a fumaca prejudica o sabor da fruta)
ou ainda irrigando o solo, isto €, usando meios destinados a
manter a temperatura acima do ponto perigoso. Feijao, uvas
podem ser salvos, colhendo-os antes da chegada da “onda de
frio”. Fumo e milho podem ser cortados com antecedéncia.
A colheita de batatag € parada e a batata colhida removida
para lugar abrigado. ;

A cana de acgucar também pode ser cortada com antece-
déncia e os resultados benéficos disto sdo notados nos distri-
tos da Lousiana.

A pecudria é também beneficiada com uma previsdo de
temperatura.

Os criadores de porcos aproveitam a chegada duma “onda
de frio” para efetuar a matanca désses animais. (No Rio
Grande onde a producao de banha desenvolve-se dia a dia,
uma tal previsdo terd uma grande importancia).

Os criadores de ovelhas podem aproveiti-la também dei-
xando de efetuar a tosquia quando uma baixa rapida de tem-
peratura € anunciada.

A PREVISAO DE CHUVA

As culturas que se desenvolvem na Califérnia a previsdo
de chuva é largamente utilizada. KEssas colheitas, quando
estdao na época de secagem néo podem sofrer a acao de chuva.
Os agricultores fazem grandes montes que sdo devidamente
protegidos, quando uma previsao de chuva € anunciada. Hssa
medida tem cvitado grandes perdas todos os anos.

Frutos que sdo prejudicados pela chuva, podem ser co-
lhidos com antecedéncia. Vegetais colhidos em tempo séco,
conservam-se em melhores condigdes do que quando apanham
chuva.

Na cultura de alfafa a previsdo de chuva tem grande apli-
cacdo, porque essa forragem deve ser cortada e embalada em

6 — R. L. H.
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tempo séco. O mesmo heneficio nota-se na alfafa cortada
para semente, porque apanhando chuva depois de cortada
perde o seu valor comercial.

Nos trabalhos de barro: tijolo, telha, tijoleta, tem tam-
bém gua utilidade, porque taig trabalhos requerem protecio
durante a sua manufatura, e o cimento deve ser protegido de
24 a 48 horas da acdo da chuva.

Os médicos usam-na para aconselhar resguardo aos seus
clientes quando estes s@o sujeitos a inflamacodes de garganta,
nariz e ouvidos.

F’ usada pelo dentistas que aproveitam os dias de chuva
para trabalhos de protese,

PREVISAO DE TEMPORAIS

A previsao de um temporal tem grande utilidade em mui-
tos ramos da atividade humana.

Uma tal previsiio interessa muito os plantadores de ar-
roz porque estes podem inundar as culturas, diminuindo as-
sim a acado do vento forte que viria quebrar e em parte inuti-
lizar a cultura.

Frutas podem ser colhidas com antecedéncia evitando
que sejam derrubadas e machucadas, o que diminue o seu
valor comercial.

Agentes de companhias de seguros maritimos, recusam
aceitar seguros até que os temporais tenham sido previstos.

A saida de vapores ¢ regulada pela trajetéria dos tem-
porais.

Pescadores evitam também gair quando se aproxima um
temporal.

Nos grandes lagos dos Estados Unidos grande ntmero
de desastres tém sido evitados com a previsdo dos temporais.

Entre a grande variedade de usos dos diversos elementos
meteorologicos anunciados numa previsao de tempo, pode-se
assinalar a sua aplicacdo na manufatura de certos artigos,
onde uma pequena variacdo de temperatura, umidade e dou-
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tros elementos meteorologicos, pode afetar a qualidade do
produto. Isso é verdadeiro em certos estados da manufatura
de anilinas, vernizes, 6leos, cimento, cal, tijolos, papel, ma-
terial fotografico, todos os produtos de aglGcar e diversos
acidos.

E’ muito utilizada em t6da a classe de divertimentos
publicos, teatros, companhias de excursoes, ete.

Quantas doencas terriveis, entre elas a tuberculose, se-
riam evitadas se o povo conhecesse, com 24 horas de antece-
déncia, as diversas mudangas dos elementos meteorolégicos
que afetam mais de perto a sua satde.




Pequeno diciondrio historico e geo-
grdfico do municipio de Osdorio

(Antigo Coneeicdo do Arroio) (1)

CONTRIBUICAO0 PARA 0 DICIONARIO HISTORICO E GEOGRAFICO DO
RI0 GRANDE DO SUL

por §. E. Fernando Bastos.

ABOBORAS (Arroio das —) Arroio que nasce na serra
e lanca-ge na lagoa da Pinguela, no 1.° distrito.

AGUA-BOA — Tugar situado no 6.° distrito, entre Cidreira
e Palmares.

AGUA PARADA — Arroio tributario do rio Tramandai.
Banha a povoacao de Cachoeira ou Fazenda, sede do 5.° dis-
trito. Do Poérto de Cachoeira para baixo é navegiavel, com o
nome de rio da. Agua Parada. Em certo ponto, onde o rio
muito se aproxima do curso principal (rio Tramandai), cor-
rendo quasi em paralelo, foi aberto um valo, em perpendicu-
lar, ligando os dois rios. Com as enchentes, ésse valo alar-
gou-ge e tomou profundidade, permitindo isso que as embar-
cacoes que demandam o porto de Cachoeira sigam pelo rio
Tramandai até o valo, e por éste, alcancem o rio Agua-Pa-
rada. Continua entretanto, o curso primitivo do Agua-Pa-

(1) Recebemos &ste interessante trabalho em fing de 1935, Motivos
varios s6 agora permitiram sua publicacdo. — N. R.
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rada até sua foz do Tramandai, que fica nos campos do Ja-
guardo ou Borba. Do valo para baixo o rio antigo esti to-
mado de Agua-pés e muito raso em varios pontos; pelo que
chamam esta parte de Rio Morto. Ultimamente a adminis-
tracdo municipal mandou construir um atérro e um pontilhéo,
proporcionando ao publico uma boa estrada que cruza ésse
Rio Morto, facilitando muito as comunicag¢des com a povoagio
de Cachoeira que, conforme ficou dito, é a sede do 5.° distrito
municipal.

AGUA-PES — Lugar situado no 1.° distrito, na costa da
gerra, & margem da Lagoa do Morro Alto, entre os lugares
chamados Livramento e Salazar. Ficava ai situada a antiga
fazenda de Luiz da Silva Ferreira, que foi Capitao de Cavala-
ria Miliciana do Continente do Rio Grande do Sul, em 1803.
Essa fazenda abrangia 1.500 bracas de frente e se formara
pela juncao de trés diferentes concessbes feitas pelo General
Rafael Pinto Bandeira, de 500 bracas de frente cada uma
delas. Foram concessionarios Luiz da Silva Ferreira, Feliz-
berto de Faria Santos e Jodo Indcio do Nascimento. O pri-
meiro, Luiz da Silva Ferreira, adquiriu por compra os terre-
nos pertencentes aos dois outros. Em 1813 foi essa fazenda
medida e demarcada judicialmente. Dividia-se ao norte, com
terras de José Peixoto ou Jacinto Nunes; ao sul, com ditas
de Gong¢alo de Oliveira Preto, fazendo frente 'a lagoa do
Morro Alto (Pinguela) e fundos as vertentes da serra. Por
ocasidlo dessa medi¢do ji ndo existia Luiz da Silva Ferreira.
A fazenda estava na posse de sua vitva D.* Luciana Assuncao.
Existiam nessa fazenda em 1813, fabricas de aguardente e de
farinha de mandioca.

AGUA-PES — Arroio que nasce na Serra e desagua na
lagoa do Morro Alto. E’ também chamado Arroio do Salazar,

AGUDO — Morro situado na Colénia Borrussia, na di-
visa déste com o municipio de Santo Antonio da Patrulha.
Tem 400 metros de altura.

AGUAS-CLARAS — Lugar situado no 2. distrito, perto
do “Espigao”.

AGUAS-CLARAS — Lugar situado no 1.° distrito, nas
proximidades do “Capdo da Areia”.
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AGUAS-CLARAS — Arroio, afluente do Rio Tramandai,
no 4.° distrito. :

AGRIAO (Arroio do —) Arroio que nasce na serra e
lanca-se na lagoa da Pinguela, no 1.° distrito.

ALTO — Veja Morro Alto.

ALTO (Capao —) Lugar situado no 6.° distrito, na fa-
zenda do Quintao.

ALTO (Capao —) Lugar situado no 1.° distrito, na fa-
zenda do Palmitar,

ALTO (Capao —) Lugar situado no 1.° distrito, & beira
da estrada de Tramandai.

ALTO (Capao —) Capdo situado no 2.° distrito, junto
aos comoros da costa do mar, nas imediacdoes do “Capao da
Canoa”,

ANITA GARIBALDI — Colénia de pescadores fundada
em 1921 pelo Comandante Frederico Vilar, em Tramandaf,
recebeu oficialmente a designacdo Z. 10,

ANTAS (Arroio das —) Veja Arroio das Esperas.

ANTAS (Arroio das —) Denominacdo antiga de um ar-
roio existente nas proximidades da Pinguela.

ANANAZ — Lugar proximo ao Caconde, no 1.° distrito.

ARROIO — Lugar situado no 1. distrito, junto & lagoa
de Tramandai. Fica ai situada a Fazenda do Arroio que per-
tenceu a Tomaz José Luiz Osério, avo do grande General
Brasileiro. Foi nessa fazenda que nasceu em 10 de maio de
1808 o valente cabo de guerra General Manuel Luiz Osorio,
filho do casal Manuel Luiz da Silva Borges e D. Rosa Cardoso
Osério. A estancia do Arroio féra comprada a José Cardoso
Osério. Dela obteve concesgido definitiva D. Rosa Joaquina
de Souza, vitiva de Tomaz José Luiz Osério e cabeca de casal.
Do titulo de concessdo constam os seguintes limites: “Por
uma parte com uma ponte que da transito ao Arroio que vai
ter por lagoas ao mar grosso; por outra, com a lagoa de
Tramandai; por outra, com umag lagoas e matos que com o0s
potreiros da mesma Hstincia extremam com casais moradores
da mesma Freguesia da Conceicdo, € por outra, com terras da
EstAncia de Antdnio Ribeiro Morais e ao presente (época da




e B

concessao) da heranca do Sargento Mor Custddio de Souza
Oliveira.

ARROIO (Capdo do) — Praia Balnear Maritima situa-
da no 7.° distrito, entre as de Tramandai e Torres. Também
¢ chamada Praia do Capéo da Canoa. O nome de Capao do
Arroio vem da circunstancia de ser ali o ponto onde vem
langar-se no mar um arroio que tem suas nascentes no campo.
Rsse arroio é conhecido por “Arroio da Pescaria”.

Regularmente desenvolvida, a praia do Capao do Arroio
ou da Canoa conta alguns bons hotéis, entre éles os de pro-
priedade dos senhores Alberto Mury e Henrique Roenau, e
muitas moradias particulares. Dispde de comunicacdes tele-
fénicas com a sede do Municipio. Dista esta praia Balnear
pouco mais de um légua do pérto de “Joao Pedro”, servido
pela navegacdo entre Conceicdo do Arroio e Torres.

Em 1930 foi ai levantado um farol de cimento armado.
Bste farol fica eqiiidistante dos de Cidreira ¢ Torres.

ARFEIA (Capado da —) Capao situado no 1° distrito, &
beira da estrada que conduz a Tramandai. Dista da sede
do municipio, aproximadamente, 6 quilometros. Capdo si-
tuado no 7.° distrito, a beira da estrada que segue para Tor-
res, nas imediacdes do lugar denominado “Pocgos”.

AREIA (Rio da. —) Veja rio do Gildo.

ARROIOS — Lugar situado no 7.° distrito, no campo.

ARROIO GRANDE — Lugar situado no 1.° distrito, atras
da Serra das Larangeiras.

ARROIO FUNDO —— Lugar situado no 5.° distrito, & mar-
gem da lagoa dos Quadros.

ARACA (Capdo do —) Lugar situado no 7.° distrito, no
campo, nas imediagbes da Tapera.

ARACA — Lugar situado no 6.° distrito, na fazenda de
S. Bernardo, proximo a Palmares. Af{ ficavam situados anti-
gamente a moradia e estabelecimento pastoril de Jodo Rodri-
gues Salazar.

ARMAZEM — Parte da lagoa de Tramandai que tem
essa denominacdo. Dizem que a margem meridional da re-
forida lagoa existiu antigamente um depésito e que Garibaldi
quando ali chegou com seus lanchées, vindo de Capivari, foi
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naquele ponto gue os lancou & dgua. Na época em que Silva
Pais aportou ao Rio Grande, dificilmente éle poderia encon-
trar meios para abastecer de viveres, regularmente, por via
maritima, a tropa que ali féz desembarcar. Procurou a La-
guna. Dali vinham mantimentos, principalmente a farinha
de mandioca. O transporte era feito em carretas até a lagoa
da Itapeva, nas ToOrres. Existia ali um primeiro depésito
(ainda existe o Morro do Armazém) onde a mercadoria era
recebida para seguir depois em lanchdes e embarcacoes a vela
até a lagoa de Tramandai onde ficava o segundo depdsito.
Déste ponto em diante o transporte passava a ser feito em
carretas tiradas a bois pela antiga estrada gue ia ter ao Rio
Grande. Eis explicada a origem do nome da lagoa do “Ar-
mazém”,

ATHRRADO — Tmgar situado no 7.° distrito, junto a
Barra do Quirino, na extremidade meridional da lagoa da
Itapeva. E' também conhecido por “Quirinos”.

ATRAS DA SERRA — Por ésse nome é conhecida toda
a regido de matos que fica s6bre o planalto, & beira da Serra,
a Qeste da Vila de Conceicio do Arroio, compreendendo os
lugares denominados Goiabeira, Larangeiras e Borrussia, no
1.° distrito.

BACOPARI — Lugar situado no 6.° distrito, na Fazenda
da Charqueada, préximo i divisa com o Municipio de S. José
do Norte. Projeta-se ai a criagdo de uma capela catdlica.

BANANEIRA — Lugar situado no 2.° distrito, proximo a
serra do mesmo nome. HExiste nesse lugar uma capela caté-
lica, subordinada & Paréquia de Conceicdo do Arroio.

BANANEIRA (Serra da —) Contraforte da Serra Geral,
no 2.° distrito, na divisa com o Municipio de S. Francisco de
Paula de Cima da Serra. Existe ali uma estrada para car-
gueiros que conduz aos campos de Cima da Serra.

BANANEIRA (Arroio da —) Arroio que nasce na serra
do mesmo nome e desagua no rio Trés-Forquilhas, & margem
direita, abaixo da confluéncia do rio do “Pinto” e dos “Car-
valhos”.

BARROS (Lagoa dos —) Hxtensa lagoa que fica na divisa
com o municipio de Santo Anténio da Patrulha, na costa da
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Serra. Seu primitivo nome foi Lagoa Formosa. Mais tarde
tomou o nome de lagoa do “Defunto Barros” porque Manuel
de Barros Pereira fora o concessionario de grande extensao
de campos banhados pela dita lagoa. Por idéntica razéo cha-
mou-se também mais tarde “Lagoa do Machado Gomes”. E’
navegavel em t6da sua extensio. Por enquanto nfo é nave-
gada. Diz a lenda que aparecem ali, 3 noite, sobre as aguas,
ninfas montando belos corcéis brancos, enguanto que um ru-
mor eslranho quebra o siléncio daguelas paragens e um vento
todo misterioso agita fortemente as aguas da lagoa. Diz uma
outra versdo lendaria que em noites de luar, em determina-
dos lugares da praia ocidental dessa lagoa, aparece uma moga.
lindissima coberta de ténue véu branco, ostentando basta e
ondulada cabeleira dourada, que lhe chega quasi aos pés. Cos-
tuma ela pedir um pente. O mortal que congeguir trazer-lhe
&ste objeto, guardando o mais rigoroso segrédo, quebrarad o
encanto e receberd enorme tesouro gue se encontra misterio-
samente oculto em lugar préximo & lagoa. Ao contrdrio,
morrerd irremedidvelmente no dia seguinte ao da aparicdo.
Mais de uma pessoa, levadas por essas lendas, ja tém feito
excavagOes em lugares onde tém imaginado existir a cubi-
cada riqueza. Afirma-se que alguém ji conseguiu encontrar
um boido contendo oncas de ouro. Outras pessoas tém visto
nessa mesma lagoa, a horas tardias, linda e alterosa embar-
cacao feéricamente iluminada ¢ de velas amplas ¢ douradas.
E' freqiiente, em dias de forte vento, principalmente de S. O.
levantarem-se nessa lagoa trombas d’agua que atingem altura
considerdvel. Em certas épocas do ano cobrem-se as aguas
de uma grossa camada de limo muito verde. Antigamente
teve também esta lagoa o nome de “Lagoa do Moreira” por-
que, em época anterior a 1779 esteve de posse, por muitos
anos, de alguns campos & margem da mesma lagoa, Jodo
Moreira de Lemos ou Jodo Moreirg de Godoi. A vifiva déste
posseiro — Simoea da Cunha — obteve depois a concessao dos
ditos campos, para ela ¢ seus filhos. Essa concessio formou
a “Sesmaria da Praia” ou “Sesmaria das 375 bracas” que
passou ao dominio de Antonio Machado Gomes € outros. A
lagoa do Barros despejava antigamente para os banhados do
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Capivari por um sangradouro que existia no lugar onde &
ainda atualmente a divisa dos Municipios de Conccicdo do
Arroio e S. Anténio da Patrulha. Aconteceu que éste san-
gradouro obstruiu-se. As aguas da lagoa cresceram muito
transbordando e alagando os campos baixos ribeirinhos. Foi
entao que Anténio Machado Gomes e Manuel Marques de
Souza, desprezando o antigo sangradouro, abriram um outro
escoadouro formando-se, assim, o sangradouro que ainda exis-
te e que é mais aproximado da serra. Tendo ficado desco-
berta uma regular faixa de terreno com o abaixamento do
nivel da lagoa, houve quem pretendesse requerer a concessao
dessa faixa de terras, Antdonio Machado Gomes e Manuel
Marques de Souza opuseram-se, impedindo a concessio com
a seguinte resposta que deram ao requerimento do presidente:
“Em 10 de Julho de 1752, Bento José Pires obteve por Ses-
maria do HExmo. Sr. Gomes Freire de Andrade meio quarto
de legua de largo, com legua ¢ meia de comprido principiando
das vertentes do gitio e 4 margem da praia té a chamada Ca-
pivary, como consta da propria carta de Sesmaria que conser-
vamos os que somos hoje desta limitada Sesmaria. Naguelle
tempo a indicada lagoba fazia a sua margem no proprio logar
em que hoje se acha, cujo beneficio é devido aos regspondentes
aqui assinados, pois: Nao haveri hua sé pessda que possa
contradizer que aquella lagda com as grandes e continuadas
enchentes havia crescido de tal forma que ja montava e inun-
dava o pequeno campo que os respondentes possuem, por ser
campo de varge, ¢ porque se havia entulhado hum sangra-
douro por onde aquella lagba despejava para Capivary, e
vendo-se que com similhante crescimento da lagba e inun-
dacdo do campo viriam a perder tanto os seus animaes, como
o campo, passaram com grande trabalho a abrir hum novo
sangradouro, pelo qual fazendo a lagda o seu despejo se tor-
nou ao seu primeiro- ser: desta verdade é V. Sa. testemunha
assim como o sa40 os mais moradores, quer do Termo da Fre-
guezia desta Villa (S. Antonio) como os da Freguezia da
Serra (Conceicdo do Arroio). Com esta deligencia e trabalho
dos respondentes, baixou aquella lagbda a distancia de vinte
bracas com pouca diferenca, e neste lugar ainda contintia a
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deligencia dos respondentes, que foi em plantarem sobre
aquella areia que a lagda deixava em varias partes torroens
com capim, nfo sé a beneficio de seus animaes como para
que aquellas areias com os continuados ventos nao fossem
cobrindo os campos que principiavam a cobrir e que inda
hoje se vé_coberta grande parte do dito campo. Em cujas
circunstancias, e sendo a nossa Sesmaria confrontada pela
margem da praia, parece que de direito a ndés nos deve per-
tencer, € com direito nos devemos opOr a pretencao da supli-
cante que s6 se encaminha a futura inquictacfio, pois, néo
excedendo a distancia que baixou a lagba de vinte bracas ou
vinte huma bracas quem tem uma tao limitada quantidade
nunca poderd alli conservar animaes sem perturbacio e in-
quietacdo dos Respondentes por se passarem os animaes para
o pequeno campo dos Respondentes, cuja circunstancia se
deve muito atender, isto hé, a parte que respeita ao cumpri-
mento da sua dita Sesmaria. V. Sa. sabe assim como todos
0s moradores deste Terreno sabem, que 0 pequeno campo
que daquelle primeiro Sesmeiro Bento José Pires, hé hoje
possuido por dez possuidores e que para poderem criar 4 pro-
porcio da parte que respeita a cada um, por louvacio entdo
ordenada pelo Governo desta Provincia, somente criar cada
um vinte cinco rezes, tirando-se porém todos 0s anos as pro-
dugOes. Hé o que presentemente respondemos e V. Sa. infor-
mard aos Exms. Snrs. do Governo com a verdade de que cos-
tuma. Vila de Santo Antonio da Patrulha. 11 de Marco de
1822. Signal de Antonio Machado Gomes. Signal de Ma-
noel Marques de Souza”.

BARROS (Sesmaria de —) Denominacdo antiga do lugar
atualmente denominado Passinhos e suas imediacOes. A ses-
maria de Barros foi concedida a Manuel de Barros Pereira
por titulo expedido no Rio de Janeiro de 1777. A viuva do
concessiondrio casou-se com Jodo Pereira Chaves. Era ela
Laureana Joaquina Pereira. Este casal por escritura de 12
de abril de 1787 vendeu estes campos a Jogé Pereira Marques
e outros. Antes disso havia sido desmemhrada da sesmaria
uma parte que formou a Fazenda das Pitangueiras perten-
cente a Francisco da Silveira Peixoto, o qual obteve uma



parte por doacdo do referido Manuel de Barros Pereira, em
dote de casamento, e o restante por compra a José Riodri-
gues de Figueiredo. Xste restante, constitufa os quinhodes he-
reditdrios de dois herdeiros de Manuel de Barros Pereira.
Pelag confrontacoes constantes do titulo de concessdo, a Ses-
maria de Barros dividia-se pelo Norte com a lagoa (do Bar-
ros); pelo Leste com os campos de Francisco Xavier, André
da Fonseca e Jodo Pinto da Mota e pelo Sul, com Bernardo
Pinto Bandeira. Figuraram como compradores na escritura
de venda passada por Jodo Pereira Chaves e sua mulher Lau-
reana Joaquina Pereira, José Pereira Marques, Manuel Cor-
reia da Silveira, Manuel Antoénio de Souza, José Luiz Viegas,
e Luzia de Souza.

BATATAL — Lugar situado no 3.° distrito, préximo as
“Pitangueiras”. Veja “Luciano Pinto”.

BARRANCEIRAS — Lugar situado & margem da lagoa
do Morro Alto, no 5.° distrito.

BARRA DA DOMINGA — Lugar situado na Colonia Bor-
russia, no 1.° distrito, préximo ao nucleo colonial “Fraga’.

BARRIL (Capao do —) Capio situado junto & estrada
que conduz de “Pitangueiras” a “Palmares”, na divisa da
Fazenda da Galinha com a de Luciano Pinto.

BARRACAO — Lugar situado no 5.° distrito.

BARCO (Capao do —) Capéo situado no 7.° distrito, junto
ao0s comoros da praia do Oceano enfrente & “Tapera”. Vem
o nome do fato de haver dado a costa junto ao dito capio,
h&a muitos anos, um barco de vela.

BARRA DO OURO — Veja “Marqués do Herval”.

BARRBEIROS — Lugar situado no 6.° distrito, na “Fa-
zenda do Patrimoénio”.

BARRA (Mato da —) Lugar situado na Sesmaria de Pal-
mares, no 6.° distrito, contra a barra do rio Palmares.

BORRUSSIA — Col6nia fundada por Joao Enet em 1888.
Fica situada no planalto, nas proximidades da Vila de Con-
ceicio do Arroio. Entre os anos de 1884 e 1886, o Govérno
da Provincia, depois dos competentes processos de legitima-
cao, concedeu diversas areas de terras naquele lugar aos se-
guintes posseiros: Antonio Inacio Machado, Felicidade Joa-
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quina de JesGs, Manuel José de Souza Costa, Amaro Antonio
Pereira, Felisbino José Pires, Manuel Teixeira de Miranda,
Clara Maria de Souza, Domingos da Silva Peixoto, Lauren-
tino Francisco Ferreira, Manuel Luiz Alves, José Gongalves
de Oliveira, Jeronimo Antonio de Souza, Zeferino Antoénio de
Oliveira, Manuel José de Souza Costa, Quintinog José Teixeira,
Candido Rodrigues Pereira e José Ferreira Vidal. Déstes
concessgionarios, em véarias datas, Jodo Enet adquiriu por
compra 134.364.400 metros quadrados de terras. Mandando
proceder a um levantamento geral e subdivisao em lotes, fun-
dou Joao Enet a ColOonia 4 qual deu o nome de “ColOnia
Borrussia”.

A principio, devido & falta de meios de comunicacio, muito
lutou Joao Hnet para estabelecer colonos naquelas terras.
Porisso, além, de ter estabelecido precos baixos para os lotes
coloniais, ainda os vendia a longo prazo. - Depois que foi
congtruida uma estrada de rodagem da Vila de Conceigdo do
Arroio, até as imediag¢bes do ntcleo colonial Bocd, atraves-
sando a colénia Borrussia em grande parte, a colonizacio
desta se féz mais rapidamente. Hoje, segundo calculos esta-
tfsticos, bem aproximados, a populacdo é ali superior a 600
almas, predominando a nacionalidade italiana. Na colénia
existe 'uma ‘escola estadual, que conta grande freqiiéncia.
Construiram ha alguns anos uma capela catélica. Possue
também um cemitério. As terras prestam-se bem para a
cultura do milho, do feijao, do trigo € da mandioca, havendo
também excelente material para olaria. Existem hervas e
abundante casca para cortume.

BOCA DA ESTIVA — Lugar situado no 7.° distrito e nas
proximidades da “Tapera”, nos campos que pertenceram a
Severino José Alves,

BOA VISTA — Lugar situado no 7.° distrito, aproximada-
mente 6 kms. adiante do Sangradouro dos Cornélios, onde
existe uma capela consagrada ao Bom Jesus. Hssa capela
foi fundada pelo Snr. Manuel Antonio de Quadros ha céreca
de 16 anos. B’ de madeira e fica & margem direita da es-
trada. A primitiva capela ali existente, menor que a atual,

-

ficava & esquerda do caminho. Anualmente é celebrada ali
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a festa do Bom Jesds, a 6 de agosto. — Lugar no 4.° distrito,
no alto da Serra, na estrada que liga a sede do distrito, ou
scja a colénia Marqués do Herval, & cidade de Taquara.
BOIS (Rincdo dos —) Lugar situado no 6.° distrito, pré-
ximo as cabeceiras do Rio Palmares. — Lugar situado no 3.°
distrito, nas proximidades do “Rincdo das Custédias”.
BONITO (Arroio —) Arroio tributario do rio da “Sanga

Funda”. Atravessa a Sesmaria dos Quadros. — Arroio tri-
butario do ric dos “Trés Pinheiros” ou “Encantada”, no 2.
distrito.

BOM RETIRO — Veja Retiro.

BOM RETIRO (Arroio —) Arroio tributario do rio dos
“Trés Pinheiros” ou rio “Encantada”.

BORBA — Veja ilha do Borba.

BOCO (Arroio —) Arroio que nasce atras da Serra da
Pinguela e separa parte das terras da Colonia Borrussia, do
nucleoc Colonial de Bocé pertencente a colénia Vila Nova.
Serve, em parte, de divisa déste com o Municipio de Santo
Anténio da Patrulha.

BOCAINA (Arroio da —) Afluente do rio Tramandai.

BOIADA (Capédo da —) Capido na Fazenda do Patrimo-
nio, situada no 6.° distrito.

BUTIATUBA — Lugar situado no 6.° distrito, logo além
da ponte de Palmares. Vem o nome da grande quantidade
de pés de butid que ali existem, em estado silvestre. — Lugar
gituado no 7.° distrito, proximo & Boa Vista,

BURROS (Capao dos —) Capao situado na Fazenda de
“Frei Bastido”, no 6.° distrito.

CABRAS — Lugar situado na costa do mar, entre Tra-
mandai e Cidreira. Em algum tempo existiram ali varios
ranchos onde os moradores das imediagoes iam fazer estagao
de banhos.

CACHOEIRA (Linha —) Linha colonial situada no 4.°
distrito, &4 margem do rio Tramandai, também denominado
Linha 14 de Julho, alids, seu nome oficial.

CACHOEIRA — Povoacdo. Sede do 5.° distrito Munici-
pal. Foi fundada em 1914 por iniciativa de Tomaz Teixeira
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da Roza. Fica situada & margem direita do rio “Agua Pa-
rada” e dispbe de um porto fluvial. Conta, aproximadamente
80 prédios, entre os quais alguns de alvenaria e de boa cons-
trugdo. Sua populacdo orca por 500 almas. Ixiste ali uma
belissima igreja catdlica dedicada a Santo André, que é o pa-
droeiro do lugar. Foi inaugurada em 1930 com a presenca
do Exmo. D. Jodo Becker, Arcebispo Metropolitano. Na mes-
ma povoacao existem um grupo escolar, mantido pelo Estado,
dois hotéis, varias casas comerciais, pequenas fabricas, olaria
e um engenho de arroz. K’ um lugar pitoresco, muito apra-
zivel e futuroso. Ultimamente foi ali instalada. uma pequena
usina elétrica. E do teor seguinte o ato Municipal que criou
o b.° distrito: — Ato n.° 109 de 13 de marco de 1914. Cria
o b.° distrito Municipal, denominado distrito de Cachoeira. Ma-
nuel H. Fernandes Bastos, Intendente Municipal de Conceicao
do Arroic. Considerando ser por demais extenso o territério
pertencente ao atual quarto distrito, circunstancia esta que
dificulta a boa distribuicdo da justica e impde que se propor-
cione a grande parte da populacio a comodidade necessaria
no contacto com os respectivos funcionarios publicos; con-
siderando, ainda, que por motivo da mesma circunstancia,
ndo pode ser de completa eficdcia a acdo da policia adminis-
trativa e se torna também dificil a acao da policia judiciria;
considerando mais quec além das razdes expostas concorre a
de ser o Municipio prejudicado em suas rendas, pela impossi-
bilidade de uma fiscalizacdo regular; resolve, no uso das
atribuicoes que lhe sdo conferidas pelo artigo 15 § 15 da Lei
Orgénica do Municipio, decretar: Artigo 1. — Fica criado no
Municipio mais um distrito, composto de parte do 4.° o qual
se denominari Distrito da Cachoeira e terd a numeracio de
5.°, sendo sua sede no lugar denominado “Fazenda”. Artigo
2.° — O novo distrito terd as seguintes divisas: Com o 4.°
distrito: Pelo saco do “Pinheiro”, a terminar na barra do
arroio do mesmo nome; dai, pelo rio da Cachoeirg até a
“Violta” da Timbanva e désse ponto, ao nordeste, pela linha
Diviséria Norte da Sesmaria dos Pelucios, de forma que fique
pertencendo ao 4.° distrito o Fachinal do Oliveira e todo o
territério colonizado pelo Hstado. Com o 2.° distrito se divi-
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dira pela estrada do Morro dos Costas até a praia da Lagoa
dos Quadros. Com o 1. distrito se dividird pela porteira do
Salazar, desde a Serra até a praia da Lagoa do Morro Alto.
Artigo 3.° — Revogam-se as disposicoes em contrario. In-
tendéncia Municipal de Conceicdo do Arroio, 13 de marco de
1914. Manuel E. Fernandes Bastos.

CACONDE — Lugar situado no 1.° distrito. O nome é
antiguissimo. Pertenceu o rincdo do Caconde, compreenden-
do nao somente a parte hoje denominada Caconde, propria-
mente dito, como tdda a extensdo que mais tarde passou a
chamar-se “Palmital”, limitada ao Norte e ao Leste pelo rio
Tramandai, a Manuel de Barros Pereira e¢ sua mulher Lau-
reana Joaquina Pereira. HKste casal féz venda dessa exten-
sao de terras a Francisco Teixeira por escrito particular da-
tado de 28 de setembro de 1775. Consta déste escrito de
venda o seguinte: — “Uma sorte de campos de criar deno-
minada de Caconde”. Tendo posteriormente falecido Manuel
de Barros Pereira a viGva déste casou-se com Joao Ferreira
Chaves. (Em alguns documentos lé-se Joao Ferreira Cha-
ves; em outros, Jodo Pereira Chaves. Do mesmo modo, em
alguns, Laureana Rosa € em outros, Laureana Joaquina Pe-
reira). Este segundo casal, por escritura publica lavrada em
9 de outubro de 1797, ratificou aquela venda, ampliando a
descricao do terreno conforme se vai ver: huns faxinaes,
algum campo e seus mattos no districto de N. 8. da Concei-
¢ao do Arroio nos quaes incluem dois costados de lagda e san-
gradores das mesmas, cujos rincoes se denominam ainda hoje
Palmital do Caconde, ficando este dividido pela parte do
Oeste pela estrada que segue da lagda do referido “Caconde”
e vae para a “Pinguela” e aquelle se divide pelo Leste pelo
rio que divide e desagua na lagbda do “Morro Alto” para “Tra-
mandahy”. Francigco Teixeira e sua mulher, Quitéria Joa-
quina de Araiijo, fizeram doacdo de todo ésse terreno a seu
genro Antonio Felipe Martins (1797). Decorridos alguns anos
(1803) AntOnio Felipe Martins e sua mulher Antonia Joa-
quina de Aratjo venderam o rincdo do Palmital ao mencio-
nado doador Francisco Teixeira, depois de terem transferido
o seu dominio, sbbre o outro rincdo (o do Caconde) a Antd-
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nio Gongalves Pereira, em virtude de permuta celebrada em
1797. Uma parte do rincdo do Caconde, chamada Grama,
foi vendida a Trajano José Lisboa e a parte restante passou
para o dominio de Maria da Conceicao em virtude da venda
gue lhe féz em data de 20 de dezembro de 1808 a vitliva do
mencionado Anténio Gongcalves Pereira, D. Luzia de Araijo
Vilela, Maria da Conceicdo féz medir e demarcar judicial-
mente, em 1813, o terreno do Caconde.

CACONDE (Lagoa do —) Pequena lagoa que faz parte
da série que tem por inicio a do “Marcelino” junto a Vila de
Conceicao do Arroio e termina com a da “Caieira’”, junto a
lagoa do “Passo”. E' também chamada lagoa da “Maria
Caetana”.

CACONDE (Canal do —) Canal artificial mandado abrir
pelo Govérno do Estado, ligando as lagoas da “Pinguela” e
“Peixoto” e permitindo assim a liga¢do fluvial entre Con-
ceicao do Arroio e Torres. Tem quasi dois quildometrog de
extensio e é francamente navegidvel para embarcacoes até
1,50 de calado. Terminada a regularizacido e o revestimento
dos taludes com relva e a arborizagdo marginal para fixacao
das areias, pode-se afirmar que serd um trecho belissimo da
linha fluvial — Concei¢iio do Arroio-ToOrres. — Os trabalhos
de dragagem foram feitos pela Draga Garibaldi nos anos de
1919 e 1920.

CAIERA — Lugar situado no 1.° distrito, préximo ao
Pagso da Lagoa. Antiga Fazenda que pertenceu a Maria da
Encarnacio, a quem foi concedida por titulo de 23 de janeiro
de 1822 assinado pelo entao Governador da Provincia. O
rincdo da Caeira passou depois a pertencer, em partes iguais,
a Joaquim Silveira da Cunha, casado com Luiza Maria de
Jests e a Joaquim José de Souza Bitencourt, casado com Leo-
narda Joaquina de Aratijo. Os atuais conddéminos désse cam-
po jA promoveram a sua divisdo judicial, estando a respectiva
acdo em juizo.

CAEIRA (Arroio da —) Arroio que nasce na ColOnia
“Borrussia” e vem lancar-se na planicie, junto & Vila, for-
mando as nascentes da Sanga que desagua na lagoa do
Barros, com o nome de “Sangradourozinho da Praia”’. Hssa



sanga percorre no seu sentido longitudinal extensa e bela
campina que foi outrora banhados impenetraveis, denomina=
dos “Banhados da Freguesia”, Na época da fundacdo da
Freguesia, ésse arroio era forte. As imediagbes eram entio
conhecidas pelo nome de “Sitio do Arroio” e foi ésse lugar
ou sitio o escolhido pelo benemérito Governador José Mar-
celino de Figueiredo para o estabelecimento da Povoacao que
é a atual Vila de Conceicdo do Arroio. Dai o seu nome —
N. Sra. da Conceigao do Arroio.

CAPAO DA CANOA (Praia do —) Praia Balnear. Veja
“Capao do Arroio”,

CAPAO DA CANOA — Lugar situado no 7.° distrito. A
fazenda do Capéo da Canoa é um desmembramento da antiga
fazenda pertencente a Indcio José de Araljo e abrange a
parte que foi comprada por Manuel Marques da Rosa, na di-
visa com terras pertencentes a familia Silveira.

CADEIA (Lagoa da. —) Pequena lagoa tributaria da de
Tramandai.

CADEIA (Rincao da —) Lugar situado no 1.° distrito.
O “rincdo da Cadeia’” constituindo uma data, foi como tal
concedido a um dos primeiros povoadores da freguesia de
Conceicao do Arroio.

CABO VERDE — Lugar situado no 6.° distrito, na Fa-
zenda de Palmares, a 6 quildmetros de distdncia da ponte
désse nome.

CAPIVARI — Lugar situado no 6.° distrito e banhado
pelo rio do mesmo nome. KEncontra-se ali em determinados
pontos barro excelente para fOrmas de fundigdo. ¥ste ma-
terial é extraido e exportado para varios pontos do Estado.

CAPIVARI — (Rio) — Nasce na lagoa do Barros com
o nome de “Sangradouro do Machado Gomes” e vai lancar-
se na lagoa dos Patos com os sucessivos nomes de Galinha,
Quilombo, € finalmente, Capivarf. O seu percurso ¢, aproxi-
madamente, de 459 kilometros. Sao seus tributdrios, pela
margem esquerda, as sangas da “Galinha” e do “Quilom-
bo”. Sbbre ésse rio, na estrada que conduz a Viaméo, exis-

te uma ponte de superstrutura metdlica, mandada construir

pelo Govérno do Hstado em 1914.
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CAPOROROCAS —— Lugar situado no 3.° distrito, na fa-
zenda da Cidreira, préoximo & praia balnear désse nome.

CAVALHADA — Lugar situado no extremo do 6.° distri-
to, na fazenda da charqueada, na divisa com o Municipio de
S. José do Norte.

CARRAXI — Lugar situado no 3.° distrito, préximo a
“Hstancia Velha.” Passa por ali a estrada que vai de Pas-
sinhos a Tramandai.

CARRAXI (Capdo do —) Pegueno capdo situado no
lugar do mesmo nome, no 3.° distrito.

CARNEIRO (Rincdo do —) Lugar situado no 3.° distri-
to, préximo ao “Rincdo das Custddias”.

CASA DAS TELHAS — Lugar situado no atual 7.° distri-
to, & margem da “Lagoa dos Quadros”, contra a serra. I’
denominagdo antiquissima que se vé em documentos ante-
riores a 1800. Deve ter existido & margem da referida lagoa,
em época muito remota, algum estabelecimento com cober-
tura de telhas, distinguindo-se consideravelmente dos outros
que, em geral, eram cobertos com esteiras de palha.

CASA DE TBELIIAS (Lagba da —)Veja lagoa dos Qua-
dros.

CASA DE TELHAS (Sangradouro da —) Veja “San-
gradouro dos Cornélios”.

CASA DE TELHAS (Sangradourosinho da —) Pequeno
sangradouro que desagua na lagoa dos Quadros, entre a bar-
ra do “Sangradouro dos Cornélios” e a do da “Ponte dos
Quadros.” Tem suas nascentes em dois arroios -que descem
dos “Banhados dos Alves.”

CASA VELHA — Lugar situado no 6.° distrito, distante
cérca de seis quildometros do pdrto de Palmares.

CASAMENTO — Lugar gituado no 6.° distrito, 4 margem
da lagoa dos Patos. Dista da sede do distrito cérea de 30
quilémetros. Fica ali situada a fazenda do Sr. AntOnio de
Azevedo e Souza.

CASAMENTO (Lagoa do —) Parte da lagoa dos Patos
que tem csta denominacéo.

CASAMENTO (Sanga do —) Veja “Sanga do Curral
Grande.”



— 101 —

CASCA (Capao da —) Capdao situado na Caieira, 1.° dis-
trito, junto ao “Passo da Lagoa”. Vem-lhe o nome da cir-
cunstincia de existir ali grande jazida de conchas, apro-
veitadas para o fabrico de cal, (cal de mariscos). Casca, é
o nome que o povo da a tais conchas.

CASQUEIRO — Lugar situado no 1.° distrito. A data
do Casqueiro foi durante mais de um século propriedade da
Paréquia de N. S. da Conceicdo do Arroio. De trés em trés
anos era dada em arrendamento ao melhor proponente. Afi-
nal, hd poucos anos, adquiriu a sua propriedade, por compra
que féz & Mitra Arquiepiscopal, o Snr. Fabio Aratjo, que ja
era proprietdrio de terrcnos limitrofes.

CAMARINHAS — Lugar situado no 1.° distrito, nas ime-
diacbes da “Pinguela”,

CARRO ATOLADO — Capao situado na fazenda da
“Charqueada’”, no 6.° distrito.

CARVAO (Rio do —) Pequeno rio existente no 4.° dis-
trito.

CANGALHA — Lugar situado no 5.° distrito, na costa
da Lagoa dos Quadros, junto & Serra. Foi ali que Felisber-
to de Souza Oliveira obteve em 1798, a concessio de uma
data de terras de matos. Hssas terras passaram para o do-
minio de D. Felisberta Luiza Osério, prima irma do General
Osorio, e outros.

CARAHA (Arroio —) Arroio que nasce na Serra e atra-
vessa a Colonia Borrussia, indo langar-se no rio dos Sinos.
Domingos de Aratjo e Silva, no seu dicionério histérico e
geografico da Provincia de S. Pedro denominou éste arroio
Carabd, e Alfredo Varela, Caraji.

CARVALHOS (Rio dos —) Rio que nasce na Serra Ge-
ral, pr6ximo & divisa com o Municipio de S. Francisco de Pau-
la de Cima da Serra, no 2.° distrito, e faz juncdo com o rio do
Pinto, formando o rio “Trés-Forquilhas”, divisa de Concei-
cio do Arroio com Torres.

CAPAO GRANDE — Lugar situado no 7.° distrito, pré-
ximo ao “Capido da Canoa’.
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CAPAO COMPRIDO — Lugar situado no 1. distrito, &
beira da lagoa da Pinguela, na “Fazenda do Palmital”. Exis-
te naquéle lugar um cemitério.

CARRO ATOT:ADO — Lugar situado no 6.° distrito, na
Fazenda da Charqueada.

CAPAO REDONDO (Lomba do —) Lugar situado na
Sesmaria de Palmares, no 6.° distrito.

CAPOHEIRAS — Lugar situado no 7.° distrito, na costa
da lagoa Itapera.

CERQUINHA (Lagoa da —) Lagoa existente na Fazen-
da da Cidreira e situada no 3.° distrito.

CERQUINHA — Lugar situado no 3.° distrito, na fazen-
da da Cidreira. Em 1923, houve nesse lugar um encontro
entre as forcas do Govérno e forcas revolucionirias ao man-
do do Coronel Luiz Gomes.

CEU — Lugar situado no 5.° distrito, distante cérca de
3 quiléometros da sede do mesmo distrito.

CHARQUEADA — Lugar situado no 6.° distrito, na di-
visa com o municipio de S. José do Norte. Nesse lugar exis-
tiu em época anterior a 1738 uma charqueada, montada,
certamente, por alguns dos primitivos povoadores do Rio
Grande. Em 1739, quando o Tenente Antoénio José de Fi-
gueiroa e o Alferes Antdonio Jogsé da Gamg LObo (ambos
dragbes) requereram a concessao de uma sesmaria naquele
lugar, declararam que ali estivera estabelecido Cristévao Pe-
reira de Abreu, dando ao lugar o nome de “Charqueada
Velha”.

Tendo Manoel George adquirido por compra essa sesma-
ria aos ditos Figueiroa e Gama ILbbo, foi-lhe ela concedida
por Gomes Freire de Andrade em 19 de agbsto de 1743, sen-
do confirmada a concessdo em 9 de maio de 1744.

Na época da concessao dividia-se pelo Sul, com a estin-
cia do Carro e pelo Norte, com Jodo da Costa Quitdo e Jodo
Diniz Alvares. Pelo leste dividia-se com a estrada piublica
que *vai para Tramandai e Viamao”.

CHIQUINHO (Morro do —)Morro situado num dos con-
trafortes da serra, no 5.° distrito, préximo ao Morro Alto.
Passa ali a estrada para cargeuiros mandada abrir pela Inten-
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déncia Municipal em 1914, para facilitar as comunicacdes da
sede com o b5.° distrito. :

CHIQUEIRO — Lugar situado no 7.° distrito, préximo
a Boa Vista.

CIDREIRA — Lugar situado no 3.° distrito. A Estin-
cia da Cidreira pertenceu a Manuel Pereira Franco, Almoxa-
rife que foi da Colonia do Sacramento. A fazenda da Ci-
dreira abrangia pela sua concessio original 3 léguas de
campo.

Manuel Pereira Franco adquiriu por compra 1, 1% léguas
que pertenciam a Estdncia limitrofe, do Quintdo. Hssa fa-
zenda passou por morte de Manuel Pereira Franco, e por he-
ranca, para o dominio do padre Anacleto Pinto Gomes Bran-
dao, morador no Rio de Janeiro. Por escritura piiblica, la-
vrada em 25 de agoOsto de 1819, naquela cidade, pelo Tabe-
liao José Pires Garcia, foi a referida HstAncia vendida a
Luiz José Ferreira Saraiva pelo preco de 8:000$000. Ha
alguns anos e a requerimento de varios conddéminos, foi ini-
ciada a medicao e divisdo da mencionada Fazenda, sendo en-
carregado do trabalho o Engenheiro Militar Tancredo Fer-
nandes de Melo. A area encontrada dentro dos limites assi-
nalados foi de 161.774.430 metros quadrados. A medicdo néo
foi homologada por sentenca. A Estincia da Cidreira tem
as seguintes confrontacoes: — Ao Norte Fazenda da Fortale-
za, ao Sul as do Quintdo e Sobras; ao Leste as lagoas da
costa do Mar, e a sanga ou banhado da Cidreira, ao Oeste.

CIDREIRA (Praia da —) Praia balnear maritima, mui-
to antiga, situada entre ags de Tramandai e Quintdo. Conta
aproximadamente 100 casas entre elas alguns belos chalets.
Existem ali uma capela, bons hotéis e hospedarias, além de
casas comerciais, agcougues, barbearias, tambos de leite, etc.
A viagem de Porto Alegre até aquela praia é feita, em auto-
mdveis, em 4 horas. A passagem das areias, outrora exigin-
do o emprégo de quarteadas de bois e consideravel perda de
tempo, tornou-se facil e rapida depois que uma empresa par-
ticular pOs em pratica o servigo das “Hsteiras”.

Essas “esteiras” sfo sarrafos de madeira presos as pon-
tag por correntes e colocados sdbre os comoros. Sobre ela
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os automéveis vencem os mais fortes areiais sem grande es-
forco do motor. A disposicdo dos sarrafos e a flexibilidade
das esteiras permitem que estas se adaptem as ondulagdes
do terreno e que sejam removidas facilmente quando o mo-
vimento das areias o exija.

CIDREIRA (Lagoa da —) Lagoa situada na fazenda do
mesmo nome.

CINZA. (Capao da —) Capao situado no 7.° distrito, no
campo.

CHICO CUSTODIO — Lugar situado no 3.° distrito. Foi
ali a morada de Francisco Custédio Salazar.

CONCEICAO DO ARROIO — Veja Osério.

CORRIDA — Lugar situado no 6.° distrito, junto ao
passo do Pangaré, na estrada que segue para Mostardas.

CORNELIOS (Sangradouro dos —) Sangradouro muito
tortuoso que liga as lagoas da Itapeva e dos Quadros. FE’ na-
vegivel. Passagem forga'da, das embarcacoes que demandam
Trés-Forquilhas e ToOrres.

CORNELIOS Sede do 7r° distrito Municipal. Hste
lugar fica situado & margem direita do Sangradouro do mes-
mo nome e junto a lagoa dos Quadros. Hé& muitos anos esta-
beleceu-ge ali um médico alemao, Cornélios Jacobs. Vem dai
o nome do lugar. Agquele médico deixou ali larga descen-
déncia. O sétimo distrito foi criado por Decreto Municipal
n.° 73, de 1.° de fevereiro de 1933, ¢ qual é do teor seguinte:
“Manuel E, Fernandes Bastos, Prefeito Municipal de Concei-
cdo do Arroio, no uso das atribui¢des que lhe sdo legalmente
conferidas por lei e de conformidade com o Decreto n.° 19.398,
de 11 de novembro de 1930, do Govérno Provisorio da Repu-
blica,

Considerando que a grande extensdo territorial do atual
2.0 distrito torna dificil e sempre imperfeito o servigo de vi-
gildncia que incumbe a policia preventiva, a cargo do muni-
cipio;

Considerando, ainda, que essa mesma circunsténcia pre-
judica sensivelmente a fiscalizacio das rendas municipais, a
inspecdo de estradas e outras obrigacdes das quais nfo se pode
desempenhar satisfatoriamente a respectiva sub-prefeitura;
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Considerando mais que, sendo a sede do 2.° distrito no
lugar denominado Trés-Forquilhas, alguns pontos do mesmo
distrito ficam a distincia maior de oito léguas, o que acar-
reta para os moradores désses lugares grandes despesas e
penosas viagens sempre que precisam recorrer as autoridades
ou praticarem atos que o devam ser perante o Cartério Dis-
trital;

Considerando, finalmente, que a divisio désse distrito
para a formacdo de um outro distrito novo é uma velha as-
piracdo da populacao interessada e agora ficara mais uma vez
expressa em um Memorial dirigido a esta Prefeitura, assinado
por 201 cidadaos, todos maiores e sabendo ler e escrever.

DECRETA:

Artigo 1. — O territério do atual 2.° distrito fica dividido
em duas partes por uma linha diviséria que terd o seguinte
curso: Parte a divisa da barra do rio Trés-Forquilhas na
lagoa Itapeva e segue pela margem direita daquele rio e pela
mesma margem do rio da Areia até & sanga denominada Ar-
roio Bonito, que vai ter & ponte do Pantano do Espinho. Desta
ponte segue a divisa até as primeiras caidas das adguas em
cima do Morro, pela linha da atual divisa das terras de Joa-
quim José Vieira, ficando estas terras para o 2.° distrito. Pros-
segue a linha, depois, sempre pelas caidas das aguas, até en-
contrar a divisa com o 5.° distrito.

Artigo 2.° — A parte que fica a Leste constituira um
distrito novo que terd a sede no lugar denominado Cornélios
e a numeracao de 7.°.

Artigo 3.° — O 7.0 distrito terd as seguintes divisas: A
partir da boca do rio Tramandai pela margem esquerda désse
rio acima até a embocadura das Malvas, seguindo depois pela
margem oriental da lagoa do mesmo nome até a barra do rio
das Malvas e pela margem esquerda déste e depois pela mar-
gem oriental da lagoa dos Quadros e contornando esta lagoa
até encontrar a divisa com o 5.° distrito, na costa do Maquine.
Com o Municipio de Torres se divide o novo distrito pelas di-
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visas que separam os dois Municipios, a partir da praia do
Oceano e até a barra do rio Trés-Forquilhas, seguindo por
éste acima pela divisa descrita no artigo 1.°.

Artigo 4.° — Revogam-se as disposicOes em contrario.

Perfeitura Municipal de Conceig¢do do Arroio, 1.° de feve-
reiro de 1933. (Assinado) Manuel E. Fernandes Bastos.

Existem em Cornélios trés casas comereciais, uma escola
municipal e uma capela catol6lica, de alvenaria, consagrada
ao Bom Jests. O Estado mandou construir ali uma casa des-
tinada ao posto Fiscal e a Empresa de Transportes entre Pal-
mares ¢ Torres mantém ali um centro telefonico.

Enfrente & povoagio, fica o passo dos Cornélios, que é
servido por uma barca de madeira.

Por enquanto, salvo duas ou trés casas antigas, que séo
de material (alvenaria), as restantes sdo todas construidas
de madeira. ;

COATIS (Arroio dos —) Arroio que nasce na serra, na
coldonia Borrussia, no .1.° distrito. Hste arroio juntamente
com o0 arroio da Dominga formam as nascentes do Rio dos
Sinos, que vai langar-se no Guaiba, junto a Porto Alegre.

CONCHAS (Lagoa das —) Lagoa que existiu na costa do
mar e nas proximidades do rio Tramandaf, pela parte do Nor-
te, e que desapareceu sob os areiais que ali se formaram. Em
um documento datado de 1815 lé-se: ... “viemos a esta para-
je da Lagé6a das Conchas defronte ao Mar grosso, ao pé do
Rio Tramandahy”.

CRUZ DAS ALMAS — Lugar situado nos subiirbios da
sede do municipio. Por ocasido da primitiva demarcacao do
perimetro urbano da freguesia foi ali cravada uma cruz para
servir de marco. HEssa cruz ficava quasi a beira da estrada
que seguia para a “Porteira” e “Passo da Lagoa”.

CRUZ (Capao da —) Lugar situado no 3.° distrito, na
fazenda das Pitangueiras. Existe ali um cemitério que foi
construfdo hé cérca de 25 anos.

CURRAL FALSO — Lugar situado no 3.° distrito, nas
imediacoOes da fazenda da Galinha. Lugar situado no 6.° dis-
trito, na Fazenda de Palmares.
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CURRAL GRANDE — Lugar situado no 6.° distrito. Nes-
ge lugar, em época anterior a 1735 existiu uma invernada de
gados pertencente a Frei Sebastido. Porisso, dio também a0
lugar a denominacao de “Frei Bastido”. HEra também cha-
mado, anteriormente, Rincdo dos Palmares. Tendo o primi-
tivo ocupante, dito Frei Sebastido, abandonado o lugar, to-
mou posse daqueles campos Jodo Diniz Alvares, o qual em
marco de 1735 ali fundou uma Hstincia. Em 1739 obteve
dito Jodo Diniz Alvares a concessao de uma sesmaria de 1é-
gua e meia,

Falecendo Joao Diniz Alvares, sua viava, Catarina de
Lima, casou-se em segundasg nupcias com José Antdnio de
Vasconcelos e éste casal féz venda daquela sesmaria, em 14
de setembro de 1782, a Manuel Jorge. Mais tarde, passou
esta estdncia para o dominio de Antonio de Azevedo e Souza,
tronco da familia Azevedo, do municipio

His a peticdo que dirigiu Jodo Luiz Alvares, pedindo a
posse désses campos:

“Diz Jodo Diniz Alvares que estd de posse do Rincdo a
que chamam dos Palmares, donde Frei Sebastiao esteve a in-
vernar animaes, metendo o suplicante naquelle sitio em marco
de 1735 animaes para povoar uma estancia e com efeito fez
o sup.t® peticdo & camara da Villa da Laguna que informou
estava aquelle sitio devoluto e com a dita informacio reque-
reu o sup' ao Governo de 5. Paulo para lhe passar Carta de
Sesmaria a qual até o presente lhe ndo tem vindo e para que
o suplicante por aquella falta nio experimente prejuizo, re-
corre a V. S.* para ser conservado na posse que tem e com
seu despacho poder novamente recorrer e tirar sua carta de
Sesmaria na Capitania de S. Paulo. Pede a V. 8. lhe faca
mercé mandar que o sup.t® seja conservado na posse dos ditos
campos inté suber a parte donde 'tocar, a tirar a sua carta de
Sesmaria na forma em que V. S. for servido e recebera merceé”.
Despacho:

“0O guarda mér d’este estabelecimento retifique

“a posse em que o suplicante estd com a mesma
“antiguidade que tem e sera obrigado a mostrar

ryrw) el o e
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“carta de sesmaria tirada pela Secretaria do Go-
“verno de S@o Paulo té os dois mezes de verdo.
“Hstreito do Rio Grande do Sao Pedro, 14 de Maio
“de 1738. Coutinho” (André Ribeiro Coutinho).

CURRAL GRANDE (Sanga do —) Sanga que nasce no
campo, no 6.° distrito, divide as fazendas do Quintao ¢ Char-
queada do Curral Grande e vai lancar-se na lagoa dos Patos,
recebendo em seu percurso os nomes de Sanga do Pangaré
e Sanga do Casamento.

CUSTODIAS (Rincao das —) Lugar situado no 8.° dis-
trito, préximo ao Inhame. Fica na antiga Estdncia de Cus-
todio de Souza Oliveira.

CUSTODIAS (Lagoa das —) Pequena lagoa situada na
divisa do 1.° com o 3.° distrito, préximo ao lugar denominado
Arroio. Despeja para a lagoa de Tramandai.

CUTIA (Mato da —) Lugar situado no 6.° distrito, na
Fazenda da Charqueada.

CURRAL VELHO (Capado do —) Capao existente na fa-
zenda do Curral Grande, no 6.° distrito.

CURRAL VELHO (Capao do —) Capdo existente na
Fazenda de Frei Bastido, no 6.° distrito.

CUNHA (Lagoa do —) Lagoa do litoral, que despeja para
a lagoa Fortaleza.

CUNHA (Tapera do —) Lugar situado na Fazenda do
Arroio, no 3.° distrito.

DESPRAIADO — Veja Espraiado.

DOMINGA — Arroio situado no 1.° distrito, na colonia
Borrussia. ¥ste arroio e o arroio ‘dos Coatis formam as
nascentes do Rio dos Sinos.

DOMINGAS —— Lugar situado no 3.° distrito, nag proxi-
midades da lagoa dos Barros.

DOURADILHO — Lugar situado no 6.° distrito, na fa-
zenda da Charqueada.

DONA ANTONIA — Lugar situado no 3.° distrito, préximo
ao Rinclo das Custéddias.

BEGUAS (Rincdo das —) Lugar situado no 6.° distrito.




— 109 —

EMBOABA (Lagoa do —) Pequena lagoa situada no 1.°
distrito, que desagua para a Lagoa do Pesqueiro.

EMBOABA (Arroio do —) Arroio que nasce na lagoa do
mesmo nome e atravessa a estrada que conduz da Vila de
Osorip a Tramandai. Liga as duas lagoas: Pesqueiro e Em-
boaba.

EMBOABA — Lugar situado no 1.° distrito, na Fazenda
do Arroio e nas imediagdes da lagoa do mesmo nome. Dizem
alguns membros da familia que ficava ali situado o estabele-
cimento de Manuel Luiz da Silva Borges, pai do General
Osério, na época em que éste nasceu. Presumem, porisso,
ter nascido nesse lugar o grande general brasileiro. N&o
existe, entretanto, ali nenhum vestigio de casa ou moradia.

ENCANTADA (Linha —) Linha colonial pertencente a
col6nia Marqués do Herval, no 4.° distrito.

ENCANTADA (Rio da —) Veja rio Trés Pinheiros.

ENCRUZILHADA — Lugar situado no 7.° distrito nas
proximidades do lugar denominado Hspinho.

HERLING (Arroio do —) Afluente do rio Trés Forquilhas,
no 2.° distrito,

HSPIGAO — Lugar situado no 7.° distrito sObre a costa
da Serra, préximo ao lugar denominado “Casa de telhas”.
Lugar situado no 5.° distrito.

ESPRAIADO — Lugar situado no 5.° distrito, proximo
ao Morro Alto.

HSTANCIA DO MEIO — Lugar situado no 7.° distrito,
no campo, préoximo 3 divisa com o municipio de Toérres. Em
1766, Francisco da Fonseca Quintanilha e sua mulher Fran-
cisca Mariana, residentes na Villa do Destérro (S. Catarina)
venderam a Manuel Bento da Rocha uma fazenda em Tra-
mandai que principiava na lagoa das Conchas ¢ ia findar-se
na Itapeva, compreendendo quatro sesmarias que haviam sido
concedidas a Manuel Goncalves Ribeiro, Francisco Xavier
Ribeiro, José Pinto de Vilas Lobos e Vasconcelos e Francisco
Pinto Vilas Lobos.A partir da lagoa das Conchas, abrangiam
as duas primeiras concessOes feitas a Manuel Goncalves Ri-
beiro e Francisco Xavier Ribeiro, 6 léguas. Hssa estincia,
compreendendo as .quatro concessées ou sesmarias, recebeu
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0 nome de “BEstancia S, Mauricio” e, em sociedade, passou
para o dominio de Manuel Bento da Rocha e Antdnio Luiz
Escovar de Aratijo. Em 1770 retira-se o sécio Escovar de
Aratjo, ficando a estincia no exclusivo dominio de Manuel
Bento da Rocha, o qual transferiu a propriedade da mesma
a Manuel José Machado e Joaquim José Machado, sendo ao
primeiro, trés sesmarias, e uma, ao outro. A parte de Joa-
quim Jogé Machado, abrangendo a concessio feita a Fran-
cisco Xavier Ribeiro, que era a que ficava no extremo Sul,
contra a lagoa das Conchas, foi por éle vendida em 1789 a
Pascoal Vieira e Antdnio de Souza Bitencourl. Hste Gltimo
vendeu em 1797 meia légua a Trajano José Lisboa, compre-
endendo o rincdao chamado “Capao da Canoa”. Hsta parte,
em 1802, foi transferida a Inacio José de Aranjo. Manuel
José Machado féz também venda de suas terras. Delas, veio
Antonio Gongalves Pereira a adquirir a parte que abrangia
a sesmaria concedida a Manuel Gongalves Ribeiro. Do do-
minio de Antonio Gongalves Pereira passaram estas terras
para o de Inicio José de Aratjo, ficando éle, assim, com 3%
léguas de extensdo, sendo 3 da concessdo a Manuel Goncal-
ves Ribeiro e 14 da compra feita a Trajano José Lisboa. Hsta
estinecia, a de Inacio José de Aratjo, é a que ficou com a de-
nominacdo de “KEstincia do Meio”.

ESTANCIA VELHA — Lugar situado no 3.° distrito, pro-
ximo ao lugar denominado “Carraxi”. Pensamos ficar ai
situada a antiga estidncia de Francisco Xavier Velho Ferreira,
estancia que o dito Velho Ferreira adquiriu por compra a An-
tébnio Dias da Costa e sua mulher Perpétua Francisca Pe-
reira. Dividia-se pelo Norte com a Hstancia da Serra (onde
foi estabelecida a Freguesia de Conceicdo do Arroio); pelo
Sul, com a da “Fortaleza”, de Francisco Ribeiro Gomes; pelo
Leste, com o rio Tramandai e a fazenda do Arroio e pelo
QOeste, com a fazenda de Manuel de Barros Pereira. Da an-
tiga Kstancia de Francisco Xavier Ferreira, parte foi apro-
veitada para a demarcacdo de treze datas de casais, por oca-
sido da primitiva demarcacéio das terras da Bstdncia da Serra,
para completar o niimero de casais que foram estabelecidos
na mencionada freguesia de Conceicdo do Arroio.
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ESTEIRA (Lagoa da —) Lagoa existente na fazenda da
Cidreira, no 6.° distrito.

ESPINHO — Lugar situado no 2.° distrito, na divisa dos
terrenos de areia com os da col6nia de Trés Forquilhas. Exis-
te ali um cemitério. O arroio qué fica no mesmo lugar e €
conhecido por arroio ou sanga do Espinho, é a divisa do 2.°
com o 7.° distrito.

ESTIVA — Lugar situado no 1.° distrito, préximo ao
Sangradouro Grande.

ESTIVA (Boca da —) Lugar situado no 7.° distrito, nas
proximidades da “Tapera”, em campos que foram de Seve-
rino José Alves.

ESTIVA (Lagoa da —) Pequena lagoa situada no 7.°
distrito

ESCANGALHADO — Arroio existente no 4.° distrito pro-
ximo & sede. E’ afluente do rio Tramandai.

ESPERAS (Arroio das —) Afluente do arroio Pinheiro,
no 5.° distrito. E’ também chamado arroio dag Antas.

FARRAPOS (Morro dos —) Morro situado no 4.° distrito,
entre o rio Encantada e o rio Tramandadi.

FACHINA — Denominacado pela qual se¢ conhece a zona
préxima ao lugar denominado Cruz das Almas, nos subiirbios
da Vila.

FACHINAL DO OLIVEIRA — Lugar na Serra, proximo
a divisa com o municipio de S. Francisco de Paula, no 4.°
distrito. Ficava ali situada uma antiga posse de terras de
Manuel de Oliveira Prestes.

FAZENDA — Veja Cachoeira.

FAZENDA DO TERRA — Lugar situado no 3.° distrito,
nas proximidades da Iistacao de Passinhos. Ai ficava si-
tuada a antiga fazenda de José Goncalves da Terra. Essa
fazenda foi comprada em 1808, por Joaquim Luiz Viegas a
Domingos Corréa de Andrade, Vicente Vidal de Negreiros e
Izabel da Silva Laureana, dos quais veio a adquiri-la, por
compra, em 1827, o mencionado Terra. Foi essa fazenda
demarcada e dividida judicialmente em 1917. José Gongeal-
ves da Terra faleceu em 1863. Grande parte dessa antiga
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fazenda pertence atualmente ao General José Antdonio Flores
da Cunha.

FARTAS (Rio —) Lugar situado no 2.° distrito, contra
a serra das Trés Forquilhas.

FEIJAO QUEIMADO — Arroio existente no 4.° distrito,
na linha “Pedras de Amolar”.

FORTALEZA — Lugar situado no 3. distrito. Ficava
situada nesse lugar a antiga fazenda denominada Fortaleza
gue pertenceu originariamente a Francisco Ribeiro Gomes e
mais larde foi vendida a Jofo Pinto da Mota, Em 1801 pro-
cedeu-se ao inventario por morte de Joao Pinto da Mota.
Foi a fazenda dividida em duas partes distintas: o rincdo da
Fortaleza e o Campo de Fora. A primeira parte passou de-
pois a propriedade da familia Nunes e dos descendentes de
Maria Bernarda. A outra parte, em 1802, foi vendida pelo
Tenente Jodo José de Carvalho e Freitas e sua mulher ao
Alferes Felisberto de Souza Oliveira Salazar e a Anténio
Rodi‘igues de Souza. Formaram-se, assim, duas fazendas.
Ambag foram medidas e divididas.

FORTALEZA (Lagoa da —) Lagoa do litoral que des-
peja para a lagoa das Custodias.

FORQUETA (Linhg —) Linha colonial da colénia Mar-
qués do Herval, no 4.° distrito.

FORQUETA (Arroio —) Afluente do rio “Pedras de
Amolar”, no 4.° distrito.

FORQUILHA (Capao da —) Lugar situado no 6.° dis-
trito, na Fazenda de Palmares.

FULGENCIOS — Lugar situado no 1.° distrito, junto a
estrada que segue para Tramandal.

FUNDO (Capao do —) Capao existente no 7.° distrito,
nas proximidades do Passo da Lagoa.

FUNDO — Veja Passo Fundo.

FUNDOQ (Arroio —) Lugar situado no 5.° distrito & mar-
gem da lagoa dos Quadros.

FUNDO (Capao do —) Capao existente no 6.° distrito,
na fazenda de Palmares.

GATEADO — Lugar situado no 6.° distrito.
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GALINHA (Capao da —) Capao existente no 3.° distrito,
a4 margem da antiga estrada que de Passinhos conduzia ao
passo de Capivari.

GALINHA (Sanga da —) Sanga que nasce no campo e
desagua no rio Capivari.

GALINHA — Lugar situado no 3.° distrito. Ficava ai
situada a antiga Fazenda da Galinha, um desmembramento
da Sesmaria de Manuel de Barros Pereira. Iissa fazenda
pertenceu a José Pereira Marques e, mais tarde, a José Luiz
da Silva, irmao de Manuel Luiz da Silva Borges, pai do Gene-
ral Osorio.

GAMO (Morro do —) Morro situado no 5.° distrito, nas
proximidades do Morro da Vigia.

GENTIO — Lugar situado no 3.° distrito, nag proximidades
da. “Hstincia Velha”.

GENTIO (Lagoa do —) Lagoa do litoral que despeja
para a lagoa das Custddias. HEsta lagoa fica entre os rincoes
da Fortaleza e das Custédias.

GERIVA (Morro do —) Lugar situado no 2.° distrito, pré-
ximo ao lugar denominado “Casa de Telhas”.

GILDO (Rio do —) Braco do rio Trés Forquilhas, no 7.°
distrito. Também conhecido por rio da Areia.

GIRIBATUBA —— Veja Pontal dos Osoérios.

GOIABEIRA — Lugar situado no 1. distrito, atris da
Serra das Larangeiras.

GRAMA — Lugar situado no 1.° distrito, préximo & lagoa
da Pinguela. Fazia parte da antiga fazenda do Caconde. Essa
parte, chamada Grama foi vendida a Trajano José Lisboa,
aproximadamente em 1810.

GRAVATA (Passo do —) Lugar situado no 7.° distrito,
no campo, nas proximidades do “Aterrado’.

GRANDE (Ilha —) Ilha formada por dois bracos do rio
Tramandai, no 5.° distrito.

GRANDE (Capio —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda da Charqueada.

GUARA (Rincao do —) Lugar situado no 7.° distrito, no
campo, proximo a barra do Jodo Pedro.

INACIO (Sitio do —) Veja-se Tapera.

8 — R. L. H.



— 114 —

INACINHO (Lagoa do —) Denominacdo que em certa
época foi dada & lagoa dos Quadros.

ILHOTA (Lagoa da —) Pequena lagoa proximo & lagoa
dos Barros e que desagua para esta.

ILHA DO BORBA — Lugar situado no 5.° distrito, pré6-
ximo a0 lugar denominado Jaguarao.

IMBE (Rio do —) Nome pelo qual € conhecido o rio
Tramandai nas proximidades de sua foz na lagoa déste nome.

IMBE (Capio do —) Lugar situado no 7.° distrito, & mar-
gem esquerda do rio Tramandai, onde existe uma pequena
povoacdo de pescadores. Kra al estabelecida a antiga guarda
de Tramandai. Em 1813, Manuel Inacio da Silva Mascarenhas
requercu a concessdo daquelas terras. O seu requerimento
obteve a seguinte informacdo, prestada pelo Capitdo do dis-
trito, Custédio de Souza Oliveira:

“Ilm.° e Bxm.* Senhor. A meia Legoa de Ter-
“rag de q faz mencdo este requerim.° em tempo
“que estava a Guarda que hoje estda Nas Torres.
“No Rio de Tranmandahy tinha-se reservado aquel-
“la. meia Legoa de Terras na beira do d.° rio p.°®
“serventia da mesma Guarda e Beneficio dos an-
“dantes e do bem commum e depois g se mudou a
“d.2 Guarda ndo me consta q aquelle Terreno fosse
“consedido a pessoa algua e so sendo medidos e
“demarcados os Coeréos Finantes se poderd saber
“os terrenos q ha devollutos pr que sam Lugares
“que inda se nao demarcario e vivem osg d.” coe-
“réos huns com faltas e outros com sobras como
“gse tem visto nas demarcacOes q Nesta Freguezia
“se tem feito Judicialmente. He o que devo in-
“formar a V.2 Ex.2 que mandara o que fér servido.
“Conceigio do Arroyo 19 de Dezbr. de 1813 —
“Custodio de Souza Oliveira. Captm. (sic.).”

A medicao désse terreno foi feita em 1815, sendo con-
frontante déle, Vicente Vidal de Negreiros e sua mulher Apo-
lindria Joaquina de Andrade.



— 1156 —

INHAME — Lugar situado no 3.° distrito, préximo ao
Rincdo das Custodias.

INDIOS (Lagoa dos —) Lagoa situada mo 3.° distrito,
que despeja. para a lagoa dos Barros.

INDIOS — Lugar situado no 3.° distrito, préximo & lagoa
do mesmo nome. Nesse lugar existiu uma das Postas ou
Estalagens da antiga estrada de PoOrto Alegre & Laguna.

INDIO (Capédo do —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda da Charqueada.

IPE — Lugar situado no 6.° distrito, na fazenda da Char-
queada, a margem esquerda da sanga do Curral Grande.

- IRINEU (Arroio do —) Arroio que nasce na serra e lan-
ca-se na Lagoa da Pinguela. No sitio atravessado por éste
arroio rezidiu durante muitos anos Irineu da Silva Ferreira,
pertencente a uma antiga familia de Mostardas. Vem dai o
nome do arroio.

ITAPEVA — Extensa lagoa que banha a serra, ficando
parte neste municipio e parte no municipio de Torres.

Saint’Hilaire deu-lhe o nome de Itapera, mas ecm todos
os documentog antigos 18-se: Itapeva.

IZABELINHA — Lugar situado no 7.° distrito, préximo
a4 Tapera. Em 7 de junho de 1797 AntOnio Goncalves Perei-
ra ¢ sua mulher Luzia de Aratjo Vilela fizeram doacdo a
Izabel, parda forra, filha de Joana, escrava désse casal, de
um campo com 14 de légua de comprimento e meio quarto
de largura e, conjuntamente, um pedaco de matos. Do nome
da donatéria, Izabel, veio o nome do lugar: Izabelinha.

JAGUARAO — Lugar situado no 5.° distrito, nas proxi-
midades do Maquiné e & margem esquerda do rio Tramandai.
Os campos ali sdo excelentes mas sujeitos a inundacdes pe-
riodicas determinadas pelas cheias do rio Tramandai. Foi
originariamente do proprietdrio da “Hstancia do Meio”. A
fazenda do Jaguardo abrangia a superficie de um quarto de
légua de sesmaria (14 ¢ 1 légua). No inventirio a que se
procedeu por morte de Indcio José de Aratjo, em 1822, foi
a fazenda do Jaguardo dividida em duas partes iguals, ca-
bendo uma delas & vidva D. Ana Maria de 8. Joaquim e a
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outra, também em partes iguais, aos cinco filhos ainda me-
nores, do casal, a saber: Euzébio, ConstAncia, Damdzia, Maria
e Indcio. A fazenda foi avaliada por 960$000.

JOAO PEDRO (Sangradouro ——) Veja Sangradouro das
Malvas.

JOAO PEDRO (Barra do —) Lugar situado no 7.° dis-
trito, proximo ao lugar denominado Capido da Canoa, & beira
da lagoa dos Quadros e sangradouro das Malvas. Os campos
ali situados faziam parte da Estancia do Meio, de proprie-
dade de Tnacio José de Arainijo. Naquele ponto estabeleceu-
se Joao Pedro da Silva, genro do mencionado Araujo. Eis
al a razao do nome do lugar. Os campos, naquele lugar, sio
de primeira qualidade.

JOAO TEIXEIRA (Capio do —) Capdo existente no 7.°
distrito, no ecampo, nas proximidades do “Aterrado”.

JOAO CASADO (Capao do —) Lugar situado no 6.° dis-
trito, na fazenda de Palmares.

JUNCO (Lagoa do —) Pequena lagoa existente no 1.
distrito, nag proximidades do lugar denominado “Paraiso”

JUNCO (Passo do —) Lugar situado no 1.° distrito, nas
imediacOes da lagoa do mesmo nome.

LAGRIMAL — Arroio existente na costa da lagoa dos
Barros (lado da Serra). Denominacfio antiga, que se 1& em
um documento de 1813.

LARANGEIRAS (Costa das —) Lugar gituado no 1.
distrito, & margem ocidental da lagoa dos Barros.

LAVAGEM (Lagoa da —) Logoa situada no 6.° distrito,
nas proximidades da lagoa da “Porteira”.

LAGOA DO PEIXE (VArzea da —) Lugar situado no 6.
distrito, na fazenda das Sobras.

LEAO (Capao do —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares,

LEAO (Arroio do —) Arroio existente no 2.° distrito. E’
afluente do rio “Trés Pinheiros”.

LESSA (Lagoa do —) Pequena lagoa situada no 1.° dis-
trito, nas proximidades da “Caieira”. Pequena lagoa situada
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no 3.° distrito, na Fazenda da Cidreira, que despeja para a
lagoa do Cunha.

LENHA SECA —— Lugar situado no 1.° distrito & beira da
lagoa de Tramandai, nas proximidades do “Rincido dos Vea-
dos”. :
LIVRAMENTO — Lugar situado no 1.° distrito, & mar-
gem da lagoa da Pinguela. Ficava situada nesse lugar o
Sitio ou Estdncia denominada “do Livramento” pertencente
a0 padre Manuel José Sanhudo. Entre os anos 1820-1830, foi
esta Hstancia vendida pelo referido Padre a Joaquim José de
Souza. Dividia-se com terras de Gongalo de Oliveira Preto.
Em marco de 1863 foi concedida licen¢a para a fundacdo de
uma ermida nesse lugar, parecendo que tal nao se realizou.
Atualmente existe ali uma capela catdlica, sendo sua padroei-
ra, S. Ana.

LIMOEIRO (Capao do —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda da Charqueada.

LIMEITRA (Capao da —) Capao existente no 6.° distrito.

LOMBINHA — Lugar situado no 6.° distrito, na fazenda
das Sobras.

LOPES (Arroio do —) Arroio situado na Colonia Borrus-
sia, no 1.° distrito.

LUCIANO PINTO — Lugar situado no 3.° distrito, nas
proximidades do lugar demnominado “Pitangueiras”. Antiga
concessdo feita a Francisco Coelho Valaddo em 1776, foi de-
pois por éste vendida esta fazenda a Jodo Antunes Pinto.
Abrangia ela a area de 1 15 légua de comprido e 1 légua de
largura. Depois que passou ao dominio de Jodo Antunes
Pinto passou essa fazenda a chamar-se “Hstancia do Bom
Sucesso”. Jo@io Antunes Pinto e sua mulher Vicéncia Inacia
da Pureza faleceram, ambos em principios do século XIX.
Passou a mencionada fazenda para o dominio de Luciano
Antunes Pinto ou Luciano Antunes da Porciuncula. Vem dai
o nome do lugar: Luciano Pinto.

MADEIRA (Sanga da —) Sanga existente no 6.° dis-
trito da fazenda da Charqueada.
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MADINRA (Capao da —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda da Charqueada.

MALVAS (Sangradouro das —) Sangradouro que liga as
logoas Malvas e Quadros. Também é denominado Sangra-
douro do Jodo Pedro.

MALVAS (Lagoa das —) Parte da lagoa da Pinguela (a
parte setentrional) que tem ecssa denominacao.

MALVAS (Rincdo das-—) Lugar situado no 7.° distrito,
nas proximidades do capao da Canoa. Pertenceu antiga-
mente ésse rincdo & fazenda de Anténio Goncalves Pereira,
mais tarde de Indcio José de Arafijo.

MANINO (Capido do - ) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares.

MARQUHES (Tapera dos —) Lugar situado no 3.° distrito,
nas proximidades do lugar denominado Fortaleza.

MARCO DE PEDRA — Lugar situado no 8.° distrito,
proximo & lagoa dos Barros. Lugar situado no 6.° distrito
e onde convergem as linhas divisorias das fazendas Sobras,
Palmares e Quintao.

MAQUINE (Rio —) Veja rio Tramandai.

MAQUINE (Morro do —) Morro situado no 5.° distrito,
junto & serra, & margem da lagoa dos Quadros. Tem 380
metros de altura. :

MAQUINE (Costa do —) Lugar sébre a Serra, a4 mar-
gem ocidental da lagoa dos Quadros (5.° e 7.° distritos).

MARCHLINO (Lagoa do —) Lagoa junto & Vila de 086~
rio, onde o Estado construiu um porto. Ponto inicial da
navegacdo Osério-Torres. Teve a denominacio antiga de
“lagoa da Freguesia”. Passou a chamar-se lagoa do Mar-
celino por que intestavam nessa lagoa as terras da dala per-
tencente ao mesmo, data que pertencera originariamente a
Izabel Maria.

MARQUES DO HERVAIL: — Colonia italiana fundada
pela Unido em 1891. Conhecida também pela denominacéo
“Barra do Ouro”, pela circunstancia de ficar situada na sede
da mesma colonia, a barra ou confluéncia do arroio ou rio
do Ouro com o curso principal, que é o rio Tramandai.

Clonstitue essa coldénia o 4.° distrito municipal, criado
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por ato n.° 23, de 15 de setembro de 1905, do teor seguinte:
Ato n° 23, de 15 de setembro de 1905. '

Cria mais um distrito no municipio da Conceicdo do Ar-
roio, sob a denominacgdo de “Quarto”. O Coronel Firmiano
da Terra Osério, Intendente Municipal da Conceigdo do
Arroio.

Considerando que o 1.° distrito déste municipio, pela
grande extensdo de seu territorio; e em sua maior parte sen-
do sua estradas de “Serra” com um grande obstdculo gue é
o morro da “Vigia”, ndo pode proporcionar a uma parte de
gseus habitantes a comodidade necessdria para estarem em
contacto com os respectivos funcionarios ptiblicos, o que lhes
acarreta grandes prejuizos;

Considerando que os habitantes da ColOonia Marqués do
Herval, principalmente os moradores das linhas “Forqueta”
e “Pedrag de Amolar”, ficam distantes da sede do distrito,
nesta Vila, cérea de 50 quilometros onde, por éste motivo, é
deficiente o policiamento e a distribuicdo da justica;

Considerando, que além dos motivos expostos, concorre
o de ser o municipio muito prejudicado em suas rendas, pela
impossibilidade de fiscalizagido regular na arrecadacao dos
impostos municipais;

Considerando, que 0S8 inconvenientes apontados desapa-
recerdo com a criagdo de mais um distrito, que fora de dua-
vida trard incontestével vantagem para os interésses da po-
pulagdo e do municipio: Resolve, no uso das atribuigbes que
lThe confere a lei organica do municipio, art. 15 § 15.

DECRETAR:

Artigo 1.2 — Fica criado no municipio da Conceicao do
Arroio mais um distrito, composto de partes dos atuais 1.°
e 2.° distritos, que terd a numeragao de “quarto”, e sua sede
geréd na sede da Coldénia Marqués do Herval.

Artigo 2. — O novo distrito terd as seguintes divisas:
§ 1.° — Com o 2.° distrito divide-se por uma linha reta tirada
da barra da ponte dos Quadros rumo Noroeste & divisa do
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municipio de 8. Francisco de Paula de Cima da Serra; da
mesma barra em linha reta & barra do Jodo Pedro; e dai pela
margem direita do “Rio da Varzea do Morro Alto” até a lagoa
das_Malvas. _

§ 2° — Com o 1.° distrito divide-se com as Aguas das
lagoas das “Malvas” e “Palmitar” até a praia do “Curtume”
onde principia o “Morro Alto” e pelo dorso déste até o seu
entroncamento com a Serra Geral; dividindo-se dai em dian-
te com os municipios de Santo Antdénio da Patrulha e Sio
Francisco de Paula de Cima da Serra.

Artigo 3.° — Revogam-se as disposicbes em contrario.

Riegiste-se e publique-se.

Intendéncia Municipal da Conceicdo do Arroio, 15 de se-
tembro, (16.° da Republica) de 1905. O Intendente:

Firmiano da Terra Osorio.

O primeiro encarregado da coldénia Marqués do Herval
foi o Agrimensor Jalio Antonio Vasques que tinha como Aju-
dante o também Agrimensor Guilherme Bach. Foi éste pro-
fissional quem demarcou os primeiros lotes. Eram polacos
0s primeiros imigrantes que chegaram & dita colonia. Devido
a revolucao foi a coldnia abandonada pelos empregados e en-
traram os polacos a retirar-se, de modo que em 1893 conta-
vam-se apenas em, tdda a coldonia 337 colonos.

De acordo com as instrucoes recebidas do chefe da Co-
missdo de Terras e Colonizacdo em Santo AntoOnio, Samorim
Gustavo de Andrade, o Agrimensor Guilherme Bach, ja entdo
cstabelecido novamente na Coldnia, promoveu a introducao de
italianos, na maior parte, procedentes de Caxias e Nova Trento.
Em 1895 o recenseamento promovido na colonia ja acusava o
namero de 1.301 habitantes, na grande maioria italianos.

A antiga igreja, de madeira, foi inaugurada em 1895.

A primeira casa de alvenaria da colonia foi construida,
segundo dizem, em 1906, no lote n.° 63, pré6ximo & igreja.

Em 1895 bebeu-se o primeiro copo de vinho fabricado na

Colonia.
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Entrou a Coldnia em franca prosperidade, havendo ja em
1896 na sede, casas comerciais, ferraria, sapataria, fabrica de
cerveja, etc. e regular numero de prédios. Hm 1904 teve
comégo a construcio de uma estrada de rodagem ligando a
sede da Colonia a entdo Vila. de Taquara. HEssa estrada foi
concluida em 1911. Grande desenvolvimento trouxe ela para
a Colonia, em geral, pois a exportacao dos produtos que até
essa época somente podia ser feita em cargueiros, por falta
de estrada de rodagem, passou a ser feita, dai em diante, em
carretas, com apreciaveis vantagens.

Atualmente a ColOnia da preferéncia ao porto de Ca-
choeira ou Fazenda para o movimenio de suas cargas.

Hst4d em construcdo uma estrada de rodagem ligando a
Coldénia ao planalto serrano, pela sera do Umbh. Eista es-
trada, uma vez concluida, trard grande desenvolvimento para
a mesma Coldnia e para o vale do rio Tramandai.

Em 1907 foi lancada a pedra fundamental da nova igreja,
que apresenta boa construcéo e alterosa torre, sendo bastante
espacosa.

Interessante desenvolvimento passou a ter na Col6nia a
eriacdo e engorda de porcos. B’ calculado em 6.000 o numero
de porcos que a Coldonia exporta anualmente para Taquara
e outros lugares. Costumam os colonos fazer grandes plan-
tagdes de milho na gerra para nelas largarem os porcos quan-
do o milho amadurece. Encarregam-se os animais, éles pro-
prios, de colher e consumir o grio, de modo que, com tal
pratica, passados dois ou trés meses, ao colono somente resta
o trabalho de reiinir os animais, ji entféo gordos, ¢ cntregi-los
a0 tropeiro.

Segundo os dados obtidos pelo recenseamento de 1920,
existiam naquela época, em todo o 4.° distrito, 325 prédios,
sendo a populacdao de 2.336 almas.

A. populacéo construiu na sede da Colonia um bom edi-
ficio de alvenaria, com dois andares, espacoso, destinado a
um colégio. Hsse edificio foi doado ao Hstado sendo néle
instalado um Grupo Escolar.

Marqués do Herval é um lugar muito pitoresco, que esta
a 245 metros de altitude.
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MARTIM — Lugar situado no 6.° distrito, na Fazenda
de Palmares, & margem esquerda do rio do mesmo nome.

MAURICIOS — Lugar situado no 3.° distrito, nas proxi-
midades da fazenda da Fortaleza.

MANUEL DIAS (Rincdo do —) Lugar situado no 3.° dis-
trito, préximo a lagoa dos Barros.

MARIA CAETANA (Lagoa da —) Veja Lagoa do Ca-
conde.

MAE ROSA (Arroio da —) Arroio que nasce no campo
e desagua na lagoa do Pesqueiro. KEste arroio atravessa a
estrada que conduz de Osério a Tramandai.

MARGARIDA (Arroio da —) Arroio tributédrio do rio da
Sanga Funda, no 7.° distrito.

MITTMANN (Arroio do —) Arroio tributario do rio Trés
Pinheiros, no 2.° distrito.

MORRO ALTO — Lugar situado no 5.° distrito, banhado
pela Aguas das lagoas das Malvas e Quadros ¢ pelo sangra-
douro do Joao Pedro.

MORRO ALTO — Morro existente no 5.° distrito. Tem
360 metros de altura.

MOSQUITO (Mato do —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda de Palmares.

MORRO AGUDO — Veja Agudo.

MUNDO NOVO — Lugar situado no 5.° distrito, nas pro-
ximidades da colonia Sinimbd. -

MUQUIRANA (Capao da —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda de Palmares.

NEGRADA (Capao da —) Lugar situado no 2.° distrito,
no campo, entre o Capao da Canoa e a Tapera.

NEGRA (Lagoa —) Pequena lagoa no 1.° distrito, pro-
xima a da Pinguela. Tem sua lenda também esta lagoa:
Um escravo muito maltratado pelo senhor, depois de um hor-
rivel castigo que éste injustamente lhe inflingira, desespe-
rando, resolveu fugir. A beira da lagoa solitdria e & sombra
do mato o foram encontrar cadaver. HEnforcara-se o pobre
ao galho de uma figueira. Desde entdo comecaram nessa
lagoa misteriosas apari¢Ges noturnas. S&o gritos estranhos;
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canoas brancas que cruzam a lagoa em vAarios sentidos; can-
tar de galos & meia-noite em meio da lagoa; luzes que brilham
nos matos marginais; e o negro a percorrer aquelas para-
gens, misteriosamente, ora cruzando as idguas, ora subindo as
drvores; as vezes chorando ou dando horriveis e estridentes
gritos, outras, cantando amenas e ternas cancoes.

OLHOS D’AGUA — Lugar no 3.° distrito, no extremo me-
ridional da Lagoa dos Barros.

OURO (Arroio do —) Arroio que nasce na Serra e des-
agua no rio Tramandai junto & sede da Coldnia Marqués do
Herval.

OURO (Linha do —) Linha colonial no 4.° distrito, per-
tencente & ColOonia Marqués do Herval.

OURO (Rincao do —) Lugar existente no 1.° distrito.
E’ também chamado Rincao de S. Caetano, alids seu nome
primitivo.

OSORIO (Vila de —) Antiga denominacao: Conceicdo do
Arroio. Sede do municipio do mesmo nome., Povoacdo que
teve por inicio a Capela fundada em 1742 por Anténio Gon-
calves dos Anjos e consagrada a N. Senhora da Conceicio.

Foi elevada a freguesia em 18 de janeiro de 1773, sendo
fundador o Governador da Provincia José Marcelino de Fi-
gueiredo.

Foi seu primeiro paroco encomendado o padre Jodo An-
tonio Rodrigues. Em 4 de dezembro de 1804 o Governador
Paulo José da Silva Gama propos ao Visconde de Anadia que
essa frequesia fosse anexada a S. Antonio da Patrulha. Foi
elevada a categoria de Vila pela lei provincial n.° 401, de 16
de dezembro de 1857, assinada pelo Presidente da. Provincia
Conselheiro Angelo Moniz da Silva Ferraz. Em 12 de abril
de 1858 tomou posse a primeira Camara Municipal, assim
constituida: Jodo Antunes Tavares, Firmiano José Luiz Os6-
rio, José Luiz da Silva Marques, Joao Anténio Marques, Fran-
cisco Indcio Bernardino da Silva, Joaquim Anténio de Souza
Neto e Joao Anténio Gomes.

0Os limites do municipio s@o estes: Ao Norte, os muni-
cipios de ToOrres e S. Francisco de Paula de Cima da Serra;
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ao Sul, o de S. José do Norte; ao Leste, o Oceano Atlantico e
a. Oeste, os de S. Francisco de Paula de Cima da Serra, Santo
Antonio da Patrulha e Viamao.

Divide-se o municipio de Osério, atualmente, em sete dis-
tritos, a saber:

1. distrito, sede, Vila de Osdrio; 2.° distrito, sede, Trés
Forquilhas; 3.° distrito, sede Passinhos; 4.° distrito, sede,
Marqués do Herval; 5.° distrito, sede, Cachoeira ou Fazenda;
6.° distrito, sede, Palmares e 7.° distrito, sede, Corné€lios.

Segundo o recenscamento feito em 1920, contava o muni-
cipio naquela época 3.114 prédios. Ksse nimero é hoje cal-
culado em 4.500.

A populacao do municipio é calculada em 23 mil almas e
assim distribuida:

1.ordigtrito e Rmadey e e AL G de 1.800
Riestante ‘do @ISIPIHO0.. vo s wiiinsvisws 3.700 5.500
AHLT) BT 5 e Lo e e e 2.000
BOAIEERH G S i e SR e ki o S Sk 3.000
SRR T R R e B (O e 3.000
DEOQIREPIO, 2 f e hre ks e i e 4,500
DL B2 0 o I PR o o e (S o T g 3.000
S R 0 s w5 s i e e e R e s e el 2.000
gy (e e S P o S T A 23.000

Além da sede, existem no municipio varios povoados, sdo
éles os seguintes:

Tramandaf e Livramento, no 1.° distrito; Trés Forquilhas,
no segundo: Passinhos e Cidreira, no terceiro; Marqués do
Herval, no quarto; Caehoeira, no quinto; Palmares, no sexto
e, finalmente, Cornélios e Sanga Funda, no sétimo.

A Area do municipio é calculada em 2.470 k.™2, sendo a
densidade de populacéo, 10,12 por quilémetro quadrado.

A Vila de Osoério dista da Capital do Estado 106 quilo-
metros.



— 125 —

Segundo og dados publicados em 1929 pela Reparticao de
Hstatistica do Estado, registaram-se no ano de 1928:

Nagcientos . oo vebinn o 319
CASaMONLOR. o e ais woraics s amns 139
Obitog . Coew oy s S 128

A receita total (federal, estadual e municipal) foi em 1928
de 25$719, em média, por habitante.

Essa média elevou-sec em 1934 para 26$000, em média,
por habitante.

Segundo dados oficiais, a receita publica do municipio
de Osdrio, no decénio 1925-1934, foi a seguinte:

Federal Estadual Munieipal
1928, nny e 52:7708060 500:813%840 163:0695699
1926 0% 0 ol 61:609$890 329:516$307 150:156$467
19275 T 54:711$322 450:949$108 159:608%009
1028 s s an 59:681%914 437:786%665 179:570$991
A ORART AT Ay 61:129$510 497:367$481 187:133$009
[ L b S A e 49:846%418 297:946$200 239:933%455
198 .. e 64:9275671 276:678§400 231:610$672
OB AT e e, 68:2435030 367:421$900 182:322$830
R e v e 114:088%100 374:718%700 165:523%$445
1984w o 74:349%$500 388:258%400 189:359%027

Pecuaria: O rebanho bovino do municipio é de 200.920
cabecas, no valor de 12.788:100$000.

Agricultura: O valor dos principais produtos agricolas,
na safra 1927-1928 foi de 9.398:000$000.

As transacoes de imdveis acusaram, em 1927, 296:375%,
e nos trés primeiros trimestres de 1928, 246:505$000.

Valores comerciais em 1927, 1.690:000$000; valores in-
dustriais, no mesmo ano, 891:000$000.

A Vila de Osério é ligada & Capital do Estado por uma
linha do Telégrafo Nacional.

Tem ligacoes telefénicas com Tramandai, Palmares, Pas-
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sinhos, Barra do Jodo Pedro, Capio da Canoa, Carnélios, Trés
Forquilhas e Cachoeira.

Existem linhas postais, da Unido, ligando a sede do mu-
nicipio aos seguintes lugares: Cornélios, Trés Forquilhas, Ca-
choeira e Marqués do Herval, Santo Antdénio da Patrulha e
Torres.

Ficam situados no municipio de Os6ério as praias balnea-
res maritimas de Tramandai, Capdo da Canoa, Cidreira e
Quintao.

Est4d em adiantada construcio uma rodovia de macadam
asfaltico ligando a Vila de Osério & de Gravatai e a entroncar
na faixa de cimento que liga esta Ultima Vila & Capital do
Estado.

Encontra-se também em construgdo uma estrada de roda-
gem ligando a Colonia Marqués do Herval ao planalto serrano,
pela serra do Umbu.

A instrucdo publica é ministrada por um Colégio Ele-
mentar, na sede do municipio, por dois grupos escolares ins-
talados no 4. e no 5.° distrito, e por cérca de 35 aulas pri-
madrias isoladas.

0 servico de higiene e profilaxia rural é atendido por
uma, Delegacia de Saude instalada na sede do municipio.

A Vila de Osorio tem uma pracga principal, denominada
Praga General Osoério, que estd sendo ajardinada e diversas
ruag, sendo as principais as seguintes:

“Capitdo Acécio”, “Julio de Castilhos”, “Major Jodo
Marques”, “Padre Ramos”, “L0obo da Costa”, “Marechal Flo-
riano”, “12 de Abril”, “16 de Dezembro” e “Sepalveda’.

[uncionam na sede do municipio duas agéncias bancé-
rias, sendo uma do Banco do Rio Grande do Sul e outra do
Banco Porto-Alegrense.

O municipio abrange duas paréquias a saber: Paréquia
de N. 8. da Conceicdo do Arroio e Pardquia da Barra do
Ouro, contando ambas diversas capelas.

No municipio existem diversog clubes e associagdes, sen-
do as principais as seguintes:

Na sede: “Clube Comercial”; “Foot-Ball-Club Indepen-

/
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déncia”; Sociedade Carnavalesca “Filhos do Oriente”. Em
Palmares: “Clube Palmarense”.

Uma das principais atividades industriais do municipio
¢ a fabricacao de actcar.

Além da “Usina Santa Marta”, instalada no lugar deno-
minado Pinguela, estdo sendo montados dois engenhos ban-
gués na colénia de Trés Forquilhas. Na sede do municipio
acaba de ser instalado um aparelho centrifugador para pre-
paro do acficar e um outro estd em vias de instalacdo. Diver-
sos engenhos fabricam o acucar esfregado ou acucar ligeiro.
A cultura do arroz estd tomando grande desenvolvimento
no municipio. E’ calculado em mais de 60.000 sacos a expor-
tagdo do corrente ano de 1935.

Em 1936, a producdo deverda alcancar mais de 100.000
sacos,

OSORIOS (Pontal dos —) Lugar situado no 1.° distrito,
nas proximidades da fazenda do Arroio. Hsse pontal, que
abrange terras de campo, foi de Antbénio Gongalves Pereira
e maig tarde de Antonio Felipe Marting, Kste pontal ou rin-
cao era denominado “Giribatuba”. Foi depois vendido a Fir-
miano José Luiz Osorio.

PADRE (Arroio do —) Arroio que nasce na Serra e
desagua no rio Trés Forquilhas & margem direita, no 2.° dis-
trito. Também chamado Arroio de Pedras. O Padre pro-
testante Carlos Leopoldo Voges era o proprietario dos terre-
nos onde tem suas nascentes ésse arroio.

PADRE (Varzea do —) Lugar no 1.° distrito préximo a
Porteira. Foi af morto em 1892 o padre Joaquim da Paz
Fernandez. Désse acontecimento veio o nome que se deu ao
dito lugar.

PALMARES — 6.° distrito municipal. Foi criado por ato
n.’ 213, de 3 de marco de 1921, do teor seguinte:
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ATO N 213 DE 3 DE MARCO DE 1921

Cria o 6.° distrito municipal, deno-
minado distrito de Palmares.

Manuel E. Fernandes Bastos, Intendente Municipal de
Conceicio do Arroio.

Considerando ser por demais extenso o territério perten-
cente ao atual terceiro distrito, com dificuldade para a bhoa
distribuicdao da justica e prejuizo para a populacdo;

Considerando, ainda, que pelo mesmo motivo ndo pode
ser eficaz a acdo da policia administrativa nem imediata e
sempre oportuna a da policia judicidria, como convém para
prevencdo ou repressao dos crimes;

Considerando, mais que muito terd a lucrar com a me-
dida a fiscalizacio das rendas municipais, resolve, no uso das
atribuicdes que lhe sdo conferidas pela Lei Orginica do Mu-
nicipio;

DECRETA:

Artigo 1.° — Fica criado no municipio de Conceigcao do
Arroio mais um distrito, composto de territério pertencente ao
atual terceiro distrito, o qual se denominard de sexto, sendo
sua sede no lugar denominado Palmares,

Artigo 2.° — O novo distrito terd as seguintes divisas
com o terceiro distrito: A partir do passo do Quilombo, pela
estrada do mesmo nome, até frontear a casa de Felisberto
Boeira, no cruzamento da estrada que do passo do Capivari,
se dirige a Cidreira e por esta estrada até encontrar o ex-
tremo meridional do banhado das Palomas. Déste ponto, em
reta, até o capido do Zangdo, morada de Braz Cindido de Oli-
veira, ficando para o 6.° distrito a morada de Nicanor José
Patricio, conhecida por “Casa Velha”; e daqui, ainda em reta,
até a Cerquinha, na fazenda da Cidreira, prolongada esta reta
até a costa do mar.

Artigo 3.° — Os outros limites do 6.° distrito serdo as
divisas do municipio com os de Viamao e S. José do Norte;
isto é, o rio Capivari e a costa da logoa dos Patos, até o ponto
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onde comega a linha diviséria da Fazenda da Charqucada com
a. dos Povos e dos Barros, que é, a0 mesmo tempo, a divisa com
0 municipio de S. José do Norte.

Artigo 4.° — Revogam-se as disposicOes em contrario.

Intendéncia Municipal de Conceicido do Arroio, 21 de mar-
¢co de 1921.

Manuel E. Fernandes, Intendente.

PALMARES — Pérto de embarque no rio do mesmo no-
me e ponto terminal da estrada de ferro Osoério-Palmares.
Ligada & sede do municipio por uma linha telefonica, Palma-
res ¢ uma povoagao que ji conta varios prédios de regular
construcdo, entre &les, o Clube Palmarcnse, a Igreja de Séo
José, e a casa paroquial. Hxistem ali uma agéneia do cor-
reio e uma aula publica.

Principal exportacdo: L&, couros e cabelo,

Pretende a populagao construir ali um amplo e alteroso
edificio destinado a um colégio com internato, dirigido por
freiras.

PALMARES (Sesmaria de —) Antiga concessédo feita em
1738 a Domingos Fernandes de Oliveira, abrangendo légua e
meia de campo. Iigse concessiondrio féz venda dessa estdn-
cia a José Antonio de Vasconcelos, casado com Catarina de
Lima, viiva de Jodo Diniz Alvares. Kste casal transferiu a
propriedade dessa mesma estancia a Manuel Jorge. Pertence
atualmente aos herdeiros de Antonio de Azevedo e Souza. Foi
medida e demarcada judicialmente pelo Engenheiro Godolfim
TOrres Ramos.

PALMARES (Rio —) Nasce nos banhados da Cidreira e
desagua na lagoa dos Patos, recebendo, além de outras, as
4dguas da sanga do Rancho-Velho. SObre ésse rio existe, na
estrada de Capivari a S. José do Norte, uma antiga ponte de
alvenaria sbbre arcos, de construcio sélida.

PALMEIRA (Rincdo da —) Lugar situado no 1.° distrito.

PALMEIRA (Capdo da —) Capao existente no 7.° dis-
trito, no campo, em frente ao Aterrado.

9 — R. I. H.
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PALMA — Lugar gituado no 1.° distrito, na costa da lagoa
dos Barros.

PALMA (Capédo da —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares.

PALOMAS — Lugar situado no 6.° distrito, nas proximi-
dades do lugar denominado “Quilombo”, na estrada que con-
duz a Capivari.

PASSO FUNDO — Lugar situado no 1.° distrito, proximo
ao Rincado dos Veados.

PATRIMONIO — Lugar situado no 6.° distrito, sobre a
margem esquerda do rio Palmares. E’ a antiga fazenda do
Padre Antonio de Azevedo e Souza. Esse sacerdote, que fale-
ceu em POrto Alegre deixando avultados bens, pertencia a
familia Azevedo, cujo tronco foi Antonio de Azevedo e Souza,
casado.com Monica Pereira de Souza. Eram do dominio désse
casal a Estancia de Palmares que compreendia a Sesmaria de
Palmares propriamente dita, a das Sobras, a de Curral Grande
e a de Charqueada, Entre varios filhos tinha aquele casal
o de nome Antbénio, que se tornou padre. Como devia ter um
patrimonio, seus pais lhe fizeram doacdo de uma légua de
campo da Sesmaria de Palmares, passando a chamar-se essa
Histancia A légua do Patrimonio e por simplificacdo —
Patrimonio.

PAVAO (Arroio —) Arroio existente no 4.° distrito, s6-
bre a Serra Geral. E’ afluente do rio Tramandai.

PAVAO — Tugar situado no 4.° distrito, préximo a di-
visa com o municipio de S. Francisco de Paula de Cima da
Serra.

PASSO (Lagoa do —) Pequena lagoa formada pelo rio
Tramandaf, préoximo & “Caieira”. Chama-se Lagoa do Passo
porque existe ali uma barca que d4 passagem ao viajantes
que se dirigem a ToOrres. Porisso é também denominado o
lugar, Passo da Lagoa. Em alguns documentos antigos se
vé também o nome Lagoa do Souza.

PASSO DA LAGOA — Lugar situado no 7.° distrito, junto
a Lagoa do Passo.

PANTANO GRANDE — Lugar situado no 7.° distrito, pré-
ximo a Boa Vista. :
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PAI MANUEL — Sangradouro que liga a lagoa das Cus-
tédias a de Tramandaf e sObre o qual existe uma ponte de
madeira, na estrada de Tramandai. @sse sangradouro rom-
peu-se em 1907, por ocasiio de uma grande enchente. Havia
ali anteriormente apenas um pequeno cérrego que sdmente
com fortes chuvas apresentava alguma agua. Aconteceu que
um negro velho, — o Pai Manuel do Arroio — contemporineo
da guerra de 35, havia passado para Tramandai pela manha,
quando ndo existia, ainda, o Sangradouro, embora, devido a
enchente, as aguas do corrego estivessem muito crescidas.
Pela noite, quando voltou, meteu o cavalo no passo sem pre-
ocupacao alguma mas, por infelicidade, exatamente no ponto
onde se havia formado um grande po¢o com o rompimento
do novo rio. Pereceram afogados éle e o animal que mon-
tava. Com ésse triste acontecimento recebeu aquele novo
Sangradouro o seu batismo: “Pai Manuel”.

PAULO (Arroio do —) Afluente do rio Tramandaf, no 4.°
distrito.

PATOS (Capido dos —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares.

PAIOL (Lagoa do —) Pequena lagoa situada no 5.° dis-
trito. Despeja para a lagoa das Custddias.

PALMITAR - - Lugar situado no 1.° distrito, préximo a
lagoa do mesmo nome. Soébre o histérico, veja Caconde.

PALMITAR (Lagoa do —) Parte da lagoa da Pinguela
que tem essa denominacéo.

PARAISO — Lugar no 1. distrito préximo ao Passo do
Junco.

PANGARE (Sanga do —) Veja Sanga do Curral Grande.

PASSAL — Lugar proximo a Vila, entre a Serra e a la-
goa do Marcelino.

PASSAL (Arroio do —) Arroio que nasce na Serra e lan-
ca-se na lagoa do Marcelino.

PASSINHOS — Sede do 3.° distrito municipal. Nesse lu-
gar fica situada uma das HEstacOes da estrada de Ferro Osério-
Palmares. A principal exportagido consiste em gado, pois hé
nas imediacbes boas invernadas. Também exportam-se cou-
ros, 14 e pelegos no que pertence A pecunéria; quanto & agri-
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cultura, cebola e arroz. Passinhos, nome gue provém de uns
pequenos arroios que existem no campo e que sao atravessa-
dos pela estrada, pertenceu & antiga Sesmaria de Manuel de
Barros Pereira. Mais tarde, passaram a chamar de “Gali-
nha” a fazenda que ali existia e que ja era, um desmembra-
mento da de Barros Pereira. A denominacao Passinhos néo
¢ muito antiga. Fica ai situada a sede da Fazenda do General
Flores da Cunha.

PEDRAS DE AMOLAR — Linha colonial pertencente a
Colonia Marqués do Herval, no 4.° distrito.

PEDRAS DE AMOLAR (Rio —) Afluente do rio Tra-
mandai, 4.° distrito.

PEDRA BRANCA . (Morro da —) Morro situado no 5.°
distrito, proximo ao do Madquiné e & beira da lagoa dos Qua-
dros. Tem 320 metros de altura.

PREIXOTO (Lagoa do —) Lagoa situada no 1.° distrito
e ligada a da Pingucla pelo canal do Caconde mandado abrir
pelo Estado, liga esta lagoa & do Marcelino. K’ navegavel
em toda a sua extensdo. Antiga denominacdo: lagoa de
“Francisco Gongalves”.

PELUCIOS — Lugar situado no 5.° distrito & margem do
rio Tramandai.

PERUA — Lugar situado no 1.° distrito, préximo ao San-
gradouro, onde existe uma cancha de corridas.

PERU (Arroio do —) Arroio existente na Coldnia Bor-
russia, no 1.° distrito.

PEDRAS (Arroio das —) Arroio que nasce na Serra e
vai lancar-se na lagoa do Peixoto, no 1.° distrito.

PEDRAS (Arroio de —) Veja Arroio do Padre.

PESCARIA (Arroio da —) Arroio que nasce no campo,
e lanca-se no mar, no lugar onde estd situada a praia de ba-
nhos Capfio do Arroio ou Capio da Canoa. Fica no 7. dis-
trito.

PESQUEIRO (Lagoa do —) Pequena lagoa situada no 1.’
distrito, que desagua para a lagoa do Armazém pelo Sangra-
douro do Potreiro Grande. :

PESQUEIRO (Lagoa do —) Pequena lagoa no 3° dis-
trito que desagua para o lagoa dos Barros.
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PEDRA OCA (Arroio da — )Arroio existente na Colénia
Borrussia, nas proximidades do Morro Agudo.

PENIDO (Arroio —) Arroio existente na Colonia Bor-
russia, no 1.° distrito. E’ afluente do Rio Bocd.

PINGUELA — Lagoa situada no 1.° distrito. B’ dividida
em trés partes por meio das peninsulas do Palmitar, Ponta
da Ilha e Pontal do Morro Alto. A parte meridional chama-
se Pinguela, a do centro chama-se lagoa do Palmitar ou do
Morro Alto, e a parte setentrional é denominada lagoa das
Malvas. Contam que por ocasido da guerra civil em 1835,
dois negros tentaram com forte vento atravessar a lagoa em
uma pequena canoa, partindo do Morro Alto. Traziam éles
dinheiro e roupas que pretendiam ocultar, por ordem dos seus
senhores. Aconteceu que pelas alturas da Ponta da Ilha a
canoa naufragou, perecendo amhos os tripulantes. Morado-
res afirmam terem visto em dias calmos aparecer exatamente
no ponto onde ocorreu o naufragio, uma canoa tripulada por
dois remadores. HEssa canoa transforma-se em gseguida em
dois lindos patos brancos que mergulham graciosamente nas
aguas mansas da lagoa, para reaparecerem adiante, afastan-
do-se lentamente até perderem-se de vista.

Em 1897 ocorreu nessa lagoa o naufragio do vapor “Gus-
tavo”, pertencente a D. Luiza Voges ¢ outros ¢ que fazia via-
gens para Trés-Forquilhas, Cachoeira e ToOrres. HEra uma
embarcacdo a vapor. Seu comandante era o jovem Gustavo
Voges. Além deéste, pereceram afogados mais nove pessoas,
entre tripulantes e passageiros. O vapor esteve submerso
algum tempo até que Albino Berglund o adquiriu e fé-lo flu-
tuar. HKsse mesmo Berglund, num rasgo de admiravel cora-~
gem e altivez, imitando o arrojo de Garibaldi, lancou o pe-
gqueno vapor ao mar pela barra de Tramandaf e o levou para
Laguna, onde foi vendido por bom preco.

PINGUELA (Arroio da —) Arroio que nasce na Serra e
lanca-se na lagoa da Pinguela.

PINGUELA (Costa da —) Lugar situado no 1.° distrito,
nas imediacdes da lagoa do mesmo nome. Hstd ai instalada
a Usina Santa Marta.
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PINHEIRO — Arroio situado na divisa do 4.° e 5.° dis-
trito. Afluente da margem direita do rio Tramandai.

PINHEIRO — Lugar situado no 5.° distrito.

PINHETRO (Capao do —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda do Quintao.

PINHO — Lugar situado na divisa déste com o muni-
cipio de Santo Antonio da Patrulha, na costa da Lagoa dos
Barros.

PIOES — Arroio existente no 4.° distrito. H’ afluente
do rio Tramandai.

PINTO (Serra do —) Denominagio de parte da Serra
Geral, na divisa com Sao Francisco de Paula de Cima da
Serra, acima das Trés Forquilhas. Sobe por ali a estrada
que leva aos campos de Cima da Serra.

PINTO (Rio do —) Rio que nasce na Serra, na divisa
com S. Francisco de Paula de Cima da Serra, e faz juncao
com o rio dos Carvalhos e da Bananelra, formando o rio
Trés Forquilhas,.

PITANGUEIRAS — Lugar situado mo 3.° distrito, na
estrada que conduz a Palmares e Capivari. Nesse lugar es-
teve Augusto Saint'Hilaire, quando de TOrres dirigiu-se a
Porto Alegre, em 1820.

PITANGAS (Capao das —) Luga,r situado no 1.° distrito
onde estda o estabelecimento que pertenceu ao padre Barto-
lomeu Tiecher, e por éste doado & Mitra Arquiepiscopal.

PITANGAS (Capdo das —) Capdo existente no 7.° dis-
trito, & margem da estrada que se dirige para Torres.

PIPAS (Capao das —) Capio existente no 1. distrito
na fazenda da Caieira.

POCOS — Lugar situado no 7.° distrito, préximo ao Ca-
pido da Canoa.

POMBAS (Lagoa das) — Pequena lagoa préxima a de
Tramandai. Em 1829 era conhecida por lagoa da Cristina.

POMBAS — Lugar situado no 1.° distrito. Fica ali si-
tuada a data das Pombas, concedida, originariamente, em
1778 a Domingas de Souza, viGva.

PONTA DA ILITA — Peninsula na lagoa da Pinguela.

PONTAL - Lugar & beira da lagoa do Morro Alto, pré-
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ximo ao Palmitar, no 1.° distrito. Fazenda pertencente ao
Sr. Adolfo José Diehl.

PONTAL — Lugar gituado no 2.° distrito préximo & Boa
Vista. Fazenda pertencente aos sucessores de Manuel An-
tonio de Quadros.

PONTA DO MATO — Lugar situado no 3.° distrito, pro-
ximo & lagoa dos Barros.

PONTA DO MATO — Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda da Cidreira.

PORCOS (Arroio dos —) Afluente do rio do Ouro, no
4., distrito.

PORTEIRA — Lugar situado no 1.° distrito, & beira da
estrada que segue para o Passo da Lagoa. Ficava ai situada
a data concedida a Francisco Martins da Rocha.

PORTEIRA — Lugar situado no 6.° distrito na fazenda
da Cidreira na divisa com a fazenda do Quintdo.

POTREIRINHO — Lugar situado no 6.° distrito, & bei~
ra-mar, junto as lagoas das Costa do Quintao,

POSTO — Lugar situado no 38.° distrito, préximo ao
Quilombo. Pertence a fazenda denominada “Luciano Pinto”.

PONTA — Lugar situado no 5.° distrito, préximo ao
Maquiné, na Serra, & margem da lagoa dos Quadros

PONTE (Mato da —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares.

PRAINHA — Lugar situado no 5.° distrito, sdbre a Serra,
a4 margem da lagoa dos Quadros,

PRAIA DO CORTUME — Peninsula na lagoa do Morro
Alto, no b5.° distrito.

QUADROS (Lagoa dos —) Extensa lagoa muito agitada
com o0s ventos, que recebe as dguas do rio Tramandai, pela
barra do Maquiné e liga-se & da Itapeva pelo Sangradouro
dos Cornélios e & das Malvas pelo Sangradouro do Joao Pedro.
Teve antigamente a denominacao de L.agoa de Manuel Bento.
Manuel Bento da Rocha foi concessionario de grande exten-
sdo de terras situadas i beira daquela lagoa. Lé-se também
em documentos antigos o nome de “Lagoa da casa de Telhas”.
Passou a ser conhecida por “Lagoa dos Quadros” depois que
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se estabeleceu em suas imediagOes José Antdnio de Quadros,
o qual requereu e obteve uma sesmaria de terras de matos,
tendo também adquirido por compra uns campos sObre a mar-
gem oriental da mesma lagoa. José Antdénio de Quadros é
o tronco da familia Quadros, da qual ndo somente em Osoério
como em outros municipios do Estado existem muitos repre-
sentantes.

QUERINOS — Veja Aterrado.

QUEIMADO (Morro —) Morro situado & margem direita
do rio Tramandai, no 4.° distrito.

QUILOMBO — Lugar situado no 3.° distrito, préximo ao
Posto.

QUILOMBO — Lugar situado no 1.° distrito, atris da
Serra das Larangeiras.

QUINTAO — Lugar situado no 6.° distrito. Antiga fa-
zenda pertencente a Pedro Pereira Maciel. BEsteve estabe-
lecido nesse lugar um dos primitivos povoadores do Rio Gran-
de do Sul: Joao da Costa Quintdo. O Governador José Mar-
celino de Figueiredo, segundo a sua portaria de 11 de outu-
bro de 1771, havia escolhido ésse lugar para a fundacido de
uma Freguesia, o que nao se realizou por ter resolvido fun-
dé-la na Hstancia da Serra, onde assenta a atual Vila de Con-
ceicio do Arroio. Anteriormente a Pedro Pereira Maciel,
pertenceu a Sesmaria do Quintio a Domingos Fernandes de
Oliveira o qual dela alcancara concessao regular em 25 de
agodsto de 1755.

QUINTAO (Lagoa do —) Lagoa existente no 6.° distrito
entre a fazenda do Quintio e a Costa do Mar.

RAMALHETE — Lugar situado no 5.° distrito, na fa-
zenda do Morro Alto.

RAMALHETE (Lagoa do —) Pequena lagoa cxistente
no 5.° distrito, préximo a lagoa dos Quadros.

RANCHO VELHO — Lugar situado no 6.° distrito. An-
tigo pOsto da fazenda de Bernardo Pinto Bandeira.

RANCHO VELHO (Sanga do —) Sanga que nasce no
campo e desagua no rio Palmares. SoObre essa sanga existe
uma ponte na estrada de ferro Osério-Palmares.
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RANCHO VELHO — Estacao da estrada de ferro Osério-
Palmares.

RABICHO — Lugar situado no 5.° distrito, na Costa do
Maquiné,

RETIRO — Lugar situado no 3.° distrito, antiga fazenda
de Sao José do Bom Retiro, que pertenceu a Custodio de
Souza Oliveira Salazar,

REDONDO (Capao —) Lugar situado na fazenda do
Quintdo, no 6.° distrito.

REDONDO (Serro —) Serro na Serra Geral, no 4.° dis-
trito.

RENGO (Capdo do —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares.

RINCAO — Lugar situado no 2.° distrito, préximo ao
Passo da Lagoa.

RIBEIRAO — Lugar situado no 5.° distrito.

ROCA-VELHA — Lugar situado no 2.° distrito, no campo.

ROCA-VELHA — Lugar situado no 3.° distrito, na fa-
zenda da Cidreira. Em 1923 houve ai um combate entre
forcas do Govérno e ditas Libertadoras. Foi morto o Te-
nente Horténcio Gongcalves, da Brigada Militar,

RONDINHA (Lagoa da —) Lagoa existente -no 3.° dis-
trito, na fazenda da Cidreira.

RONDINHA (Capao da —) Lugar situado entre a fa-
zenda do Arroio e o Rincdo dos Bois, no 3.° distrito.

RONDINHA (Fazenda da —) Fazenda situada no 3.°
distrito, pertencente a sucessores de Pompeu Rodrigues Sa-
raiva.

ROSARIO (Capdo do —) Lugar situado no 6.° distrito,
na fazenda da Charqueada.

ROCA DE TRIGO — Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda do Curral Grande. )

S. MARTINHO (Ilha de —) Pequena ilha no rio Tra-
mandai, no 5.° distrito.

S. CAETANO (Rincdo de —) Veja Rincio do Ouro.

SALAZAR — Lugar na divisa do 1.° com o 5.° distrito,
a beira da lagoa do Morro Alto.
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SALAZAR (Arroio do —) Veja Agua-pés (arroio).

SANGRADOURO GRANDE — Sangradouro que liga as
lagoas dos Indios, do Pesqueiro e da Ilhota & lagoa dos Bar-
ros. SObre é&sse Sangradouro existe uma ponte na estrada
de ferro Osodrio-Palmares. Hssa ponte, com encontros de
alvenaria, foi construida. em 1915.

SANGA-FUNDA — Povoado situado no 7.° distrito, pro-
ximo ao lugar denominado Casas de Telhas. Existe ali uma
capela catdlica.

SANGA-FUNDA (Rio da —) Também chamado Sangra-
douro da Ponte dos Quadros. Nasce na Serra do Hspigio e
lanca-se na lagoa do Quadros, recebendo em seu curso, como
tributarios da margem direita, os arroios da Margarida e Bo-
nito. E’ navegével até 14, légua acima de sua foz.

S. BERNARDO (Sesmaria de S. Bernardo) Sesmaria si-
tuada no 6.° distrito, em Palmares. Foi concedida em 1765
a Bernardo Pinto Bandeira com o nome de Butiai. Perten-
ceu anteriormente a Francisco Pinto Bandeira. Fica situada
nessa sesmaria, a povoacao de Palmarcs.

SERRITO — Lugar situado no 4.° distrito, contra a Serra
que divide com o municipio de Sao Francisco de Paula de
Cima da Serra.

SERTAQO — Lugar situado no 1.° distrito, na Costa da
Serra, & margem da Lagoa da Pinguela.

SERTAO (Arroio do —) Arroio que nasce na Serra e
lanca-se na Lagoa da Pinguela.

SECO (Capao —) Lugar situado no 7.° distrito, préximo
a divisa com o municipio de Torres.

SINIMBU — Coldnia particular situada no 5.° distrito,
fundada por Carvalho, Rech & Cia., & margem direita do rio
Tramandai, na antiga Sesmaria de Sao Jodo da Pedra Alva,
concedida a Jodo dos Santos Abreu. Hssas terras perten-
ceram mais tarde a Barbosa & Silva e atualmente sfo do
dominio dos Snrs. Possidonio Cunha, Sergio de Oliveira,
‘Wiedmann e outros.

SITIO DO LOPES — Lugar situado no 1.° distrito, atras
da Serra das Larangeiras.

SOLIDAO ou SOLITAO — Lugar situado no 5.° distrito.
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SOLIDAO (Arroio da —) Afluente do rio Tramandai, no
5.° distrito.

SOBRAS — Lugar situado no 6.° distrito, entre a Por-
teira ¢ Palmares. Esse nome foi dado a uma fazenda que
pertenceu a Manuel Rodrigues Jorge, seu concesgionirio, e
(que abrangia campos que sobraram da Sesmaria de Palmares.

SOBRADINHO — Lugar situado no 3.° distrito, proximo
aos “Passinhos”.

SUZANA. (Lagoa da —) Lagoa existente na fazenda da
Cidreira, no 3.° distrito.

TAPHRA DO AGOSTINHO MENDES — Lugar situado
no 3.° distrito, nas proximidades da Lagoa dos Barros.

TAPERA (Tapera dos Quadros) Lugar situado no 2.°
distrito, no campo, & beira da lagoa dos Quadros e¢ préximo
a estrada de TOrres. Foi af que existiu a antiga morada de
Inacio José de Aratjo, e porisso era também conhecido ésse
lugar pelo nome de Sftio do Indcio. A éle fizeram referén-
cia Augusto de Saint’Hilaire e o Visconde de Sao Leopoldo.
Nesse lugar existiu uma das postas ou estalagens da antiga
estrada de Poérto Alegre & Laguna. O Govérno Imperial ad-
quiriu por compra, para o estabelecimento daguela posta, uma
drea de terras de 193.600™, Foram vendedores Indcio de
Aratjo Quadros e sua mulher. Esse terreno pertence hoje
ao Sr. Adolfo José Diehl.

TAPERA — Lugar situado no 3. distrito, préximo ao
Inhame.

TAQUARA — Lugar situado no 6.° distrito, na fazenda
das Sobras.

TAIPA - Lugar situado no 1.° distrito, préximo ao Re-
tiro. Fazenda que pertenceu a Joao Rodrigues Salazar e ou-
tros e por éles vendida a Joaquim Francisco da Silva Rosa.

TERRA DA AREIA — Lugar situado no 7.° distrito, pré-
ximo a Lagoa da Itapeva.

TIRA-CHAPEU (Capdo do —) Lugar situado no 6.° dis-
trito, na fazenda de Palmares.

TIGRE (Capao do —) Lugar situado no 2.° distrito, na
divisa do rincfo do Carneiro com o rincdp dos Bois. Neste
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capao nasce um pequeno sangradouro que despeja para a lagoa
do Paiol,

TRES PINHEIROS (Rio dos —) Também chamado rio
da Encantada. Nasce na Serra ¢ tem um percurso de céreca
de 15 quilémetros. N&o é navegavel. E’ afluente do rio Trés
Forguilhas. Recebe em sua margem esquerda os seguintes
arroios principais: Mittmann, Bom Retiro, Bonito ¢ Le#o.

TRES PINHEIROS — Lugar situado no 2.° distrito, con=-
tra a Serra. Fundos da Sesmaria dos Quadros.

TRES FORQUILHAS (Rio —) ®ste rio forma-se pela
confluéncia dos rio do Pinto e dos Carvalhos, e vai lancar-se
na l.agoa Itapeva, depois de percorrer todo o extenso vale
onde assenta a Col6énia Trés Forquilhas. Serve de divisa
entre os municipios de Osério e Torres. Recebe éle como
afluentes, pela margem direita, o arroio do Padre, e do HEs-
ling, o rio dos Trés Pinheiros e o arroio ou sanga do Espi-
nho; e pela margem esquerda, o rio do Josafd ou de José Feit,
o arroio dos Dahl, o arroio ou sanga dos Teixeira, o rio dos
Alagios e o rio do Chapéu. Todos ésses afluentes da margem
esquerda pertencem ao municipio de Té6rres. E’ ésse rio fran-
camente navegavel até o porto do Gildo, no municipio de Con-
ceigdo do Arroio.

TRES FORQUILITAS — 2.° distrito municipal. Sede da
Colénia do mesmo nome. Essa coldnia foi fundada em 1826
pelo Govérno Imperial que ai colocou imigrantes alemées
procedentes da colonia recém-fundada em S. Leopoldo.

Deu margem & fundacdo dessa coldonia o fato de estarem
ja& ocupadas todas as terras disponiveis na Feitoria Velha (8.
Leopoldo) e ndo poder o governador da Provincia acomodar
todos os colonos alemies que vinham chegando para aquela
nova colonia.

Depois, sobreveio uma séria desinteligéncia entre os dois
pastores protestantes que 14 se encontravam: Jodo Jorge
Ehlers e Carlos Leopoldo Voges.

Hra urgente uma providéncia. Aproveitou, entdo, o go-
vérno ésse incidente e consegue que o pastor Carlos Leopoldo
Voges se decida a encaminhar-se com cérca de 80 familias
para o Vale do Trés Forquilhas onde, naquela época (1826)
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estava abrindo uma estrada em demanda dos campos de Cima
da Serra, o encarregado do Presidio das Torres, Tenente Co-
ronel Francisco de Paula Soares de Gusmaio.

Receberam os colonos terras em uma e outra-margem do
rio Trés Forquilhas. A cada familia foi entregue um prazo
de terras com 100 bracas de frente ¢ 1.600 de fundo.

Durante os primeiros anos abonou-se-lhes determinado
subsidio, aléni de ferramenta e animais de trabalho.

Em certa época tornou-se prospero o comércio entre a
coldnia e a Serra. Desciam ao vale intimeras tropas que ali
iam abastecer-s¢ de generos coloniais.

A cana de agucar foi sempre a principal cultura da colé-
nia. Atualmente o Govérno do HEstado estd mandando cons-
truir ali dois engenhos bangués para fabricacido de aclicar.

A sede da colOnia fica situada no municipio de Osdrio.
Existe ai uma igreja protestante, que é a religido predomi-
nante, e uma agéncia do correio, além de escola e varias ca-
sas comerciais.

A parte da colOnia que assenta sObre a margem esquerda
do rio, pertence ao municipio de TOrres. Nessa parte existem
também casas comerciais e uma capela do culto catélico.

TRAIRA (Lagoa da —) Lagoa existente no 1.° distrito,
nas proximidades da lagoa da Caieira. (Capao da —) Capao
situado no 6.° distrito na fazenda de Palmares.

TRAMANDAI — Praia balnear maritima pertencente ao
1.0 distrito. A povoacdo assenta sObre a peninsula formada
pela lagoa e rio Tramandai e o mar. Contam-se ali, atual-
mente, cérea de 400 prédios, na maioria de madeira, entre éles
alguns “chalets™ de construcdo moderna. Sua populacao €,
aproximadamente, de 1.000 almas. Existem duas pracas na
rua principal: A praga Leonel Pereira e a praca Capitido
Mariante.

Tramandai € povoacdo de pescadores muito antiga. Ja
Saint’Hilaire quando por ali passou, em 1820, encontrou va-
riog ranchos.

Lugar de grande importincia na época do povoamento do
Rio Grande, por ser ponto forcado de passagem para Santa
Catarina, existiu alf, j4 no século XVIII, uma guarda que



— 142 —

dava passagem no rio aos viandantes e era ainda encarregada
do policiamento das Estincias da Laguna. Tornou-se ainda
c¢élebre na histéria do Rio Grande por ter sido ali que Giu-
seppe Garibaldi, por ocasido da revolucdo de 35 saiu ao mar
com os seus lanchées. No verao afluem a Tramandai cente-
nas de veranistas de tdodas as procedéncias, ficando repletos
os hotéis e casas de aluguel

Os hotéis principais sdao: Parque Balnear, Hotel Sperb,
do Sr. Jorge Enéas Sperb; e Hotel Corréa, do Sr. Germano
Corréa da Silva.

Durante a estacio balnear é Tramandai iluminada a luz
elétrica, e ndo faltam acougues, tambos de leite, banca de
peixe, mercadinhos de frutas e legumes, barbearias, bilhares e
cinema, além das boas casas comerciais ali estabelecidas, das
quais as mais importantes sdo as dos Snrs. Ego Hoffmeister
e Fernando Amaral.

Tramandaf é ligada & Vila de Osdério por linha telefonica
regular, em trafico muatuo com o Telegrafo Federal.

Ha ali uma agéncia do correio que recebe malas semanal-
mente.

Em automével, a viagem normal de Porto Alegre a Tra-
mandai, é feita em seis horas.

Existe em Tramandai uma bonita capela que foi man-
dada erigir pelo Comendador Militdo Borges de Almeida, -em
1908. E’ de alvenaria ¢ consagrada a N. S. dos Navegantes.

TRAMANDAf (Rio —) Também chamado rio Maquiné.
Esse rio, que nasce na Serra Geral, nas proximidades da di-
visa com o municipio de S&o Francisco de Paula de Cima
da Serra, langa-se no mar, junto & povoacao do mesmo nome
depois de atravessar as lagoas dos Quadros, Malvas ¢ Tra-
mandai, e de receber as dguas de seus varios tributirios e as
do rio Trés Forquilhas e demais afluentes da Lagoa da Ita-
peva.

Sao afluentes do rio Tramandai: pela margem direita,
arroio da Soliddo, rio Pedras de Amolar e arroio Aguas-Cla-
ras; pela margem esquerda, rio Agua Parada, arroio Pido, rio
do Ouro, arroio Escangalhado e arroio do Paulo.

Observa-se com a barra désse rio um curioso fenOdmeno:



— 143 —

o seu deslocamento para o Norte a ponto de afartar-se até 3
e mais quilometros do local anterior. Com ésse afastamento
e 0 conseqiiente desenvolvimento do rio, a barra vem a obs-
truir-se e opera-se entdo, naturalmente o rompimento da
nova barra no ponto anterior, para iniciar-se logo e com
marcha rdpida ao principio, o periodico afastamento para o
Norte. Em 1914 ocorreu a obstrucao da barra velha € o
rompimento da nova. Esse rompimento foi provocado como
das vezes anteriores pela abertura de um canalete atraves-
gando a estreita faixa de areia que fica de permeio o rio e
o mar nas proximidades da povoacdo. L.ogo que as Aguas
do rio se encaminhem ao mar, ndo sobrevindo qualquer res-
saca que obsirua o canalele aberto, uma noite € suficiente
para se formar o novo rio, largo e profundo, porque a cor-
rente se encarrega de arrastar as areias e de dragar assim
o proprio leito. Pela barra do rio Tramandai entram em
determinada €época do ano grandes cardumes de bagres que
procuram a lagoa proxima para desovarem. Passado o pe-
riodo da desova, inicia-se entdo a pesca por meio de redes,
chegando os pescadores a recolherem de um g6 lance 30 e
40 mil peixes, que sdo convenientemente preparados e sal-
gados, e constitue objeto de largo e lucrativo comércio. Como
derivados da pesca ha o preparo do azeite e do bucho, sendo
éste ultimo produto destinado & fabricacio de cola. Ao lado
da pesca do bagre hi a da tainha e a de outros peixes sabo-
rosos que ali abundam.

Sobre o rio Tramandai mandou o Govérno do HEstado
construir em 1930 uma ponte de madeira que da transito
aos veiculos que demandam a Vila de TOrreg pela praia
do Mar. '

TRES BARRAS — Lugar situado no 4.° distrito, na colo-
nia Marqués do Herval.

TAQUARA — Lugar situado no 7.° distrito, nas proximi-
dades do Capdo da Canoa. E' também conhecido ésse lugar
por “Rincio da Taquara”. (Mato da —) Lugar situado no
6.° distrito, na fazenda de Palmares.

UMBU (Serra do —) Lugar situado na divisa com o mu-
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nicipio de S3o Francisco de Paula; estd sendo construida
nesse lugar a estrada de rodagem que deverd ligar a coldnia
Marqués do Herval aos campos de Cima da Serra.

URUBU (Capao do —) Capao existente no 7.° distrito,
no campo, adiante do Aterrado.

VARAS (Capao das —) Lugar situado no 6.° distrito, na
fazenda de Palmares. :

VARZINHA (Arroio da —) Afluente do rio dos Sinos,
no 1.° distrito, na colonia Borrussia.

VELHA MARIA (Capao da —) Lugar situado no 6.° dis-
trito, na fazenda do Patrimonio.

VEADOS (Rincao dos —) Lugar situado no 1.° distrito,
contra a lagoa de Tramandaf. Antiga fazenda de José Sil-
veira.

VERMELHO (Arroio —) Arroio existente no 1.° distrito,
no lugar denominado Grama. Divide a fazenda do Palmitar
do rincao do Caconde e desagua na lagoa da Pinguela.

VIGIA — Lugar situado no 6.° distrito, na fazenda de
Palmares; antiga moradia de Vicente José Gomes.

(Morro da —) Morro situado na Serra, proximo ao morro
do Chiquinho, no 5.° distrito. Por ésse morro passava a an-
tiga estrada de cargueiros que ligava a sede da colOnia Mar-
qués do Herval a Vila de Osorio.

VULCAO Arroio afluente do rio do Ouro, no 4.° distrito.

XARQUEADA — Veja-se Charqueada.

XAVIER — Lugar situado no 7.° distrito, entre o “Passo
da Lagoa” e Tramandai. Ficava all situada a antiga sesma-
ria concedida em 1732 a Francisco Xavier Ribeiro.

ZANGAO — Lugar situado na divisa do 3.° com o 4.° dis-
trito, nas proximidades de Palmares.




Notulas bibliogrdficas

A Colonia do Sacramento (1680-1777) pelo
coronel Jonatas da Costa Régo Monteiro, —
Publicagio financiada pelo Govérno do Estado
do Rio Grande do Sul, — Porto Alegre — Livraria
do Globo — 1937.

Acaba de sair do prelo o magnifico trabalho, em dois
alentados tomos, — A C(olonia do Sacramento, — da autoria
do coronel Jonatas da Costa Régo Monteiro, engenheiro mi-
litar residente no Rio de Janeiro e que, nestes tiltimos tem-
pos, tem feito interessante divulgacao sObre as cousas do
nosso passado em relacao & secular contenda das fronteiras
hispano-portuguesas no sul do continente.

O coronel Régo Monteiro é um grande pesquisador de
velhos arquivos. Hsta Revista tem feito vArias publicacoes
de sua autoria, atinentes ao citado assunto, e a Revista Mili-
tar Brasileira publicou outro trabalho, désse autor, intitulado
a “Dominacdo espanhola no Rio Grande do Sul”. B’ obra
gque demandou paciente pesquisa e gira em térno da entre-
ga da Fortaleza de Santa Teresa, fundacio de origem portu-
guesa na Praia de Castilhos, aos espanhoéis, em 1763.

A par de outras publicacdes, apresenta-nos agora 0 SrI.
Régo Monteiro “A Colonia do Sacramento”, obra que, pre-
sente ao govérno do Estado, éste, num gesto de alta clarivi-
déncia, determinou, por intermédio da Secretaria de Educa-
c¢ao, fosse a mesma dada a estampa, ficando sua impressao
a cargo da Livraria do Globo.
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E’ uma obra digna do maior encarecimento e, pode-se
bem afirmar, a histéoria da malfadada Coldénia do Sacramento
estd feita através désse paciente trabalho do coronel Régo
Monteiro.

Servindo-se dos melhores autores, pesquisando os assun-
tos nos grandes arquivogs do Rio de Janeiro, sobretudo na
Biblioteca Nacional, onde ricos fildées do precioso metal fo-
ram desvendados e aproveitados, a Colonia do Sacramento
aparece nessa obra em seus minimos detalhes que completam
a sua histéria amparada em farta e insofismavel documen-
tacdo.

Fundaedo da Colonia. — A comecar dos primeiros passos
para a conquista, em 1679, até sua final entrega aos dominios
de HEspanha, a histéria da colénia estd admiravelmente ex-
posta. Desde D. Manuel Lobo, em quem recaira a escolha
para governador da praca portuguesa, até final desfecho, num
ininterrupto rosario de atrozes sofrimentos que em prova
puzeram o valor da gente lusitana, ali se enconira descrito,
de “modo” tal que o leitor vai ao fim sem sentir essa fadiga
que, geralmente, traz a leitura de coisas dessa natureza.

— Fundando a Coloénia do Sacramento, que era verda-
deira praca de guerra, teve o govérno portugués a intencao
de com essa fundagdo assinalar o extremo sul das suas pos-
sessoes em terras da América do Sul. O govérno de Castella
porém nio se conformou com essa resolugdo de Sua Majes-
tade Fidelissima, pois a considerou como usurpacdo dos di-
reitos da Majestade Catolica.

Foi nomeado comandante e governador da praga D. Ma-
nuel Lobo, como dissemos, homem considerado de alto valor,
0 que comprovara na ultima guerra peninsular em elevada
funcdo que lhe féra imposta.

Organizada a expedicdo composta de poderosas naus € 0
pessoal militar que montava a mais de duzentos homens, par-
tiu a mesma de Santos, a 8 de dezembro de 1679 e ap6s vinte
e trés dias de viagem chegava a Maldonado onde houve desem-
barque de gente para suprir-se a expedicdo de alimento fresco,
que consistia em carne de gado ja ali abundante, em estado
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selvagem. Continuando a rota assentada, a 20 de janeiro se-
guinte desembarcaram os expedicionarios nas ilhas de Sio
Gabriel, apés “bem enfadonha viagem”,

Escolhido o local, deu-se principio & fortificacdo, medida
que de pronto se impunha, pois os naturais do pais néo se con-
formando com a usurpacdo de suas terras, continuos ataques
levaram a expedigao.

Ficava assim fundada a povoagdo mais meridional do
Brasil, assentando o marco portugués no extremo sul dos
seus dominios na América, a Coldnia do Sacramento que vi-
ria a ser, por largo periodo de tempo, o ponto de discérdia
de duas coroas, a lusitana e a espanhola.

0 primeiro assalto. — Nao tardou, porém, que a noticia
dessa fundacdo chegasse ao conhecimento de Espanha; as
providéncias ndo se fizeram esperar e d. Joseph de Garros,
governador de Buenos Aires, aparelhou forcas para o ataque
a0s invasoreg de terras de Espanha, propriedade garantida
pelo tratado de Tordesilhas.

As obras de fortificacdo da colonia foram apressadas; o
aparelhamento de forcas, a perspectiva de um ataque, contra
o qual ndo havia esperancas de vitéria, pois os atacantes con-
tavam com elevados contingentes da indiada mandada reilinir
pelo padre Altamiro, superior dos jesuitas, o que tudo perfazia
um poderoso exército que se movia contra a colonia, defen-
dida ‘c;om grande valor mas impotente para vencer inimigo
tdo numeroso e tdo fortemente aparelhado, tudo isso enchia
de desidnimo os valentes defensores da praca.

No entanto a resisténcia se fazia. Os assaltos eram con-
tinuos; novas tropas eram atiradas contra a praca € 0 SOCOTTo
esperado do Rio de Janeiro, socorro com tanta insisténcia pe-
dido, ndo chegava. Os claros nas linhas de defesa eram cons-
tantes, até que nfo foi mais possivel continuar aquela luta
desigual. Cederam os sitiados.

0 saque. — Restituicio da Colonia. — O toque das cor-
netas autorizou o saque e verdadeiro massacre sofreram aque-
leg braves que com o seu valor tanto honraram o velho pavi-

10 — R. L. H.
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lhao das quinas. D. Manuel Lobo, que com a sua bravura escre-
vera uma dag maig belag paginas da histéria da colonizacdo
portuguesa na América, preso, foi remetido para Buenos Ai-
res ali morrendo, pouco depois, vitima de moléstia que o
assaltara durante o cérco e do profundo desgosto de ndo ver
o seu valor amparado pelo govérno que, s6 tardiamente, lhe
enviara socorro que pedira.

Mas, resolvem as cortes de Espanha restituir a Colonia
a Portugal. Restituir um mont&o de ruinas, que a tanto fora
reduzida a nascente povoacao pelo canhoneio das forcas ata-
cantes em demorado assédio. Foi restituida.

Entretanto; a luta continuou, pois os naturais da terra,
amparados moral e materialmente pelo govérno de Buenos
Aires, ndo se conformaram com a invaséo, com o espolio das
suas terras e obrigavam os portugueses a manter constante
vigilancia. contra as suas investidas, determinando encontros,
principalmente & noite, por vezes sangrentos.

Por ésse motivo as sementeiras nao produziam; nenhum
fruto da terra era aproveitado; a vida da Colonia estava ads-
trita, dependente dos recursos vindos de fora por via mari-
tima. Era insustentdvel a posicdo da nascente coldémnia com
essa dependéncia da metrépole, acrescentando a circunstincia
de que tudo quanto subia as 4guas do Prata era minuciosa-
mente revistado e controlado pelos espanhdis. Comecaram
as dissencOes internas, e entre as prdprias tropas sentimen-
tos de revolta se esbogavam.

Novo assédio. — Os espanhoéis souberam bem se aprovei-
tar désse estado de cousas, tendo oportunidade para levar &
praca o segundo assédio. I de notar que a guerra que por
vezes irrompeu entre portugueses e espanhdis na América
nem sempre era o reflexo da quebra de relacoes entre as duas
poténcias. N&o; o govérno de Buenos Aires, vice-reinado
espanhol, resolvia arbitrariamente a guerra e o sitio & desven-
turada colonia era logo efetivado.

Agsim, o segundo cérco & Colénia do Sacramento néo
tardou. A indiada em frente tinica com o Hxército vindo de
Buenos Aires em intimeras embarcacoes de todas as espécics,
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de novo sitiou a cidadela. Cérco em ordem, que apertava
cada vez mais com enormes perdas para os sitiados, e os
ataques noturnos da indiada desenfreada e &vida de saque,
féz com que a resisténcia afrouxasse cada vez mais até que
o abandono da colénia foi resolvido.

Fim da dominacio portuguesa. Findava, assim, pela
falta de recursos, mais uma vez, a segunda fase da domina-
cdo portuguesa no extremo sul da América. Os espanhoéis.de
novo entravam na posse da Colénia do Sacramento.

Apenas, porém, tais fatos se desenrolaram na América,
as duas coroas reatam suas relagOes na Huropa assinando-ge
novo tratado. E a Colénia do Sacramento, a cabec¢a de turco
ou o bode expiatdrio que era sempre a vitima na ruptura de
relacoes dos ibéricos, era restituida, mais uma vez, aos domi-
nios lusitanos. E assume a sua administracdo o brigadeiro
Anténio Pedro de Vasconcelos, sabio governador a quem a
Colonia tanto deveu, pois com o scu govérno entrou em fase
de decidido progresso e engrandecimento. ‘

Nesse tempo, porém, foi resolvida a fundacao de Monte-
vidéu e a promissora situacdo da Coldnia, agravou-se de modo
desesperador, pois, com essa fundacdo exaltaram-se os &ni-
mos sempre belicosos da gente de Castella.

Foi um golpe de arrdjo do govérno portuguds, gque tio
caro havia de pagar essa intentona; a guerra irrompeu e desta
vez com tal violéncia que ndo ficaria pedra sObre pedra. Uma
nova “via-crucis” se abriu a Colonia e o terceiro assédio nao
se féz egperar.

Do Rio de Janeiro chegavam socorros desta vez a tempo
e precisamente quando a fome comecava a se fazer sentir,
pois os celeiros se esvaziavam rapidamente a-pesar-das ra-
¢oes reduzidas.

Estamos em 1736 e aqui surge uma figura de grande pro-
jecdo no cendrio politico de nossa terra: € José da Silva Pais,
quem no ano seguinte havia de penetrar a barra do Rio Graa-
de, “a diabdlica”, como a chamava Gomes Freire, ¢ fundar o
Presidio Jests Maria José, fonte de irradiacdo do povoamento
do Rio Grande do Sul.
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Chegamos assim aos tempos de dom Pedro Ceballos, o
famoso general de tdo remarcado destaque naqueles tempos,
e de quem o Exército portugués tdo cruéis revezes experi-
mentou. Ceballos foi, posteriormente, invasor do Rio Gran-
de, tomando em 1763 a fortaleza de Santa Teresa entdao co-
mandada pelo coronel de dragdes Tomaz Luiz Osério, e tra-
zendo os lindes espanhdis até & cidade do Rio Grande.

Diante de um tal aparelhamento de fércas o chefe por-
tugués viu quéo intteis seriam os esforcos para a resisténcia.
Achou melhor a capitulagao e retirada para o Rio de Janeiro,
evacuando a praca.

Mas, a Colénia do Sacramento ainda uma vez, em vir-
tude do tratado de 1763, esteve em poder de Portugal, por
pouce tempo, porém, porque logo em seguida voltava ao po-
der de E'spanha, terminando para sempre a dominacao por-
tuguesa no extremo sul da América.

E tudo isso que ai estd, em ligeira sintese, é abordado
na obra do coronel Régo Monteiro, impressionante trabalho
que honra sobremodo o seu autor e apresenta aos coetdneo-
em magnifica descricdo, ésse movimentado capftudo da his-
toria daqueles tempos

E’ de notar que o livro em apreco apresenta, para ilug-
trar o espirito do leitor, uma sucinta noticia. das primeiras
exploracoes na regiao do Prata a comecar de 1501, com as
expedicOes de Gongalo Coelho, Dom Nuno Manuel, Jodo Dias
de Solis, Fernao de Magalhaes, Gaboto e outros.

Historia a expedicio de Martim Afonso, senhor de vilas,
alcaide de Rio Melhor, e sua chegada ao Prata, o naufrigio,
a exploracao de Pero Lopes e seu “Diario” que tanta luz féz
a0 estudo da histéria de tdo longinquas eras.

Foi dessa expedigdo que veio a denominagdo de Sao Pedro
ao Rio Grande, pois nenhuma duavida deixa o estudo compa-
rativo dos documentos da época, notadamente as informacdes
de Pero Lopes, em 1533, quando voltou para Portugal.
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Fazendo escala pela fundagio de Buenos Aires (1535) a
luta com os silvicolas, os belicosos Querandies, o abandono
da novel populacdo, o Rio Grande do Sul, em 1676, quando
doado em capitania a Salvador Correia de S4, com sucessdo a
seu filho Joao Correia e ao neto Visconde de Asseca, conces-
sdo que abrangia os confing do Prata, chega o sr. Régo Mon-
teiro & fundagao da Colénia do Sacramento, tendo preparado
o0 espirito do leitor a compreender e interpretar tudo que se
contém no livro em relacdo & disputada posse daquelas terras
de aquém Rio da Prata.

Tem essa virtude, a mais, o livro “Colonia do Sacra-
mento” e a seu autor, nés que vivemos com o espirito inte-
grado nessas cousas que versam nosso passado, ndo regatea-
mos aplausos, que bem os conquistou quem com tanto patrio-
tismo sabe empregar o seu tempo de modo tdo proveitoso e
atil & nossa gente.

. D.

ITINERARIOS MENTAIS DA PAMI’A BRASI-
LEIRA — (1.* série) — Por De Paranhos Antunes
— Edigdo da Livraria do Globo — Porto Alegre,
1937.

O brilhante escritor Dle Paranhos Antunes é um nome
vitorioso nas letras rio-grandenses. Histariador dos mais
apurados e concienciosos, De Paranhos Antunes, nido se li-
mita & literatura histérica Unicamente. Poeta inspirado, cri-
tico de vivo senso estético, bidografo e cronista, o autor de
Itinerdarios Mentais da Pampa Brasileira é incansavel tra-
balhador e intransigente amante das cousas do espirito. Esse
seu trabalho é uma série de cronicas divulgadas na imprensa
local, que enfeixou em volume elegante impresso na Livraria
do Globo.

O Tenente de Peranhos Antunes que pertencente & Aca-
demia Rio-grandense de Letras e ao Instituto Historio e Geo-
grafico do Rio Grande do Sul, dia a dia mais se dedica as
lutas do espirito e agora prepara um livro de alta enverga-
dura sObre o grande estadista Bardo do Rio Branco.
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E assim se justifica o apreco com que o publico acolhe,
sempre, as obras do autor.

Em Itineririos Mentais da Pampa Brasileira encontra-
mos excelente manancial de critica onde sido postos em re-
lévo as ultimas produgbes dos nossos intelectuais. Presta,
désse modo, o autor bela homenagem as letras nacionais,
revelando-se no seu estilo caracteristico, arguto e cintilante
observador.

0. S.

VIDA EXTINTA — Por Felipe d’Oliveira
HEdicdo da Sociedade Felipe d’Oliveira — Rio de
Janeiro — 1937.

Felipe d’Oliveira, o malogrado poeta santamariense,
homem de pensamento e fino esteta, morto em Paris hd pouco
mais de 6 anos, encontrou em Alvaro Moreyra, ésse outro
requintado artista rio-grandense, um amigo afetivo que tem
dedicado longas vigilias & gldéria do poeta desaparecido.

Em 1911 quando o Rio Grande do Sul viveu um ciclo de
intenso espiritualismo literario, Felipe d'Oliveira que perten-
ceu a essa geracao, notabilizou-se brilhantemente com seu
livro de versos puros, de colorido simbolista, Vida Extinta.
Diecorridos 26 anos, o livro de 1911 é agora reeditado, com
prefiacio de Alvaro Moreyra, em fino papel e excelente im-
pressdo tipografica. Todo o livro, vem empregnado de es-
trofes quentes, descritivas, outras ltbricas, amorosas e hu-
manas.

Vida Extinta apresenta paginas doces, versos cheios de
sabor, e “a poesia que era moca, continuou moca’”, sem per-
der seu ritmo sedutor porque a beleza lhe d4 uma consistén-
cia vigorosa, magnitude de tudo o que é perfeito e emocional.

0. S.
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SANGUE E ALMA DO RI0 GRANDE — Por
Fernando Osério — Livraria do Globo — Pérte
Alegre, 1937.

“Sangue e Alma do Rio Grande” é um livro cheio de
movimento, de exaltacdo historica. O g&r. Fernando Luiz
Osoério, com sua vigorosa cultura, tornou-se, no seio dos pen-
sadores modernos, figura de brilhante relévo. Estudando sua
vasta bibliografia, o autor nog aparece como um enamorado
das coisas do Rio Grande, da sua historia, dos seus homens,
da sua sociologia, do seu ambiente herodico.

Em “Sangue ¢ Alma do Rio Grande”, destacam-se diver-
sos trabalhos histéricos, alguns dos quais de carater polemista
onde estuda a ac¢io do Coronel de Dragdes Tomaz Luiz Osério
nos embates registados nas campanhas continentinas. Todo
o livro é cheio de conceitos historicos, rico de beleza, de en-
sinamentos, de adjetivacdo colorida.

O autor que com tantas piginas peregrinas vem enrique-
cendo o patriménio espiritual do Rio Grande, em Sangue e
Alma do Rio Grande apresenta-se com o mesmo ardor verbal,
com o vigor de seus conhecimentos e pesquisas onde sdo exal«
tados os valores dos nossos herédis e a indole da nossa gente.
O dr. Fernando Osério em seu novo livro, particulariza os
acontecimentos, estuda os detalhes, analisa documentos e con-
clue com rigidez.

OC S'
CISALHAS — Por Luiz Emilio T.éo — BEm-
présa Grafica da Revista do Tribunais — Sfo
Paulo, 1937.

A poesia classica, o passadismo como os modernistas a
denominam, continua esplendidamente vitorioga. “Cisalhas”
é um testemunho altivo de que o verso preso ao rigorismo
dos velhos métodos, é a eterna fonte da legitima poesia.

O sr. Luiz Emf{lio Léo escreveu com muita inspiracio e
bastante engenho o livro que acaba de lancar no mundo das

letras. A sua profissdo de fé é como a de todos os artistas.
A angiedade da forma, a tortura de perfeicio que confessa
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nao ter alcancado. Mas o poeta no seu colorido parnasia-
nista deu-nos um livro bom onde hé4 versos harmonisos, in-
tensidade verbal, poemas admiridveis como Vida, ndo faltando
0 Hino ao Rio Grande que diriamos, impréprio para um livro
de arte.
(Cisalhas marca um inicio vitorioso.
0. 8.

INSTITUTO DE ESTUDIOS AMERICANISTAS
— Imprenta de la Universidade de Cordoba, 1937.

A Universidade Nacional de Cérdoba que fundou em 1936
o Instituto de Estudios Americanistas, homenageando assim
a memoria do ilustrado monsenhor Pablo Cabrera, doutor
Honoris causa dessa universidade.

Todos os feitos iniciais e ato inaugural dessa importante
iniciativa acaba a Universidade de Coérbada de enfeixar em
livro. Nesge opusculo encontramos a justificativa da idéia,
os decretos, pareceres, programas, discursos proferidos pelo
Reitor dr. Sofanor Novillo Corvalan, pelo dr. Ricardo Levene,
presidente da Junta de Histéria e Numismética Americana e
do Diretor do Novo Instituto dr. Henrique Martins Paz.

Sdo paginas belas que poem em relévo a obra grandiosa
do Padre Cabrera e a alta finalidade do novel Instituto de
Estudios Americanistas a cujos iniciadores apresentamos 08
nossos vivos aplausos e os nossos cumprimentos pela criacdo
de mais ésse centro de cultura com que se enriquece o mundo

intelectual da amiga e vizinha reptblica.
0. S.

ARQUEOLOGIA BRASILEIRA, subsfdio para a
arqueologia do Brasil Meridional, por Anténio
Serrano. — Separata da “Revista do Arquivo”,
n.° 36. — Séo Paulo, 1937.

Dentre os grandes estudiosos de arqueologia da América
destaca-se, sem favor, o diretor do Museu de HEntre-Rios,
prof. Anténio Serrano, cujas obras tem merecido os mais ca-
lorosos aplausos sendo justamente estimado pelo critério com
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que estuda ésses assuntos, muitos dos guais contravertidos e
indecisos, fazendo, sObre éles, vivos raios de luz.

Antonio Serrano cujo nome, ao lado dos de Lehmann
_Nitsche, Frederico Lunardi, Rodolfo Lenz, Acosta, Ravignani
e outros muitos, -se destaca pela simplicidade e concisio de
suas obras, merece, hoje, pelo muito que tem feito e esta fa-
zendo pela arqueologia brasileira, carinho todo especial que
nés néo regatcamos.

“Arqueologia Brasileira”, que acaba de publicar, em por-
tugués, o ilustre etnégrafo argentino, é precioso subsidio para
0 estudo de nossa arqueologia indigena, especialmente as
interpretativas que néle figuram.

Encerra ésse precioso livro do prof. Antdénio Serrano, sua
“primeira homenagem a esta Zrande republica amiga”, 30
laminas e um excelente mapa do Rio Grande do Sul, em que
o “autor da carta arqueologica’”, demarcou as diversas cultu-
ras indigenas. a sambaquizna gualani que ocupa além da
zona do Planalto e além da zona atlantica, barra do Rio
Grande ao Mampituba, uma faixa estreita que parte das Mis-
soes indo morrer nas orlas da Lagoa dos Patos; a charrua
(parte dos atuais municipios de Santana, Rosério, S. Gabriel
e D. Pedrito); a tape, ao Sul, nos municipios de Herval, Pi-
nheiro Machado, Piratini ¢ Cangussi, ¢ mais as de “cera-
micas de fundo chato” e os “mosaicos guaranis” demarcados
pelo prof. Anténio Serrano em S. Borja, S. Luiz Gonzaga
(ambos nas margens do Uruguai) Cruz Alta, S. Pedro, Ve-
nancio Aires, zona de colonizacao italiana e costa atlantica
(Rio Grande até Torres).

Em “Arqueologia Brasileira” estuda, apenas, o prof. Ser-
rano, algumas pecas da grande quantidade por éle examinada
no Museu Julio de Castilhos, no Seminéario de Sao Leopoldo,

em ToOrres e outras colecbes particulares.
V. Sp.

0 CONDE DE MOTA MAIA, médico e amigo
dedicado de D. Pedrec II — Reminigeéneias do
Segundo Reinado. — Por Manuel A. Velho da
Mota Maia. — Depositaria: Livraria Francisco
Alves — Rio de Janeiro, 1937.
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Séo de especial atracido todos os assuntos que dizem res-
peito ao segundo reinado brasileiro.

A época de D. Pedro II, tdo cheia de encantamentos, tem,
como as coisas do velho oriente, qualquer cousa de mistério
que seduz e encanta. B, em altima anédlise, o esplendor das
cousas vistas de longe, de velhas eras, do tempo das cavala-
rias roméanticas, dos requintes da arte e do bom go6sto, das
beas maneiras e dos galanteios ingénuos dos saldes, das vi-
soes orientalescas e de belos rostos mal entrevistos através
aquelas sugestionadoras rétulas, ou, envoltos nas ja quasi len-
ddrias mantilhas de nossas avés.

F’, sempre, com o espirito voltado para essas visoes de
um passado longingquo, com saudade de cousas que nao vi, que
olho para tudo quanto se escreve sObre o império.

Nao sou monarquista, mas amo.a monarquia que tantos
anos de gléria & patria deu, e tanto bem espalhou, mau grado
o regalismo cru de certas ocasides, por éste Brasil afora, es-
pecialmente no que respeita as ciéncias, letras e artes. O
periodo aureo do Brasil intelectual estd ali, nas paginas en=
cantadoras da histéria do segundo reinado.

O Conde da Mota Maia, o ilustre e sdbio fidalgo que D.
Pedro II amou como amigo e como sabio médico seu, foi
dessas figuras que, em outro meio teria ji tido consagracéo
definitiva.

Entretanto, aqui com a proclamacao da Republica sob o
patrocinio espiritual da doutrina de Comte, todos aqueles que
nao comungaram com os “histéricos” ficaram ou no ostra-
cismo, ou relegados para planos inferiores, com raras exce-
¢Oes, como Rio Branco, o grande chanceler.

Felizmente, essas gloriosas figuras vao ressurgindo agora
através a pena fulgurante de escritores da témpera do dr.
Manuel A. Velho Mota Maia que acaba de publicar a biografia
do grande médico, Conde da Mota Maia, dedicado amigo de
D. Pedro II e amigo admirado de sumidades médicas como
Charcot, Renaut, Naudim, Capellini, Giovanni, Semmola, ¢
muitos outros,

Obra notavel essa que o distinto membro do Instituto
Histérico de Ouro Preto, dr. Manuel A. Velho da Mota Maia,
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“fidalgo & boa moda antiga”, como o qualificou é&sse outro
talento peregrino que é Gastdo Penalva, — obra notdvel, —
dizia, — essa que o ilustre filho do sabio Conde de Mota Maia
acaba de publicar, revivendo, brilhantemente, a figura empol-
gante de seu nobre pai, e da época em que viveu ésse médico-
fidalgo.

A biografia é uma ressurreicao. Benditos os que as es-
crevem com alma e coragao, talento e justica.

V. Sp.

JACINTO GUEDES DA LUZ (Notas para uma
biografia), por Awurélio Pérto. — Separata do 1.°
volume dos “Anais do Itamarati’. — Rio de Ja-
neiro, 1937.

Grande, grande e preciosa € a bibliografia do sr. Aurélio
Porto, poeta, historiador, romancista, genealogista e um dos
nossog maiores pesquisadores.

Dentre sua vasta bagagem literaria destacam-se os estu-
dos sObre os dragdes do Rio Grande do Sul, sObre a imprensa
do Rio Grande do Sul, o romance historico “Tesouro do Ar-
roio do Conde”, as eruditas notas ao “Processo dos Farra-
pos” (4 vols.) e, agora, ésse belo estudo biogrifico, que mo-
destamente intitulou “notas para uma biografia”, do grande
cabo de guerra farroupilha Jacinto Guedes da Luz.

Cada um dos capitulos désse magnifico trabalho é um
hino & gléria do famoso guerrilheiro que empolgava seus
comandados na épica faganha de 1835-1845.

Estuda Aurélio Poérto o grande Guedes desde o berco fa-
zendo sua genealogia, até o ultimo alento, “ocaso de uma
vida herdica”.

Ficamos, assim, devendo a Aurélio POorto mais ésse gran-
de trabalho que honra, sobremodo, nossas letras histéricas.

V. Sp.

COLONIAL HISPANIC AMERICA, Edited by
A Curtis Wilgns. — Vol. IV da Série “Studies in
Hispanic American Affairs”. — The George Was-
hington University Press. Washington, D. C. 1936.
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Como os anteriores, precioso € o presente volume de “Stu-
dies in Hispanic American Affairs”, consagrado ao periodo
colonial da América Espanhola, especialmente as guerras de
independéncia dos paiseg sul-americanos. N&o menos pre-
ciosos sdo os estudos em “Apéndice”, como os de Almon R.
Wright, Maynard Geiger, Raul d’Eca e a Curtis Wilgus.

Com referéncia aos estudos independencistas, mencéo
especial merece o que se refere ao Brasil que, alids, ndo sa-
bemos porque estd incluido sob o titulo geral da obra “His-
panic America”.

Bem apanhado, de modo geral estd ésse estudo a-pesar-de
alguns sendes dos quais destacaremos, pela sua importincia,
o seguinte: “News of this decree reached the Prince Regent
while he wag on a hunting trip on the margin of the Ypi-
ranga, a small stream near the City of Sao Paulo”.

Ora, quando D. Pedro, principe regente do Brasil pro-
clamou a independéncia a 7 de setembro de 1822 nas margens
do arroio Ipiranga, éle ali estava ndo em cagada, como afirma
o sr. prof. Alfred Hasbrouck, mas, sim, em viggem de ins-
pecao para S. Paulo.

A parada que féz as margens do Ipiranga o principe D.
Pedro, longe de ser de recreio, foi forcada por um mal-estar
intestinal que o acometera, conforme o relatou um testemu-
nho ocular e estd, hoje, amplamente divulgado.

Nada disso, porém, diminue o grande valor da obra e o
nobre empreendimento dos ilustres professores da George
Washington University.

O presente volume encerra, nas suas 690 paginas, os es-
tudos seguintes:

The Significance of Hispanic American Colonization by
James Alexandre Robertison.

Geographical Background of the Colonial Period in
Caribbean America, by Clarence F. Jones.

Geographical Backgraund or the Colonial Period in
South America, by Clarence F. Jones.

The Native Background in Latin American History, by
Philip Ainsworth Means.
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The BEuropean Background, by Marie R. Madden.

The Spanish Conquest and Settlement of the Indies, hy
Arthur S. Aiton.

Colonial Government, by Lillian Estelle Fisher.

The Church in Colonial Spanish America, by J. Lloyd
Mecham.

Colonial Society, by Irving A. Leonard.

The Transmission and Biffusion of Culture in the Spa-
nish American Colonies, by Ceeil Knight Jones.

Colonial Economie Life, by Roland Dennis Hussey.

Colonial International Relations. Mare Clausum and the
Theory of Effective Occupation, — Colonial Inter-
national Relations. Oglethorpe and the Theory of
Effective Occupation, — Colonial Internacional Re-
lations. Final Triumph of Effective Occupation and
the Freedom of Navigation, by John Tate Lanning.

The Movements for Independence. Introduction, The
Movements for Independence in Southern South
America, The Movements for Independence in Nor-
thern South America, The Movements for Indepen-
dence in Mexico and Central America. The Move-
ments for Independence in Brazil, by Alfred Has.
broueck.

APPENDIX —

The Catholic Church as an Economic Factor in Colonial
Spanish America, by Almon R. Wright.

The Early Franciscang in Florida and Their Relation
to the Colonization of the Sapniards, by Maynard
Geiger,

Colonial Brazil as an Element in the Harly Diplomatic
Negotiations Between the United States and Portu-
gal, 1776-1808, by Raul d’Eca.

Spanish Royalist in the United States, 1809-1821, by
Philip Coolidge Broonks.

Sixteenth Century Histories and Historians of Hispanic
America, by A. Curtiss Wilgus.
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Seventeenth Century Ilistories and Historians of His-
panic America, Eighteenth Century Histories and
Historians of Hispanic' America, Nineteenth Century
Histories and Historians Dealing with Colonial His«
panic America, Twentieth Century Histories and
Historians Dealing with Colonial ILispanic Ame-
rica, by A. Curtis Wilgus.

V. Sp.

0 PEVER ELEITORAL DOS CATOLICOS, pelo
dr. Armando Dias de Azevedo. — Boa Imprensa
— Pérto Alegre, 1937,

Raros sdo os trabalhos divulgados em volume pelo nosso
ilustre confrade dr. Armando Dias de Azevedo, destacando-se
entre estes raros, além de trabalhos juridicos, um ecstudo s6-
bre D. Pedro I1 e o folheto que ora nos ocupa, sdbre “o dever
eleitoral dos catdlicos”.

De grande cultura, o autor do presente trabalho, “tese
lida e aprovada na sessdo de estudos do I Congresso Encaris-
tico do Estado do Rio Grande do Sul”, versa o assunto erudi-
tamente, fixando-o sob vArios aspectogs moral, social, patrié-
tico e religioso, para chegar as seguinte concienciosas con-
clusoes:

1) — O catéblico,... tem o dever de conciéncia de usar do
voto para bem da Igreja e da PaAtria.

2) — S0 é permitido votar em quem, pela sua maneira
de pensar e de agir, se espere que votara boas leis.

3) — 86 é permitido votar em candidato hostil, para evi-
tar mal maior, quando com &le concorrer outro pior.

4) — Quando todos os candidatos forem igualmente maus
ou quando fOr mau o unico candidato, impde-se o voto em
branco.

As 5.2, 6.2 ¢ 7. conclusbes tratam do crime do catélico que
transgredir tais leis, da autoridade que deve consultar quando
ha duvida e da liberdade que existe na inscricdo dos catolicos
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em qualquer partido politico desde que ofereca garantia de
respeito & Igreja e observancia as suas leis.

I, assim, ésse trabalho do dr. Armando Dias de Azevedo
digno de nota nao s6 pelo assunto de grande atualidade, como
pela linguagem clara, concisa do autor que ge nio prejudicou
pela erudicdo com que se apresenta.

V. Sp.

DUAS MONOGRAFIAS DE VALOR

Os trabalhos do abalisado historicgrafo e paciente pes-
quisador que é o R. P, Luiz Gonzaga Jaeger, S. J. sObre “As
Primitivas Redugdes Jesuiticas do Rio Grande do Sul” e “A
Familia guarani cristianizada” s@o monografias de valor in-
vulgar, que lograram aprovacao uninime do 2.° Congresso de
Historia, realizado em fevereiro do corrente ano, na cidade
do Rio Grande.

Vasados em liguagem escorreita e elegante, versam o as-
sunto de maneira original, trazendo contribuicdo valiosa, com
verdadeiras revelacoes, o corrigindo nfo poucas inexatidoes e
equivocos em que incorreram oS que o precederam no estudo
da historia primeva de uma gleba gatcha

Hssas corregdes o incansavel e erudito jesuita pode fazé-
las, gracas, ndo s6 a pesquisas pessoais a que procedeu in
loco, como tamhém com a descoberta de nova documentacao
que veio lancar luz sobre pontos obscuros de nosso passado,
e com o aparecimento de novos trabalhos ultimamente pu-
blicados.

Os ensaiog em apré¢o primam pela sintese, mostrando em
tracos largos mas com grande clareza o que foram as primi-
tivas reducOes organizadas pelos seus irmaos de hdbito, os
beneméritos Jesuitas.

Lendo os estudos do Padre Jacger, moldado em rigoroso
estilo cientifico e com a serenidade do verdadeiro historiador,
vemos quao verdadeira foi o sentenca de Freire de Carvalho:

“Nenhum espirito justiceiro, ninguém de bons
sentimentos, pode desconhecer, negar que mui re-
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levantes foram os servicos que os Jesuitas presta-
ram ao Brasil no periodo de sua formacgio politica,

como posteriormente, evangelizando, difundindo os

preceitos do cristianismo nos nossos aborigenes,

tirando-os dos habitos selvagens e trazendo-os ao
grémio da civilizacao.

Merece aplausos o autor pela publicacdo désses ensaios
que revelam acurado estudo, polimorfa cultura, agudo senso
critico, extensa erudicac e grande patriotismo.

Armando Dias de Azevedo.
PUBLICACOES RECEBIDAS

BOLETIN DE FILOLOGIA, Tomo I, n.° 2 — Publicacio
do Instituto de Hstudios superiores, Montevidéu, 1936. —
Excelente publicacdo sob a direcao do dr. Adolfo Berro Gar-
cia. E' o seguinte o indice désse fasciculo: “La ensefianza
" de las lenguas clasicas”, Armando D. Pirotto; “Notas sobre
ortografia”, S. Perea y Alonso; “El lenguaje gauchesco”, En-
riqueta Laférriére; “HI periodismo y la lengua”, Alberto Rus-
coni; “Prontuario de voces del lenguaje campesino uruguayo”,
Adolfo Berro Garcia; “La oracion”, Luis Juan Piccardo.

BOLETIM DO MINISTERIO DO TRABALHO, INDUS-
TRIA E COMERCIO, n.° 33, maio de 1937, — 34, junho de
1937. — Ministério do Trabalho, Departamento de Estatistica
e publicidade, Rio de Janeiro.

REVISTA DA ACADEMTA CEARENSE DE LETRAS, —
Vol I, tomo I (Segunda fase) —Comissdo de redacdo: Dolor
Barreira, Clodoaldo Pinto, Erminio Aratijo e Martins de
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